Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali motocykel Aprilia.
Tento navod sme pripravili, aby sme vam poskytli dolezité informacie a odporucania tykajuce sa pouzivania skutra.

Predtym, ako za¢nete jazdit, odporiu¢ame vam precitat si kompletnu verziu vo vSetkych jej €astiach, ktora je k dispozicii len v
digitalnej podobe a je dostupna prostrednictvom QR kédu na obale alebo pripojenim sa na webovu stranku https://manuals.
vespa.com.

Odporu¢ame, aby ste si tento navod uschovali pre lahku orientaciu a v pripade predaja ho odovzdali novému majitelovi, pretoze
tvori neoddelitelnu sucast samotného skutra.

Prijemné Citanie a Stastnu cestu!
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POKYNY

Cielom pokynov v tomto navode je poskytnut jasné a jednoduché instrukcie na pouzivanie vasho skutra. Uvadzaju sa tu aj podrobnosti
o beznych postupoch udrzby a pravidelnych kontrolach, ktoré by mal na vasom skutri vykonavat vas predajca znacky Piaggio alebo
autorizovany servis.

Akékolvek iné €innosti, ktoré nie st opisané v tomto navode, vyzaduju pouzitie Specialneho naradia a/alebo technickych znalosti.
Tieto aktivity by mal vykonavat Autorizovany predajca alebo servis znacky Piaggio. Pred pouzitim skutra si tieto pokyny dokladne
precCitajte. Dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode v zaujme vasej osobnej bezpecnosti a zabezpecenia zivotnosti skutra.
Nedodrzanie tychto pokynov méze spdsobit’ zranenie oséb alebo poskodenie skutra.

VAROVANIE

Tento navod na obsluhu a udrzbu obsahuje opis technickych udajov a funkénych vlastnosti skutra platnych pre rézne varianty a
konfiguracie, ktoré sa v su¢asnosti vyrabaju. Do uvahy by sa mali brat len informacie tykajice sa konfiguracie, variantu motora a
verzie skutra, ktory ste si zakupili.

Spolo¢nost Piaggio & C. S.p.A. si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny modelu opisaného v tomto navode z akychkolvek
technickych alebo obchodnych dévodov, ktoré povazuje za vhodné.

UPRAVA/MODIFIKACIA MOTOCYKLA

Akékolvek upravy alebo zmeny vykonané na skutri mézu viest k strate zaruky a moézu tiez zhorsit jazdné vlastnosti skutra a spésobit
nehodu, ktora méze vazne ohrozit bezpecnost jazdca a spolujazdca.
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Tento navod obsahuje odseky oznagené vystraznym slovom NEBEZPECENSTVO s pokynmi, ako predist nehode alebo zraneniu,
a odseky oznagené vystraznymi slovami VAROVANIE a POZNAMKA s informaciami, ktoré pomézu pouZivatelovi vyhnit sa
nespravnemu pouzivaniu skutra a jeho komponentov. Obsahuje aj rad odsekov oznacenych slovom VAROVANIE, ktoré obsahuju
informacie, ktoré vam pomdzu vyhnut sa postupom a €innostiam, ktoré by mohli motocykel poskodit. Dodrziavajte vSetky pokyny
oznacené vystraznymi slovami UPOZORNENIE a VAROVANIE, ktoré su v tejto priru¢ke oznaené symbolmi:

A Osobna bezpecénost

Nedodrzanie tychto pokynov v plnom rozsahu alebo Ciasto¢ne méze mat za nasledok vazne zranenie osbb.

! Neporusenost skutra

Nedodrzanie tychto pokynov vcelku alebo Ciastoéne mbdze mat' za nasledok vazne poSkodenie skutra a stratu zaruky.

A Ochrana zivotného prostredia
Uvadza, ako sa spravat, aby sa motocykel pouzival spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.
POZNAMKA

Oznacuje poznamku, ktora poskytuje doélezité informacie na ulah&enie a sprehladnenie postupu.
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VSeobecné zasady bezpecénosti

Predslov
POZNAMKA

AK PREVADZKUJETE MOTOCYKEL
V PRASNOM ALEBO DAZDIVOM
PROSTREDIi, NA NEROVNOM TERENE
ALEBO SPORTOVYM STYLOM,
VYKONAVAJTE UDRZBU DVAKRAT
CASTEJSIE.

POZNAMKA

AK DOSLO K PADU STOJACEHO
ALEBO IDUCEHO MOTOCYKLA,
ODVEZTE HO K AUTORIZOVANEMU
DEALEROVI ZNACKY APRILIA,
KTORY MOTOCYKEL DOKLADNE
SKONTROLUJE PRE PRIPADNE
POSKODENIE A POTVRDI, ZE JE
V DOKONALOM PREVADZKOVOM
STAVE.

Cistenie motocykla

Na Cistenie motocykla pouzivajte len
odporucané kvalitné pripravky. Pouzitie
nevhodnych pripravkov méze poskodit
sucasti motocykla. Nepouzivajte ziadne
rozpustadla, nitroriedidla alebo podobné
horlaviny a dalej ziadne pripravky
obsahujuce alkohol.

UMYVANIE MOTOCYKLA

Pred umyvanim motocykla odporu¢ame
navlh¢it zneclistené miesta vodou a
potom opatrne odstranit zvySky hmyzu a
zaschnuté Skvrny.

Neumyvajte motocykel na priamom
slneénom svetle, obzvlast v letnych
mesiacoch, ked zostava motocykel stale
horuci. V takomto pripade sa voda vypari
velmi rychlo a na lakovanom povrchu
zostanu Skvrny zaschnutého Cistiaceho
prostriedku.

Ak pouzivate motocykel v zimnych
mesiacoch, umyvajte ho CastejSie. Ak
chcete odstranit zaschnuty solny roztok
pouzivany na oSetrenie komunikacii
v zimnom obdobi, umyte motocykel
studenou vodou ihned po jazde.

UPOZORNENIE

A

PO UMYTi MOTOCYKLA MOZNO
DOCASNE ZNiZIT FUNKENOST BRzZD
KVOLIVODENASTYCENYCHPLOCHACH.
V TOMTO PRIPADE POCITAJTE S
DLHSOU BRZDNOU DRAHOU. ABY STE
OBNOVILI NORMALNU FUNKENOST
BRzD, BRZDITE OPAKOVANE.

KONTROLY MOTOCYKLA VYKONAJTE
PRED KAZDOU JAZDOU.
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VAROVANIE

!
POUZITIE TEPLEJ VODY ZOSILNI
KOROZiVNY EFEKT SOLI. NA
ODSTRANENIE ZASCHNUTEHO
SOLINEHO ROZTOKU POUZITE VACSIE
MNOZSTVO STUDENEJ VODY.

VAROVANIE
!

POUZITIE TLAKOVYCH UMYVACIEK
ALEBO PARY S VYSOKYM TLAKOM
MOZE POSKODIT TESNENIA,
OLEJOVE TESNENIA, BRZDOVY
SYSTEM A SEDADLO. NEPOUZIVAJTE
VYSOKOTLAKOVE VODNE ALEBO
PARNE UMYVACKY. NEPOUZIVAJTE
VYSOKOTLAKOVU UMYVACKU NA
LOZISKA KOLIES, NAVNUTORNU CAST
ZADNEHO NABOJA, NAHYDRAULICKE
BRZDOVE OKRUHY A NA ELEKTRICKE
SUCASTI.

CISTENIE CITLIVYCH POVRCHOV

Ak sa motocykel vyskytuje v oblastiach
so znecistenym zivotnym prostredim,
Cistite ho CastejSie. Odstrante ¢o najskor
agresivne Skvrny spdsobené plodmi
zo stromov, vykalmi vtakov, benzinom,



brzdovou kvapalinou a pod. V opa¢nom
pripade mbéze dbdjst k poSkodeniu
lakovanych povrchov.

Po umyti odstrarite z povrchu zvysky Skvin
pomocou makkej handricky a kvalithého
leStiaceho pripravku. Na zaver motocykel
vylestite ochrannym voskom.

Pravidelna starostlivost, dékladné
Cistenie a pravidelné oSetrovanie povrchu
ochrannym voskom dlhodobo zachovavaju
estetické kvality motocykla.

PLASTOVE DIELY
VAROVANIE

NA CISTENIE PLASTOVYCH DIELOV
MOTOCYKLA NEPOUZIVAJTE
AGRESIVNE ROZPUSTADLA ANI
ABRAZIVNE CISTIACE PRiPRAVKY.
MOZE DOJST K ICH NEVRATNEMU
POSKODENIU. ROTAECNE KEFY
ALEBO UMYVACIE HUBY S TVRDYM
POVRCHOM MOZU TIEZ POSKRIABAT
POVRCH PLASTOVYCH DIELOV.

CHROMOVANE ALEBO LESTENE
KOVOVE DIELY

VAROVANIE
!

PRI OSETROVANi CHROMOVANYCH
ALEBO LESTENYCH OCELOVYCH
ALEBO HLINIKOVYCH DIELOV
KONAJTE OBZVLAST OPATRNE.
NA UMYVANIE TYCHTO POVRCHOV
POUZITE AUTOSAMPON A VACSIE
MNOZSTVO VODY. PRAVIDELNE
ICH LESTITE LESTIACOU PASTOU
A OSETRUJTE VOSKOM ALEBO
KONZERVACNYM PRiIPRAVKOM BEZ
OBSAHU KYSELIN (NAPR. VAZELINA).
VAZELINA).

CHLADIC
VAROVANIE

AK POUZIVATE MOTOCYKEL V
ZIMNYCH MESIACOCH, PRAVIDELNE
UMYVAJTE CHLADIC, ABY STE
ZABRANILI POSKODENIU JEHO
POVRCHU A PREHRIEVANIU MOTORA.

NA UMYVANIE CHLADICA POUZITE
VACSIE MNOZSTVO VODY.

JEDNOU Z MOZNOSTI JE POUZITIE
ZAHRADNEJ HADICE S PRUDOM VODY
S NiZKYM TLAKOM.

GUMOVE DIELY

Gumové diely Cistite iba vodou a jemnym
Sampénom (znac¢kovym, vhodnym pre
karosérie automobilov)

VAROVANIE
!

CISTENIE GUMOVYCH TESNENI
SILIKONOVYM SPREJOM MOZE
SPOSOBIT ICH POSKODENIE.
PRIPRAVKY, OBSAHUJUCE SILIKON,
NEPOUZIVAJTE NA CISTENIE
ANI ZIADNYCH INYCH SUCASTI
MOTOCYKLA.

Oxid uholnaty

Ak spustate motor, presvedcte sa, ze
okolity priestor je dobre odvetrany. Nikdy
nenechavajte motor bezat v uzavretom
priestore. Ak pracujete v uzavretom
priestore, uistite sa, Ze su dymové splodiny
z priestoru odsavané.
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UPOZORNENIE

A

VYFUKOVE SPLODINY OBSAHUJU
OXID UHOLNATY, KTORY JE EXTREMNE
JEDOVATY A PRI VDYCHNUTIi MOZE
SPOSOBIT STRATU VEDOMIA ALEBO
VIEST K SMRTI UDUSENIM.

UPOZORNENIE

A

OXID UHOLNATY JE BEZFAREBNY A
BEZ ZAPACHU, NEMOZE BYT PRETO
ZISTENY CUCHOM, ZRAKOM ANI INYMI
ZMYSLAMI. VYFUKOVE SPLODINY V
ZIADNOM PRIPADE NEVDYCHUJTE.

Palivo
UPOZORNENIE

PALIVO, KTORE SA POUZivA
V ZAZIHOVYCH MOTOROCH,
JE OBZVLAST HORLAVE A ZA
URCITYCH OKOLNOSTI MOZE BYT
VYBUSNE. TANKOVANIE A UDRZBU
VYKONAVAJTE V DOBRE VETRANYCH
MIESTNOSTIACH S VYPNUTYM

MOTOROM. PRI TANKOVANi ALEBO
V BLiZKOSTI VYPAROV PALIVA
NEFAJCITE. ZABRANTE STYKU
NECHRANENEHO OHNA, ISKIER
A OSTATNYCH ZDROJOV OHNA S
PALIVOM A JEHO VYPARMI.

NEVYLIEVAJTE PALIVO NA MIESTACH,
KTORE NA TO NIE SU URCENE.

VZDY POUZIVAJTE VHODNE METODY
LIKVIDACIE.

UDRZUJTE MIMO DOSAHU DETI.
VAROVANIE

!
PAD ALEBO PRIiLIS VELKE
NAKLONENIE MOTOCYKLA MOZE
SPOSOBIT VYTECENIE PALIVA
Z NADRZE.

Horuce sucasti

Motor a Casti vyfukového systému
dosahuju vysoké teploty a zostavaju
horuce este urcity ¢as po vypnuti motora.
Pred manipulaciou s tymito sucastami
pouZzite izola¢né rukavice alebo pockajte,
kym uplne nevychladnu.
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Chladiaca kvapalina

Chladiaca kvapalina obsahuje glykol,
ktory je za urcitych podmienok horfavy.
Etylénglykol hori neviditelnym plameriom,
ktory moze spdsobit popaleniny.

UPOZORNENIE

A A

DAVAJTE POZOR, NECH CHLADIACA
KVAPALINA NEVYTECIE NA HORUCE
CASTI MOTORA ALEBO NA VYFUK.
MOHOL BY SA ZAPALIT SLABO
VIDITELNYM PLAMENOM.

PRI UDRZBE POUZIVAJTE LATEXOVE
RUKAVICE. CHLADIACA KVAPALINA
JE JEDOVATA A MA SLADKU CHUT,
KTORA MOZE POKUSAT ZVIERATA.
NIKDY NENECHAVAJTE CHLADIACU
KVAPALINU V OTVORENYCH
NADOBACH ALEBO NA MIESTACH
LAHKO DOSTUPNYCH PRE ZVIERATA,
KTORE BY JU MOHLI POZIT.

UDRZUJTE MIMO DOSAHU DETI.

NESNIMAJTE VIECKO CHLADICA, AK
JE MOTOR ESTE HORUCI.

CHLADIACA KVAPALINA JE POD
TLAKOM A MOZE SPOSOBIT
POPALENINY.




Pouzity motorovy a prevodovy
olej

UPOZORNENIE

((,"’ 1.\'
y

PRI VYKONAVANi UDRZBY
POUZIVAJTE LATEXOVE RUKAVICE.

MOTOROVY ALEBO PREVODOVY
OLEJ MOZE PRI DLHSOM KONTAKTE
S POKOZKOU SPOSOBIT JEJ VAZNE
POSKODENIE.

PO MANIPULACII S OLEJOM SI RIADNE
UMYTE RUKY.

OLEJ ODOVZDAJTE U DODAVATELA
ALEBO V ZAVODE, KTORY JE NA TO
URCENY.

NEVYLIEVAJTE OLEJ NAMIESTACH,
KTORE NA TO NIE SU URCENE.

UDRZUJTE MIMO DOSAHU DETI.

Brzdova kvapalina
UPOZORNENIE

A

BRZDOVA A SPOJKOVA KVAPALINA
MOZE POSKODIT LAKOVANE,

PLASTOVE ALEBO GUMOVE
SUCASTI. AK VYKONAVATE UDRZBU
BRZDOVEHO SYSTEMU, POUZIVAJTE
NA ZAKRYTIE JEHO CASTI CISTU
HANDRU. PRI PRACI S BRZDOVYM
SYSTEMOM VZDY POUZIVAJTE
OCHRANNE RUKAVICE.

BRZDOVA KVAPALINA VELMI DRAZDI
0OCI. AK SA DOSTANE KVAPALINA DO
KONTAKTU S OCAMI, OKAMZITE ICH
VYPLACHNITE VACSIM MNOZSTVOM
CISTEJ STUDENEJ VODY A
KONTAKTUJTE LEKARA.

UDRZUJTE MIMO DOSAHU DETI.

Elektrolyt akumulatora a plynny
vodik

UPOZORNENIE

A

ELEKTROLYT V AKUMULATORE
JE ZIERAVINA. ZABRANTE JEHO
KONTAKTU S PLASTOVYMI DIELMI
MOTOCYKLA. PO MANIPULACII S
OLEJOM SI RIADNE UMYTE RUKY.

ELEKTROLYT V AKUMULATORE
JE JEDOVATY A ZIERAVY ROZTOK
OBSAHUJUCI KYSELINU SiROVU,
KTORA MOZE PRI DOTYKU S

POKOZKOU SPOSOBIT ZAVAZNE
POPALENINY.

PRI MANIPULACII S ELEKTROLYTOM
VZDY POUZIVAJTE PRILIEHAVE
RUKAVICE A OCHRANNY ODEV.

V PRIPADE KONTAKTU ELEKTROLYTU
S POKOZKOU RIADNE UMYTE
ZASIAHNUTE MIESTA VACSIim
MNOZSTVOM CISTEJ VODY.

VZDY POUZIVAJTE OCHRANU OCi,
PRETOZE AJ VELUMI MALE MNOZSTVO
ELEKTROLYTU MOZE SPOSOBIT
OSLEPNUTIE.

AK DOJDE K VNIKNUTIU
ELEKTROLYTU DO OCi, RIADNE ICH
15 MINUT VYMYVAJTE CISTOU VODOU
A OKAMZITE KONTAKTUJTE LEKARA.

ZABRANTE STYKU NECHRANENEHO
OHNA, ISKIER, CIGARIET AOSTATNYCH
ZDROJOV OHNA S AKUMULATOROM A
JEHO VYPARMI.

UDRZBU A NABIJANIE AKUMULATORA
VYKONAVAJTE V DOBRE VETRANYCH
PRIESTOROCH.
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Stojan
UPOZORNENIE

A

PRED JAZDOU SA UISTITE, ZE JE
STOJAN UPLNE ZAKLOPENY DO
SVOJEJ POLOHY.

NEZATAZUJTE BOCNY STOJAN
HMOTNOSTOU VODICA ALEBO
SPOLUJAZDCA.

VSeobecné bezpecnostné
opatrenia a upozornenia

Nedemontujte ziadne mechanické alebo
elektrické sucasti, pokial nie je v tomto
navode uvedené inak.

VAROVANIE
!

NIEKTORE KONEKTORY NA
MOTOCYKLE MOZU BYT
NEDOPATRENIM ZAMENENE, A AK
BUDU NESPRAVNE ZAPOJENE,
MOZU SPOSOBIT NEFUNKCNOST
MOTOCYKLA A/ALEBO NEZVRATNE
POSKODENIE SUCASTI.
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Kapitola 2
Opis motocykla
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Rozmiestnenie hlavnych sucasti

1.
2

o 9PN O~

0
1.
12,
13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

Lava kapotaz
Stredovy svetlomet dialkového
svetla

Lavy svetlomet stretavacieho svetla
s ukazovatelom smeru

Lavé svetlo pre denné svietenie
Lavé spatné zrkadlo

Horna kapotaz

Packa spojky

Lavy spinac svetiel

Spinac zapalovania

. Uzaver palivovej nadrze

Palivova nadrz
Hlavna poistka
Sedadlo vodi¢a

Sedadlo spolujazdca/samostatna
kapotaz sedadla (v pripade potreby)

Koncové svetlo
Osvetlenie registracnej znacky
Lavy zadny ukazovatel smeru

Zamok sedadla spolujazdca/
samostatné kapotaze sedadla (v
pripade potreby)

Lava stupacka spolujazdca
Lava stupacka vodica
Radiaca paka

22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

39.
40.
4.

42,
43.

44,

Bocny stojan

Filter motorového oleja
Klaksén

Chladi¢ chladiacej kvapaliny
Lavy predny brzdovy strmen
Lavy predny brzdovy kotu¢
Zadné pulzné koleso

Zadny ABS snimac

Strmen zadnej brzdy

Prava stupacka spolujazdca
Pravy zadny ukazovatel smeru
Sekundarne poistky
Akumulator

Vyrovnavacia nadrzka brzdovej
kvapaliny zadnej brzdy

Ovladanie plynu

Pravy prepinac svetiel
Vyrovnavacia nadrzka brzdovej
kvapaliny prednej brzdy

Packa prednej brzdy

Pravé spatné zrkadlo

Pravy svetlomet stretavacieho svetla
s ukazovatelom smeru

Pravé svetlo pre denné svietenie
Vlyrovnavacia nadrzka chladiacej
kvapaliny

Pravy predny brzdovy kotu&
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45. Predné pulzné koleso

46. Predny ABS snimac¢

47. Pravy predny brzdovy strmen

48. Uzaver/mierka hladiny motorového
oleja

49. Packa zadnej brzdy

50. Prava stupacka vodica

51. Zadny brzdovy kotu¢

52. Pravy aerodynamicky kryt



Pristrojova doska

oo R wN 2

Klakson

Prepina¢ ukazovatelov smeru
Tlagidlo Hore (MODE UP)
Tla¢idlo Nastavenia (MODE SET)
Tlacidlo Doprava (MODE RIGHT)
Tlacidlo Dole (MODE DOWN)

7. Prepinac stretavacieho svetla/ 12. Packa spojky
dialkového svetla/svetelnej hukacky;, 13, pagka prednej brzdy
8. Tlacidlo konfiguracie rezimu jazdy 14. Rukovat plynu

9. Spustac/vypina¢ motora
10. Pristroje a kontrolky
11. Spinac zapalovania/zamka riadenia
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Digitalna pristrojova doska

Opis:
1. Multifunkény digitalny displej
2. Kontrolky

Pristrojova doska je vybavena imobilizérom,
ktory znemozni nastartovanie v pripade, Ze
systém nerozpozna naprogramovany kIU¢.

Motocykel sa dodava zékaznikovi s dvoma
naprogramovanymi kfuémi. Pristrojova
doska akceptuje subeZne najviac Styri
kfuce: kontaktujte Autorizovaného dealera
znacky Aprilia, ktory vam tieto kluce
zaktivuje alebo zablokuje strateny kl'u¢. Ak
pri prvom pouziti motocykla prepnete kfu¢
do polohy ,,ON*, objavi sa po 10 sekundach
na pristrojovej doske poZiadavka zadania
patmiestneho identifikacného kédu.

(® INSERT YOUR PERSONAL CODE

@ ™ G

0ao

km/h

Pokyny pre zmenu osobného kédu najdete
v kapitole ,,Pokrocilé funkcie“.

Pri poziadavke kédu sa na prvom znaku
kédu zobrazi hodnota (od 0 do 9). Hodnotu
upravte pomocou navigacnych tlacidiel
MODE. Kratkym stlacenim tlacidla MODE
SET potvrdte hodnotu zadanu pre prvu
Cislicu kodu a opakovanim postupu zadajte
zostavajuce Styri Eislice kodu.

Identifikaény kéd si dobre zapamatajte,
pretoze ho budete potrebovat’ na:

» nastartovanie motocykla v pripade
nefunkénosti imobilizéra

* vymenu spinac¢a zapalovania bez
nutnosti vymeny pristrojovej dosky

* naprogramovanie novych kfu¢ov
POZNAMKA

AK NIE JE OSOBNY KOD ULOZENY DO
PAMATE A MOTOCYKEL SA POUZIVA,
SPRAVA PO 10 SEKUNDACH ZMIZNE,
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ALE PRI KAZDOM PREPNUTI KLUCA
SPINACA ZAPALOVANIA DO POLOHY
,,ON“ SA ZNOVA OBJAVI.

POZNAMKA

KOD NASTAVENY VO VYROBNOM
ZAVODE SA SKLADA Z PIATICH NUL.

Kontrolky

£ an°c COMMUTE

© ®

0aoo

km/h

Opis:

1. Kontrolka MI, oranzova

2. Kontrolka dialkového svetla, modra
3. Kontrolka tempomatu, zelena

4. Kontrolka ABS, oranzova
5

. Kontrolka lavého ukazovatela
smeru, zelena

6. Kontrolka pravého ukazovatela
smeru, zelena

7. Kontrolka a-PRC, oranzova

8. Kontrolka nedostatku paliva,
oranzova



9. Kontrolka neutralu, zelena
10. Kontrolka imobilizéra, ¢ervena

Digitalny displej

Ak prepnete klU¢ spina¢a zapalovania do
polohy ,,ON¥, rozsvietia sa na pristrojovej
doske na dve sekundy tieto svetelné
indikatory:

» Dynamicka graficka prezentacia.

» V3&etky kontrolky.

K dispozicii su dva roézne rezimy jazdy:
ROAD a RACE (ak su k dispozicii).

Rezim ROAD sa zobrazuje Standardne,
prechod do rezimu RACE je potrebné
zvolit v LAUNCHER MENU, do ktorého sa
dostanete dlhym stlacenim tlacidla MODE
RIGHT (DOPRAVA) pri stojacom motocykli
alebo pri rychlosti < 5 km/h.

NizSie uvedené schémy zobrazuju poradie
stranok digitalneho displeja dvoch réznych
rezimov jazdy. Tieto stranky je mozné
cyklicky prechadzat kratkym stlaCenim
tlacidla MODE RIGHT (DOPRAVA).

Rezim ROAD

SHORT

MODE RIGHT MODE RIGHT

NAVI (Optional) VEHICLE

MODE RIGHT MODE RIGHT
SHORT

MODE RIGHT
SHORT

PHONE (Optional), MUSIC (Optional)

Rezim RACE ((ak je vo vybave))

Pri kazdom otocCeni klu¢a zapalovania do

RACE 1 oDE T RACE 2

polohy ,,ON“ sa zobrazi posledna stranka
zvolena pred oto¢enim klu¢a zapalovania
do polohy ,,OFF*.

VAROVANIE
!

PO OTOCENiKLUCADO POLOHY ,,OF F¢
TRVA KRATKY CAS, KYM SYSTEM
SPRAVNE VYPNE PRiISTROJOVU
DOSKU A ULOZi VSETKY UDAJE
Z ELEKTRONICKEJ RIADIACEJ
JEDNOTKY. PRED OPATOVNYM
PREPNUTIM KLUCA DO POLOHY ,,ON“
JE PRETO POTREBNE POCKAT ASPON
5 SEKUND.

Oba rezimy jazdy a prislu$né stranky su
uvedené niZSie.
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+ Ked je motor studeny, ukazovatel
otackomera je sfarbeny na modro.

Popis rezimu ROAD

1) Okamzita rychlost (rychlomer)
(zobrazovana v km/h alebo mph) * Ak chcete nastavit funkciu Shift
light (prah radenia), pozrite si Cast

» Ak chcete nastavit mernu jednotku, Pokroéilé funkcie®.

pozrite si Cast ,,Pokrocilé funkcie®.

x . 3) Opis stranky Displej:
2) Otacky motora (ot./min. x 1000)

* biely zvyrazneny ramcek predstavuje
zobrazenu stranku.

20 RS 660 - RS 660 Factory — Navod na obsluhu a udrzbu

4) Zvoleny rezim jazdy

» Ak chcete vybrat rezim jazdy, pozrite si
kapitolu ,,Vyber rezimu“.

5) Zvolena uroven ovladania preklzu
kolesa (ATC):

* Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa



(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

* Ak chcete zmenit uroven kontroly
preklzu kolies, kratko stlacte tlacidla
MODE UP (1) a MODE DOWN (2); ak
ju chcete vypnut, vyberte uroven 1 a
dlho stlacte tlacidlo MODE DOWN (2).

6) Zvolena uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroveri ovladania kolies (AWC) mozete
vybrat' v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,Pokrocilé funkcie -
Rezimy jazdy*“.

7) Indikacia obmedzenia rychlosti
platného na aktualnej ceste (ak je
pritomna jednotka Aprilia MIA)

8) Zaradeny prevodovy stupen

9) Hodiny (Cas sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom rezime bez indikacie
AM/PM)

» Nastavenie rezimu najdete v kapitole
»,Pokrocilé funkcie®.

10) Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“

11) Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:

» Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS
zadného kolesa, pozrite si kapitolu
»Systém a-PRC*.

12) Kontrolka vyklopenia bo€ného stojana:
» Pozri kapitolu ,,Varovania“

13) Symbol udrzby:

» Pozri kapitolu ,,Varovania“

14)Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
15) Aktivny rezim automatického osvetlenia

16) Symbol v§eobecnej vystrahy / Symbol
batérie (prili§ nizke napatie medzi
po6lmi) (oba sa zobrazuju pocas
vystraznych stavov):

» Pozri kapitolu ,,Varovania“

17) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

« Dalsie podrobnosti najdete v kapitole
~Systém a-PRC*.

18)Dojazd (zobrazuje sa v km alebo
milach)

* Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si ¢ast ,,Pokrocilé funkcie.

19)Palivomer:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

20)Rychlost tempomatu (ked je systém
aktivny, zobrazuje nastavenu rychlost)

Ak je nainStalovana riadiaca jednotka
Aprilia MIA:

21)Urovefi nabitia batérie pridruzeného
smartfénu

22) Smartfon pripojeny k pristrojovej doske
23)Datové spojenie so smartfonom
24)GPS/navigator (ak je aktivny)

25) Interkom vodi¢a/spolujazdca.
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Popis stranky palubného

pocitaca

1) Okamzita rychlost (rychlomer)
(zobrazovana v km/h alebo mph)

* Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si Cast' ,,Pokro¢ilé funkcie®.

2) Dennik ,,A“ a ,,B“ (biely ramcek
oznacuje zobrazeny zaznam):

» Kazdy dennik obsahuje nasledujuce
informacie:

* (A) Prejdena vzdialenost (zobrazuje sa
v km alebo milach)

* (B) Maximalna dosiahnuta rychlost
(zobrazena v km/h alebo milach/h)

* (C) Celkovy ¢as jazdy
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» (D) Priemerna spotreba paliva pocas
jazdy (zobrazena v km/I -1/100km - mpg
(UK) - mpg (US))

* (E) ODO: Celkovy pocet kilometrov
najazdenych na motocykli. Nie je
mozné ho resetovat (zobrazuje sa v
km alebo milach).

+ Udaje o jazde sa vypoéitaju len pre



zvoleny dennik, ak chcete prechadzat
denniky jazd ,,A“ a ,,B“, kratko stlacte
tlacidla MODE UP (1) a MODE DOWN

).

» Ak chcete vynulovat' udaje z dennika
jazd, vyberte dennik jazd, ktoru chcete
vynulovat, a stlacte a podrzte tlacidlo
MODE LEFT.

3) Opis stranky Displej:

* biely zvyrazneny ramcek predstavuje
zobrazenu stranku.

4) Zvoleny rezim jazdy

» Ak chcete vybrat rezim jazdy, pozrite si
kapitolu ,,Vyber rezimu“.

5) Zvolena uroven ovladania preklzu
kolesa (ATC):

» Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa
(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

» Ak chcete zmenit uroveri kontroly preklzu
kolies, kratko stlacte tlacidla MODE UP (1)
a MODE DOWN (2); ak chcete kontrolu
prekizu kolies vypnut, vyberte Uroven 1
a dlho stlacte tlacidlo MODE DOWN (2).

6) Zvolena uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroveri ovladania kolies (AWC) mozete
vybrat' v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,Pokrocilé funkcie -
RezZimy jazdy“.

7) Zaradeny prevodovy stupen

8) Hodiny (Cas sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom rezime bez indikacie
AM/PM)

» Nastavenie reZimu najdete v kapitole
,Pokrocilé funkcie®.

9) Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

» Pozri kapitolu ,,Varovania“

10) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

« Dal$ie podrobnosti najdete v kapitole
,»Systém a-PRC*.

11)Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:

» Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS
zadného kolesa, pozrite si kapitolu
,»Systém a-PRC*.

12) Kontrolka vyklopenia boného stojana:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

13) Symbol udrzby:

* Pozri kapitolu ,,Varovania“

14)Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
15) Aktivny rezim automatického osvetlenia

16) Symbol vSeobecnej vystrahy / Symbol
batérie (prili§ nizke napatie medzi
pélmi) (oba sa zobrazuju pocas
vystraznych stavov):

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
17)Palivomer:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

18)Dojazd (zobrazuje sa v km alebo
milach)
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* Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si Cast ,,Pokrocilé funkcie®.

Ak je nainStalovana riadiaca jednotka
Aprilia MIA:

19) Uroveri nabitia batérie pridruzeného
smartfonu

20) Smartfon pripojeny k pristrojovej doske
21)Datové spojenie so smartfonom
22) GPS/navigator (ak je aktivny)

23) Interkom vodica/spolujazdca.
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Opis stranky Motocykel (ak je

vo vybave)

1) Okamzita rychlost (rychlomer)
(zobrazovana v km/h alebo mph)

» Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si Cast ,,Pokrocilé funkcie*.

2) Ukazovatel tlaku v pneumatikach a
varovanie (ak je to potrebné);

3) Vzdialenost zostavajuca do najbliz$ej
servisnej prehliadky:

* Symbol vedla Ciselnej hodnoty je
zvycajne biely, ked pocitadlo dosiahne
nulu, zmeni farbu na oranzovu a
zaroven sa rozsvieti symbol servisu (13)

4) Napatie akumulatora

5) Opis stranky Displej:

* biely zvyrazneny ramcek predstavuje
zobrazenu stranku.

6) Zvoleny rezim jazdy

» Ak chcete vybrat rezim jazdy, pozrite si
kapitolu ,,Vyber rezimu®.

7) Zvolena uroven ovladania preklzu
kolesa (ATC):
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» Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa
(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

* Ak chcete zmenit uroven kontroly
preklzu kolies, kratko stlacte tlacidla
MODE UP (1) a MODE DOWN (2); ak
ju chcete vypnut, vyberte droven 1 a
dlho stlacte tlacidlo MODE DOWN (2).

8) Zvolenéa uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroven ovladania kolies (AWC) méZete
vybrat v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,Pokrocilé funkcie -
Rezimy jazdy*.

9) Zaradeny prevodovy stupen

10)Hodiny (¢as sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom reZime bez indikacie
AM/PM)

» Nastavenie rezimu najdete v kapitole
»,Pokrocilé funkcie®.

11) Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
12) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

« Dalsie podrobnosti najdete v kapitole
»Systém a-PRC*.

13)Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:

» Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS
zadného kolesa, pozrite si kapitolu
,»Systém a-PRC*.

14)Kontrolka vyklopenia bo¢ného stojana:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

15) Symbol udrzby:

* Pozri kapitolu ,,Varovania“

16) Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
17) Aktivny rezim automatického osvetlenia

18) Symbol vSeobecnej vystrahy / Symbol
batérie (prili§ nizke napatie medzi
p6élmi) (oba sa zobrazuju pocas
vystraznych stavov):
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19) Palivomer:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

20)Dojazd na rezervu (zobrazuje sa v km
alebo milach)

» Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si ¢ast' ,,Pokro¢ilé funkcie.

Ak je nainstalovana riadiaca jednotka
Aprilia MIA:

21)Urovefi nabitia batérie pridruzeného
smartfonu

22) Smartfén pripojeny k pristrojovej doske
23)Datové spojenie so smartfonom
24)GPS/navigator (ak je aktivny)

25) Interkom vodic¢a/spolujazdca.



Opis stranky Hudba (ak je vo

vybave)

1) Okamzita rychlost (rychlomer)
(zobrazovana v km/h alebo mph)

» Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si Cast ,,Pokrocilé funkcie*.

2) Ovladaci panel prehravania hudby:

he b SO

5 05 h 59 min
B 9911100 km

70 5]

= 2330

500 km B

* A) Nazov prehravanej skladby
* B) Interpret

* C) Kratkym stlacenim tla¢idla MODE
LEFT spustite prehravanie hudby, dalSim
stlacenim prehravanie pozastavite.

* D) Kratkym stlacenim tlacidla MODE
UP (1) spustite prehravanie dalSej
hudobnej skladby.

» E) Stlacenim tlac¢idla MODE DOWN (2)
spustite prehravanie predchadzajuce;j
hudobnej skladby.

* Dlhym stla¢enim tlac¢idla MODE UP
(1) alebo MODE DOWN (2) pocas
prehravania hudby aktivujete ovladanie
hlasitosti.
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» D) Kratkym stla¢enim tlagidla MODE
UP (1) zvysite hlasitost

* E) Kratkym stlacenim tlacidla MODE
DOWN (3) znizite hlasitost

3) Opis stranky Displej:

* biely zvyrazneny ramc&ek predstavuje
zobrazenu stranku.

4) Zvoleny rezim jazdy

» Ak chcete vybrat rezim jazdy, pozrite si
kapitolu ,,Vyber rezimu*.

5) Zvolena uroven ovladania preklzu
kolesa (ATC):

* Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa
(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

* Ak chcete zmenit uroven kontroly
preklzu kolies, kratko stlacte tlacidla
MODE UP (1) a MODE DOWN (2); ak

ju chcete vypnut, vyberte uroven 1 a
dlho stlacte tlaidlo MODE DOWN (2).

6) Zvolena uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroveri ovladania kolies (AWC) moZete
vybrat’ v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,,Pokrocilé funkcie -
Rezimy jazdy*“.

7) Zaradeny prevodovy stupen

8) Hodiny (Cas sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom reZime bez indikacie
AM/PM)

* Nastavenie rezimu najdete v kapitole
»,Pokrocilé funkcie®.

9) Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“

28 RS 660 - RS 660 Factory — Navod na obsluhu a udrZzbu

10) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

« DalSie podrobnosti najdete v kapitole
,»Systém a-PRC*.

11) Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:

» Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS
zadného kolesa, pozrite si kapitolu
»Systém a-PRC*.

12) Kontrolka vyklopenia bo€ného stojana:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

13) Symbol udrzby:

* Pozri kapitolu ,,Varovania“

14)Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
15) Aktivny rezim automatického osvetlenia

16) Symbol vSeobecnej vystrahy / Symbol
batérie (priliS nizke napatie medzi
poélmi) (oba sa zobrazuju pocas
vystraznych stavov):

» Pozri kapitolu ,,Varovania“
17)Palivomer:

* Pozri kapitolu ,,Varovania“



18)Dojazd na rezervu (zobrazuje sa v km
alebo milach)

» Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si Cast' ,,Pokro€ilé funkcie®.

Ak je nainstalovana riadiaca jednotka
Aprilia MIA:

19) Uroven nabitia batérie pridruZzeného
smartfonu

20) Smartfon pripojeny k pristrojovej doske
21)Datové spojenie so smartfonom

22)GPS/navigator (ak je aktivny)
)

23) Interkom vodica/spolujazdca.
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Opis stranky Telefén (ak je vo Nedavne hovory

vybave) * A) Zoznam nedavnych uskuto¢nenych,

prijatych a zmeskanych hovorov.

» B) Kratkym stlacenim tlacidla MODE UP
(1) sa zoznam hovorov posune nahor.

* C) Kratkym stlacenim tlac¢idla MODE
DOWN (2) sa zoznam hovorov posune
nadol.

1) Okamzita rychlost (rychlomer)
(zobrazovana v km/h alebo mph)

» Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si Cast ,,Pokrocilé funkcie®.

2) Ovladaci panel hlasovych hovorov:
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D) Stlaéenim a podrzanim tlacgidla
MODE SET (3) vyberte polozku zo
zoznamu hovorov (podc&iarknuta
zelenou farbou).

Odchadzajuci hovor

* A) Po vybere kontaktu zo zoznamu
stlacte kratko tlac¢idlo MODE SET (3)
na zacatie hovoru.



(: RECENT CALL @
A I

¢ Marco Rossi
& Anna Bianchi

~ Luisa Biagi

» B) Stla¢te a podrzte tla¢idlo MODE
SET (3) na ukon¢enie odchadzajuceho
hovoru.

» C) Informacie o volanom kontakte.

(3 RECENT CALL @

yd

= |

¢ Marco Rossi

& Anna Bianchi

~ Luisa Biagi

Prichadzajuci hovor
» A) Informacie o volajucom kontakte.

» B) Ak chcete prijat prichadzajuci hovor
a zacCat konverzaciu, stlacte kratko
tlacidlo MODE SET (3).

» C) Ak chcete odmietnut prichadzajuci
hovor, stlaéte a podrzte tlacidlo MODE
SET (3).

INCOMING CALL

- g

Marco Rossi

Prebiehajuci hovor

* A) Informacie o kontakte, s ktorym je
aktivny hovor.

» B) Kratko stlaéte tlacidlo MODE UP (1)
na zvysenie hlasitosti hovoru.

» C)Kratko stlacte tlacidlo MODE DOWN
(2) na znizenie hlasitosti hovoru.

» D) Stlacte a podrzte tlacidlo MODE SET
(3) na ukon&enie aktualneho hovoru.

CALL IN PROGRESS

° o

Marco Rossi

3) Opis stranky Displej:

* biely zvyrazneny ramc¢ek predstavuje
zobrazenu stranku.

4) Zvoleny rezim jazdy

» Ak chcete vybrat rezim jazdy, pozrite si
kapitolu ,,Vyber rezimu“.

5) Zvolena uroven ovladania preklzu
kolesa (ATC):

* Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa
(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

* Ak chcete zmenit uroven kontroly
preklzu kolies, kratko stlacte tlacidla
MODE UP (1) a MODE DOWN (2); ak
ju chcete vypnut, vyberte droven 1 a
diho stlacte tlac¢idlo MODE DOWN (2).

RS 660 - RS 660 Factory — Ndvod na obsluhu a adrzbu 31



6) Zvolena uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroveri ovladania kolies (AWC) mozete
vybrat’ v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,,Pokrocilé funkcie -
Rezimy jazdy*“.

7) Zaradeny prevodovy stupen

8) Hodiny (Cas sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom rezime bez indikacie
AM/PM)

» Nastavenie rezimu najdete v kapitole
,Pokrocilé funkcie®.

9) Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

» Pozri kapitolu ,,Varovania“
10) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

« Dalsie podrobnosti najdete v kapitole
,»Systém a-PRC*.

11) Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:

» Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS
zadného kolesa, pozrite si kapitolu
»Systém a-PRC*.

12)Kontrolka vyklopenia bo¢ného stojana:
» Pozri kapitolu ,,Varovania“

13) Symbol udrzby:

* Pozri kapitolu ,,Varovania“

14)Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
15) Aktivny rezim automatického osvetlenia

16) Symbol vSeobecnej vystrahy / Symbol
batérie (prili§ nizke napatie medzi
p6élmi) (oba sa zobrazuju pocas
vystraznych stavov):

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
17)Palivomer:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

18) Dojazd na rezervu (zobrazuje sa v km
alebo milach)

* Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si ¢ast ,,Pokrocilé funkcie®.
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Ak je nainsStalovana riadiaca jednotka
Aprilia MIA:

19)Uroveri nabitia batérie pridruZzeného
smartfonu

20) Smartfon pripojeny k pristrojovej doske
21)Datové spojenie so smartfonom
22)GPS/navigator (ak je aktivny)

23) Interkom vodi¢a/spolujazdca.



- Oﬁ-’ Eﬁea 30

{E:’ DEI h 55 mlnn-‘
B 9.917100 km

500 km B

Opis stranky Navi (ak je vo Spustenie navigacie

vybave)

1) Okamzita rychlost (rychlomer)
(zobrazovana v km/h alebo mph)

* Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si ¢ast' ,,Pokrocilé funkcie®.

2) Ovladaci panel Navigatora:

* A) Zoznam cielov.

» B) Kratko stlacte tlacidlo MODE UP (1)

pre posun zoznamu nahor.

+ C) Kratko stlacte tlacidlo MODE DOWN

(2) pre posun zoznamu nadol.

* D) Stlaéte a podrzte tlacidlo MODE
SET (3), aby ste spustili navigaciu k
vybranému cielu (podc¢iarknutému
modrou ¢iarou).
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4 NAVIGATOR

Navigacia
» A) Adresa ciela

* B) Adresa medzizastavky (ak je
uvedenad).

» C) Zostavajuci €as do prichodu do ciela;
» D) Zostavajuca vzdialenost do ciela.

» E) Nasledujuci manéver (v pripade
kruhového objazdu sa uprostred zobrazi
Cislo vyjazdu, ktory treba prejst);

» F) Vzdialenost do dalSej odbocky.

* G) Odbocte podla dalSej odbocky (E) a
jej vzdialenosti.

H) Stlacte a podrzte tlaCidlo MODE SET
(3), aby ste zastavili navigaciu.

GARND GALILED GALILEI

-
T

kom0 )
Piazza Madcagnl 35%

Preskocenie medzizastavky

* A) Ak bola zadana medzizastavka,
je mozné ju preskocit stlacenim a
podrzanim tlacidla MODE SET (3) a
pokracovat priamo k cielovej adrese.

4 LUNGARNO GALILEDO GALILEI

Next

k2 185 km

Skip waypoint?
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3) Opis stranky Displej:

 biely zvyrazneny ramc¢ek predstavuje
zobrazenu stranku.

4) Zvoleny rezim jazdy

» Ak chcete vybrat rezim jazdy, pozrite si
kapitolu ,,Vyber rezimu*“.

5) Zvolena uroven ovladania preklzu
kolesa (ATC):

* Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa
(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

* Ak chcete zmenit uroven kontroly
preklzu kolies, kratko stlacte tlacidla
MODE UP (1) a MODE DOWN (2); ak
ju chcete vypnut, vyberte uroven 1 a
dlho stlacte tlacidlo MODE DOWN (2).




6) Zvolena uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroven ovladania kolies (AWC) méZete
vybrat v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,Pokrocilé funkcie -
Rezimy jazdy“.

7) Zaradeny prevodovy stupen

8) Hodiny (Cas sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom reZime bez indikacie
AM/PM)

» Nastavenie rezimu najdete v kapitole
,Pokrocilé funkcie“.

9) Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

e Pozri kapitolu ,,Varovania“
10) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

« Dal8ie podrobnosti najdete v kapitole
»Systém a-PRC*.

11) Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:

* Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS
zadného kolesa, pozrite si kapitolu
,»Systém a-PRC*.

12) Kontrolka vyklopenia boéného stojana:

» Pozri kapitolu ,,Varovania“

13) Symbol udrzby:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

14)Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

» Pozri kapitolu ,,Varovania“
15) Aktivny rezim automatického osvetlenia

16) Symbol vSeobecnej vystrahy / Symbol
batérie (prilis§ nizke napatie medzi
po6lmi) (oba sa zobrazuju pocas
vystraznych stavov):

» Pozri kapitolu ,,Varovania“
17)Palivomer:
» Pozri kapitolu ,,Varovania“

18) Dojazd na rezervu (zobrazuje sa v km
alebo milach)

* Ak chcete nastavit mernu jednotku,
pozrite si Cast ,,Pokrocilé funkcie*.

19)Rychlost tempomatu (ked je systém
aktivny, zobrazuje nastavenu rychlost)

20)Ukazovatel rychlostného limitu na
aktualnej ceste

Ak je nainstalovana riadiaca jednotka

Aprilia MIA:

21)Urovefi nabitia batérie pridruzeného
smartfénu

22) Smartfén pripojeny k pristrojovej doske
23)Datové spojenie so smartfonom
24)GPS/navigator (ak je aktivny)

25) Interkom vodic¢a/spolujazdca.
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BEST: 1 SEI"EIEI

1'59799 *°
#ED N 33 LAP

Popis rezimu RACE « Ak chcete nastavit mernu jednotku,

. . pozrite si Cast' ,,Pokrocilé funkcie®.
1) Otacky motora (ot./min. x 1000)

) ) . 3) Zvoleny rezim jazdy
* Ak chcete nastavit funkciu Shift

light (prah radenia), pozrite si ¢ast * Ak chcete vybrat rezim jazdy, pozrite si
,,Pokroéilé funkcie®. kapitolu ,,Vyber rezimu“.

2) Okamzita rychlost (rychlomer) 4) Zvolena urover ovladania preklzu
(zobrazovana v km/h alebo mph) kolesa (ATC):
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* Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa
(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

* Ak chcete zmenit uroven kontroly
preklzu kolies, kratko stlacte tlacidla
MODE UP (1) a MODE DOWN (2); ak
ju chcete vypnut, vyberte uroven 1 a
dlho stlacte tlacidlo MODE DOWN (2).



5) Zvolenéa uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroveri ovladania kolies (AWC) mozete
vybrat' v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,,Pokrocilé funkcie -
Rezimy jazdy*“.

6) Zaradeny prevodovy stupen

7) Rychlost PIT (pokial je funkcia aktivna,
zobrazi sa symbol cielovej vlajocky)

8) Hodiny (Cas sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom rezime bez indikacie
AM/PM)

» Nastavenie rezimu najdete v kapitole
,Pokrocilé funkcie“.

9) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

+ Dalsie podrobnosti najdete v kapitole
»Systém a-PRC*.

10) Kontrolka vyklopenia bo€ného stojana:

» Pozri kapitolu ,,Varovania“

11) Cas aktualneho okruhu:
» Pozri kapitolu ,Casomiera“.

12)Pocet absolvovanych meranych
okruhov:

« Pozri kapitolu ,,Easomiera® niZsie.
13) Najlepsi okruh:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

14)Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
15) Symbol vSeobecnej vystrahy
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

16)Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:
» Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS

zadného kolesa, pozrite si kapitolu
,»Systém a-PRC*.

17)Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

» Pozri kapitolu ,,Varovania“
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Stranka RACE 2 « Ak chcete nastavit mernu jednotku,
. . pozrite si Cast ,,Pokrocilé funkcie®.
1) Otacky motora (ot./min. x 1000)

) ) . 3) Zvoleny rezim jazdy
* Ak chcete nastavit funkciu Shift o o
light (prah radenia), pozrite si ¢ast * Akchcete vybrat rezim jazdy, pozrite si

»Pokrocilé funkcie®. kapitolu ,,Vyber rezimu*.

2) Okamzita rychlost (rychlomer) 4) Zvolena uroven ovladania preklzu
(zobrazovana v km/h alebo mph) kolesa (ATC):
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* Ak nie je aktivny tempomat, je mozné
nastavit ovladanie preklzu kolesa
(ATC) na urovne od - (vypnuté) az po 8
(maximalny zasah).

* Ak chcete zmenit uroven kontroly
preklzu kolies, kratko stlacte tlacidla
MODE UP (1) a MODE DOWN (2); ak
ju chcete vypnut, vyberte uroven 1 a
dlho stlacte tlacidlo MODE DOWN (2).



5) Zvolena uroven ovladania jazdy po
zadnom kolese (AWC):

« Uroven ovladania kolies (AWC) méZete
vybrat'v menu Launcher; viac informacii
najdete v Casti ,,Pokrocilé funkcie -
Rezimy jazdy“.

6) Zaradeny prevodovy stupen

7) Rychlost PIT (pokial je funkcia aktivna,
zobrazi sa symbol cielovej vlajocky)

8) Hodiny (Cas sa zobrazuje v 24 alebo
12hodinovom reZime bez indikacie
AM/PM)

» Nastavenie rezimu najdete v kapitole
,Pokrocilé funkcie“.

9) Stav Quickshfit (ak je vo vybave):

« Dalsie podrobnosti najdete v kapitole
»Systém a-PRC*.

10) Kontrolka vyklopenia bo€ného stojana:

* Pozri kapitolu ,,Varovania“

11) Cas aktualneho okruhu:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

12)Pocet absolvovanych meranych
okruhov:

» Pozri kapitolu ,,Varovania“
13) Najlepsi okruh:
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

14)Vystraha nizkeho tlaku v pneumatikach
(zobrazuje sa, ak je k dispozicii)

* Pozri kapitolu ,,Varovania“
15) Symbol vSeobecnej vystrahy
* Pozri kapitolu ,,Varovania“

16)Symbol ABS zadného kolesa je
vypnuty:
» Ak chcete vypnut/zapnut systém ABS

zadného kolesa, pozrite si kapitolu
,»Systém a-PRC*.

17)Teplota chladiacej kvapaliny (v °C
alebo °F)

» Pozri kapitolu ,,Varovania“

18)Indikacia tlaku v prednej pneumatike
a vystrazny symbol (ak je k dispozicii);

19) Indikacia tlaku v zadnej pneumatike a
vystrazny symbol (ak je k dispozicii);

20) Informacie o vybranych nastaveniach
a-PRC, ktoré je mozné upravit v
pouzivatelskom menu:

 Pozrite si kapitolu ,,Pokro¢ilé funkcie.

Casomiera

Za jazdy motocykla sa stopky aktivuju
kratkym stlacenim tlacidla svetelnej
hudkacky alebo tlacidla MODE SET.

Dal8im stlagenim ovladada spustite
meranie €asu. Ak tlacidlo stlacite znovu
v priebehu 5 sekuind po spusteni merania,
stopky sa vynuluju. Po uplynuti tejto doby
stlacenim aktivaéného tlacidla opat ulozite
Cislo okruhu a spustite dalSie meranie.

Dihym stlacenim aktivacného tlacidla
alebo znizenim rychlosti na nulu sa
meranie zru$i a na displeji sa zobrazi
posledna namerana hodnota.

Meranie €asu znova spustite vykonanim
vysSie opisanych krokov.

Po ziskani 80 udajov bude novym ziskanym
udajom prepisany prvy udaj.

Ked je motocykel v pokoji a Casomiera je
zastavena, je mozné zobrazit absolvované
okruhy IBA pomocou Specialnej stranky v
menu LAUNCHER MENU (pozri kapitolu
,POKROCILE FUNKCIE“).
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V rezime RACE mozete priamo pristupovat’
na stranku LAP (okruh) stladenim a
podrzanim tla¢idla MODE SET (vzdy pri
stojacom motocykli).

Kratkym stlaéenim tla¢idla MODE UP
alebo MODE DOWN moézete prechadzat
nahor alebo nadol zaznamenanymi ¢asmi
okruhu.

Ak chcete vymazat vybrané merania,
umiestnite ich na vyberovu liStu pomocou
tlacidiel MODE UP alebo MODE DOWN
a potom stlacte a podrzte tlacidlo MODE
SET.

Stlacenim tla¢idla MODE SET sa obnovi
obrazovka RACE (pretek).

LAP TIMER LIST 10:30

LAP
30 o2'01"12
=l 01'46”37

TIME SPEED
268 =7/
263 =15
267 55
262 =7/

265 =7/

ANGLE

32 01'57"25
EE] 01'56"87
34 01'54"58
OBACK BESC D DELETE P DELETE ALL

Varovania
SYMBOL UDRZBY

Ked je prekroCeny limit intervalu udrzby,
zobrazi sa zlty symbol s klu€om, ktory
oznacuje, Ze je potrebna planovana udrzba.

300 km (180 mil’) pred uplynutim intervalu
udrzby blika kontrolka 30 sekund a potom
zhasne, a ked je prekroCeny preduréeny
limit najazdenych kilometrov, zostane
trvalo svietit.

Planovana udrzba vykonavana
Autorizovanymi predajcami a
servisnymi strediskami Aprilia umozriuje
odstranit tento indikator. Tato funkcia nie je
aktivna pocas prvych 1 000 km planovanej
udrzby, ale az od nasledujucich 10000 km
a ich nasobkov.

MNOZSTVO PALIVA

Na displeji sa zobrazuje hladina paliva v
nadrzi, ktora je znazornena stlpcom so
sériou Siestich znadiek.
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Ked hladina paliva klesne pod druhu
znacku, rozsvieti sa oranzova kontrolka
palivového Cerpadla, ¢o signalizuje stav
,rezerva“.

POZNAMKA

AK SVIETI KONTROLKA PALIVOVEJ
REZERVY PRI KLUCI V POLOHE , ON¥,
ZNAMENA TO, ZE SNIiMAC HLADINY
PALIVA JE ODPOJENY.



POZNAMKA

UDAJE O UROVNI HLADINY PALIVA
PALIVOVEJ NADRZE SAMOZU MENITV
ZAVISLOSTIOD SKLONU MOTOCYKLA,
NAPR. INY SKLON MA MOTOCYKEL
NA BOCNOM STOJANE A INY POCAS
JAZDY Z / DO DLHEHO SVAHU.

VAROVANIE
!
INTENZIVNA JAZDA PRI NiZKOM

MNOZSTVE PALIVA MOZE POSKODIT
MOTOR.

DOJAZDOVA VZDIALENOST

Zobrazuje zostavajuci dojazd na palivo v
nadrzi (zobrazuje sa v km alebo milach).

Ked sa motocykel prepne do rezervy,
zostavajuci dojazd zmizne a namiesto
neho sa zobrazia dve pomicky (--).

VAROVANIE PRI PREKROCENI

TEPLOTY

Ak je teplota chladiacej kvapaliny 115 °C
alebo vyssia, symbol sa zmeni na Cerveny
a zacne blikat.

VAROVANIE

ZASTAVTE MOTOCYKEL A POCKAJTE,

KYM TEPLOTA CHLADIACEJ KVAPALINY
NEKLESNE NA BEZPECNU UROVEN.

AK PROBLEM PRETRVAVA,
KONTAKTUJTE Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

VAROVANIE
!

NA OCHRANU MOTORA MA
ELEKTRONICKA RIADIACA JEDNOTKA
STRATEGIU, KTORA BY MOHLA
VIEST K VYPNUTIU MOTORA PO
DLHSOM CASE, KED MOTOCYKEL
STOJi A JE ZARADENY NEUTRAL,
AK JE TEPLOTA CHLADIACEJ
KVAPALINY MIMORIADNE VYSOKA.
Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV SA
TATO STRATEGIA NIKDY NEAKTIVUJE,
KED JE MOTOCYKEL VPOHYBE ALEBO
KED NIE JE ZARADENY NEUTRAL.

UPOZORNENIE NA VYKLOPENY
BOCNY STOJAN

Ked sa rozsvieti kontrolka bo€éného stojana,
znamena to, Ze bo¢ny stojan je vyklopeny.

To ma za nasledok okamzité vypnutie
motora, ak bol naStartovany, aby sa
zabezpecila bezpec&nost cestujucich.
Ak chcete nastartovat motor, ked svieti
kontrolka, musi byt zaradeny neutral.
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UPOZORNENIE

A

AK BLIKA VYSTRAZNA KONTROLKA,
ZNAMENA TO PORUCHU SENZORA
BOCNEHO STOJANA. DBAJTE NA
ZVYSENU OPATRNOST A CO NAJSKOR
KONTAKTUJTE AUTORIZOVANEHO
PREDAJCU APRILIA.

ABS ZADNEHO KOLESA VYPNUTE

Ked' sa rozsvieti vystrazna kontrolka,
znamena to, ze systém ABS na ZADNOM
KOLESE bol vypnuty pouzivatelom;
zadné koleso preto nebude pod ovladanim
systému ABS.

UPOZORNENIE NA VYBITY
AKUMULATOR

Ked sa rozsvieti symbol akumulatora,
znamena to problém v systéme nabijania
akumulatora. V takom pripade bezodkladne
kontaktujte Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

VYSTRAHA TLAKU V PNEUMATIKACH
(ak je vo vybave)

Porucha tlaku v pneumatikach je
signalizovana rozsvietenim kontrolky
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System).
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Na stranke ,,Motocykel“ mbzete zobrazit
hodnoty tlaku a teploty prednych aj
zadnych pneumatik. DalSie informacie
najdete v kapitole ,,Pneumatiky*.

Je potrebné skontrolovat’ stav pneumatik
a, ak je to mozné, nastavit spravny tlak v
pneumatikach. Ak vystraha zostane aktivna
aj po skontrolovani stavu pneumatik,
obratte sa na AUTORIZOVANEHO
PREDAJCU Aprilia.

POZNAMKA

PRI KAZDOM OTOCENIi KLUCA
ZAPALOVANIA DO POLOHY , ON“
BUDE SYMBOL TPMS BLIKAT, KYM
SYSTEM NEZISTi SPRAVNY SIGNAL Z
OBOCH SNIMACOV. BLIKANIE MOZE
TRVAT AZ TRI MINUTY.

Ak sa symbol TPMS zobrazuje presSkrtnuty,
znamena to, ze pouzivatel deaktivoval
varovanie TPMS z LAUNCHER MENU.
Dalsie informacie najdete v kapitole
,Pokrocilé funkcie - 5) Pouzivatel”



SYMBOL STAVU QUICK SHIFT (ak sa
vyzaduje)

Tento symbol poskytuje informacie o
stave systému Advanced Quit Shift (AQS)
pre radenie prevodovych stupriov pri
podradeni. Symbol meni farbu v zavislosti
od stavu systému:

BIELY SYMBOL: Systém je je aktivny.

SIVY SYMBOL: Systém bol ruéne
deaktivovany pouzivatelom;

ORANZOVY SYMBOL: Systém je do&ashe
nedostupny (napr. z dévodu prili§ vysokej
rychlosti, zaradeného prvého prevodoveho
stupnia atd.).

CERVENY SYMBOL: Systém je
deaktivovany z dévodu problému.

V takomto pripade vykonajte nasledujuce:
» Zastavte motocykel.

+ Otocte klu€om zapalovania do polohy
,»OFF“ a spat do polohy ,,ON*“, potom
pockajte aspon 40 sekund, nez klu¢om
otocite znova.

» Ak zrychlite na viac ako 5 km/h, ak
kontrolka zhasne, systém je aktivny.

Ak je symbol stale Cerveny, obratte sa na
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

COMMUTE

IMOBILIZER

Ked je klu¢ v polohe ,,KEY OFF“, blika
kontrolka imobilizéra, ¢o indikuje aktivaciu
systému. Kontrolka zhasne po priblizne
48 hodinach, aby sa zamedzilo vybijaniu
akumulatora.

Vystrahy

V pripade poruchy sa na digitalnom displeji
zobrazi Cervené okno so spravou, ktora
sa li8i v zavislosti od pri¢iny poruchy.
Stlacenim tlacidla ,,MODE RIGHT“ sa
vyskakovacie okno s informaciami skryje;
namiesto toho sa na displeji zobrazi
univerzalny vystrazny symbol, ktory
signalizuje poruchu motocykla.

Motocykel ¢o mozno najskdér odvezte
Autorizovanému dealerovi znacky
Aprilia.
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VYSTRAHA PORUCHY

V pripade poruchy na pristrojovej
doske alebo v elektronickej riadiacej
jednotke sa na pristrojovej doske zobrazi
napis SERVICE a rozsvieti sa ¢ervena
univerzalna vystrazna kontrolka.

V pripade vyskytu poruchy imobilizéra
poCas Startovania vyzaduje pristrojova
doska zadanie pouzivatelského kodu.
Ak je kod zadany spravne, objavi sa v
dosledku tejto poruchy na pristrojove;j
doske napis SERVICE a rozsvieti sa
Cervena univerzalna vystrazna kontrolka.

Alarm Service

@ ®™ao

120

km/h

VYSTRAHA ZAVAZNEJ PORUCHY

Vazna porucha je signalizovana
rychlym blikanim univerzalnej vystraznej
kontrolky (dvakrat za sekundu) a na
displeji striedavym zobrazovanim napisov
URGENT a SERVICE.

Motocykel €¢o mozno najskdr odvezte
Autorizovanému dealerovi znac¢ky Aprilia.

V tomto pripade uvedie riadiaca jednotka
do chodu bezpenostnu proceduru, ktora
znizi vykon motocykla a obmedzi rychlost
pre dojazd k Autorizovanému dealerovi
znacky Aprilia.

V zavislosti od typu poruchy mozno vykon
obmedzit' tromi spdsobmi:

a) znizenim maximalneho produkovaného
kratiaceho momentu;

b) udrziavanim volnobezZnych otacok
motora, ale s miernym zrychlenim (pocas
tejto operacie je ovladanie Skrtiacej klapky
vypnuté)

otacky motora sa ustalia na priblizne 3 000
ot/min; za tychto podmienok zabezpecuje

regulacia Skrtiacej klapky obmedzenu
regulaciu krutiaceho momentu.

Alarm Urgent service

@ mnao

120

km/h
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NENORMALNY STAV OLEJA

Ak je zistena porucha tlaku oleja, na
digitalnom displeji sa objavi ,,ALARM
OIL PRESSURE*“ (VYSTRAHA TLAKU
OLEJA).

Alarm Oil pressure

@ ®mnao

120

km/h

VAROVANIE
!

SIGNAL JE SPREVADZANY AJ
BLIKANIM CERVENEJ UNIVERZALNEJ
VYSTRAZNEJ KONTROLKY.
ZASTAVTE MOTOCYKEL A OKAMZITE
KONTAKTUJTE Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

Ak je detekovana porucha snimaca tlaku
oleja, na digitalnom displeji sa objavi
»ALARM OIL SENSOR*.



Alarm Oil sensor

@ ™ao G

120

km/h

VAROVANIE
!

VAROVANIE JE SPREVADZANE
BLIKANiM CERVENEJ UNIVERZALNEJ
VYSTRAZNEJ KONTROLKY. V
TAKOM PRIPADE BEZODKLADNE
KONTAKTUJTE Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

VYSTRAHA O PRERUSENOM OBVODE
ELEKTRONICKEJ RIADIACEJ
JEDNOTKY

Pokial nie je zistené Ziadne pripojenie,
pristrojova doska indikuje tento neobvykly
stav zobrazenim spravy ,ALARM CAN
ECU DISCONNECTED".

Alarm CAN ECU disconnected

@ ©®™ao

120

km/h

POZNAMKA

NA DIGITALNOM DISPLEJI ZOSTAVA
SPRAVA ,ALARM CAN ECU
DISCONNECTED* A TRVALO BLIKAJU
VYSTRAZNE SVETLA (UPOZORNENIE
INYCH UCASTNIKOV CESTNEJ
PREMAVKY ZA MOTOCYKLOM NA
POTENCIALNE NEBEZPECENSTVO),
KYM VODIC NEAKTIVUJE PRAVE
SMEROVE SVETLA NA ZNAMENIE,
ZE SA CHYSTA zAJST NABOK A
ZASTAVIT.

VYSTRAHA ODPOJENIA
ELEKTRONICKEJ RIADIACEJ
JEDNOTKY ,,CAN BUS OFF*.

Pokial nie je zistené Ziadne pripojenie,
pristrojova doska indikuje tento neobvykly
stav zobrazenim spravy ,ALARM CAN
BUS OFF*.

Alarm CAN BUS off

@ ®mnao

120

km/h

VYSTRAHA DEAKTIVACIE ATC

Ak sa vyskytne problém, ktory spbsobi
vypnutie systému kontroly prekizu kolies ATC,
zobrazi sa alarm ,,Alarm ATC disabled*.

Alarm ATC disabled

@ ™o

120

km/h

VYSTRAHA NA KONFIGURACIU
MOTOCYKLA

V pripade, Ze riadiaca jednotka motocykla
strati svoje konfigurané Udaje, na pristrojovej
doske sa zobrazi upozornenie ,,Motocykel
nie je nakonfigurovany“, ktoré upozorfiuje
na potrebu opatovnej konfiguracie u
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.
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Alarm Vehicle not configured

@ ™ao

120

km/h

VYSTRAHA PRERUSENIA OBVODU
RIADIACEJ JEDNOTKY SYSTEMU
TPMS (systém monitorovania tlaku v
pneumatikach)

Ak motocykel prestane prijimat signaly z
riadiacej jednotky TPMS (Tire Pressure
Management System), na pristrojovej
doske sa zobrazi upozornenie ,Alarm
CAN TMPS disconnected” (Vystraha
CAN TMPS odpojena).. Az do odstranenia
poruchy a obnovenia komunikacie medzi
riadiacou jednotkou motocykla a riadiacou

Alarm CAN TPMS disconnected

@ ™ao

120

km/h

jednotkou TPMS sa nezobrazia ziadne
informacie o stave pneumatik.

VYSTRAHA KONFIGURACIE
ELEKTRONICKEJ RIADIACEJ
JEDNOTKY TMPS

Vystraha ,,TPMS nie je nakonfigurovany“
znamena, ze riadiaca jednotka TPMS musi
byt nakonfigurovana Autorizovanym
dealerom Aprilia, aby mohla komunikovat
s riadiacou jednotkou motocykla. Pokial
tato chyba pretrvava, nie je mozné zobrazit’
informacie o stave pneumatik.

Alarm TPMS not configured

@ mnao

120

km/h

VYSTRAHA ZASEKNUTYCH BRZD

Ak sa udrziava konstantny tlak na aspon
jednej z brzdovych pak pri rychlosti
motocykla rovnej alebo vysSej ako 10
km/h: na displeji sa zobrazi vystrazné
hlasenie ,,WARNING BRAKE STUCK*“
sprevadzané symbolom vSeobecnej
vystrahy v oranZovom vyskakovacom
pruhu.

46 RS 660 - RS 660 Factory — Navod na obsluhu a udrzbu

Ak sa tlak udrziava dlhSie ako 60 sekund
a motocykel sa pohybuje rychlostou 10
km/h alebo viac:

Na displeji sa v cervenom vyskakovacom
okienku zobrazi varovna sprava ,,ALARM
BRAKE STUCK“ (Vystraha zaseknuté
brzdy).

ALARM BRAKE STUCK

@ ®mnao

120

km/h

UPOZORNENIE

A

AKVYSTRAHANEZMIZNE PO UVOLNENI
BRZDOVYCH PAK, ZASTAVTE



MOTOCYKEL A OBRATTE SA NA
AUTORIZOVANEHO DEALERA ZNACKY
APRILIA, ABY DIAGNOSTIKOVAL A
OPRAVIL BRZDOVY SYSTEM.

VYSTRAHY IMOBILIZERA

Vystrahy imobilizéra najdete v odseku
»Ovladanie imobilizéra“.

Kéd chyby sa méze lisit. V pripade
vystrahy musi byt pre spustenie motocykla
zadany pouzivatel'sky kod.

Alarm IMMO B005

@ ™ G

0ao

km/h

VAROVANIE
|

VYSTRAHA JE SPREVADZANA
TRVALYM ROZSVIETENIM CERVENEJ
UNIVERZALNEJ VYSTRAZNEJ
KONTROLKY. JAZDITE OPATRNE
A OKAMZITE KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

Volba rezimu jazdy

Riadiaca jednotka motora ma 5 réznych
volitelnych ,,rezimov jazdy“ riadenia
Skrtiacej klapky fly-by-wire, 3 pre rezim
ROAD a 3 pre rezim RACE.

Aktualne zvoleny rezim jazdy je zobrazeny
v hornej strednej Casti digitalneho displeja.

Ak chcete prechadzat r6znymi rezimami
jazdy, kratko stlacte konkrétne tlacidlo na
ovladacej sade na pravej strane riadidiel.

Rezim ROAD/NAVI:
- COMMUTE (DOCHADZANIE)
- DYNAMIC (DYNAMICKY)

- INDIVIDUAL:

Rezim jazdy COMMUTE je urceny
na kazdodenné pouzitie, ktoré nie je
zamerané na vykon. Vykon a prenasanie
krutiaceho momentu su progresivne a
menej agresivne.

Rezim jazdy DYNAMIC ponuka
agresivnejSiu odozvu na plyn, ¢o znamena
pouzitie viac zamerané na vykon ako v
jazdnom rezime COMMUTE.

Rezim jazdy INDIVIDUAL je vyvinuty pre
rezim ROAD.

Rezim RACE:
« CHALLENGE (VYZVA)
- TIME ATTACK (PROTI CASU)

Rezim jazdy CHALLENGE je urceny
na vykonovo orientované pouzitie s
menej invazivnym ovladanim trakcie a
nastavenim ucinku motorovej brzdy.

Rezim jazdy TIME ATTACK je vyvinuty pre
rezim RACE.

Po vybere stranky vyberte jazdny rezim
(ROAD alebo RACE), aby ste upravili
suvisiace rezimy jazdy, a potom kratko
stlac¢te tlacidlo ,,MODE RIGHT“, ¢im sa
dostanete na obrazovku nastaveni rezimov
jazdy.

POZNAMKA

ROZNE REZIMY JAZDY MOzZU BYT
TIEZ ZVOLENE ZA CHODU, AK
SA MOTOCYKEL POHYBUJE, ZA
PREDPOKLADU, ZE JE UVOLUNENA
RUKOVAT PLYNU.

PRI PRIDAVANI PLYNU MOZU BYT
REZIMY JAZDY TIEZ MENENE.V TOMTO
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PRIPADE JE NOVY REZIM EFEKTIVNE
ZAVEDENY, AK JE RUKOVAT PLYNU
ZNOVA UVOLNENA. AK JE NOVY
REZIM PREDVOLENY A CAKA NA
ZAVEDENIE, SYMBOL BLIKA.

POZNAMKA

AKJENOVY REZIM JAZDY ZOBRAZENY
NA DISPLEJI V REZIME BLIKANIA A
JE PRIDANY PLYN, (NAPR. REZIM
JE LEN PREDVOLENY A CAKA NA
ZAVEDENIE RIADIACOU JEDNOTKOU
ECU), NEBUDE NOVY PREDVOLENY
REZIM JAZDY EFEKTiIVNE ZAVEDENY,
KYM NEBUDE UVOUNENA RUKOVAT
PLYNU.

AK JE VYBRATY NOVY REZIM JAZDY
PRI PRIDAVANiI PLYNU, ZOBRAZi SA
NOVY POZADOVANY REZIM JAZDY V
REZIME BLIKANIA, AZ DO UVOLNENIA
RUKOVATI PLYNU.

POZNAMKA

AK JE POZADOVANY REZIM JAZDY
STALE ZOBRAZENY NA DISPLEJI
V REZIME BLIKANIA, ZNAMENA
TO, ZE NIE SU SPLNENE VSETKY
PODMIENKY NA ZAVEDENIE NOVEHO
REZIMU, NAPR. PRIDAVANIE PLYNU,
POUZIVANIE PACKY SPOJKY ATD.
PRIDAVANI PLYNU, POUZiVANi PACKY
SPOJKY, ATD.

Vsetkych pat jazdnych rezimov mdzete
nastavit' na stranke ,,DRIVING MODES*“
(Rezimy jazdy) v menu LAUNCHER MENU
(dalSie informacie o menu LAUNCHER
MENU najdete v cCasti ,,Pokrogilé
funkcie®).

LAUNCHER MENU

RIDING MODES

OBACK DENTER

Po vybere stranky vyberte rezim jazdy
(ROAD alebo RACE), aby ste upravili
suvisiace rezimy jazdy, a potom kratko
stlacte tlacidlo ,,MODE RIGHT*, ¢im sa
dostanete na obrazovku nastaveni rezimov
jazdy.

RIDING MODES

| Race
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Pomocou tlacidiel MODE UP alebo MODE
DOWN vyberte rezim jazdy, ktory chcete
nastavit, a potom kratko stlacte tlacidlo
MODE RIGHT, aby ste vstupili do upravy
réznych parametrov. PrisluSny parameter
bude zvyrazneny bielym ramc&ekom a
pomocou tlacidiel MODE UP alebo MODE
DOWN mézete zvysit alebo znizit’ troven
vybraného parametra. Potom stlacte
tlacidlo MODE RIGHT, aby ste potvrdili
vyber a presli na dalSi parameter.

Po nastaveni pozadovanych parametrov
kratko stlacte MODE LEFT pre opustenie
obrazovky. Stlaenim a podrzanim
tlacidla MODE LEFT sa vratite na hodnoty
tovarenského nastavenia. Hodnoty
nastavenia jednotlivych parametrov
najdete v sekcii ,Systémy a-PRC* niZSie.

AEM AEB ATC AWL ABS

1 1

.
EN
| 1 1

CHALLENGE

1
| |
|I|1 4= 30 1
|

O ESC @ RESET



Systém a-PRC (Aprilia
Performance Ride Control)
Systém a-PRC je systém ovladania
kratiaceho momentu motora, ktory
umoznuje optimalizovat vykon a zvysit
bezpecnost vodica.

Systém a-PRC sa sklada z nasledujucich
systémov:

ATC: Aprilia Traction Control — systém
ovladania preklzu kolesa Aprilia

AEM: Aprilia Engine Map - Systém rezimov
motora Aprilia

AEB: Aprilia Engine Brake - Systém
motorovej brzdy Aprilia

ABS: Anti-locking system - Antiblokovaci
systém

AWC: Aprilia Wheelie Control - Systém
ovladania jazdy po zadnom kolese

AQS: Aprilia Quick Shift - Systém rychleho
radenia Aprilia (v pripade potreby)

ALC: Aprilia Launch Control — systém
ovladania zrychlenia pri Starte Aprilia (ak
je vo vybave)

PIT: Ovladanie PIT (ak je vo vybave)

ATC: Systém ATC (Aprilia Traction
Control) - Ovladanie preklzu kolesa

Ovladanie preklzu kolesa: Systém
umozhuje vodiCovi ovladat preklz kolesa.
ATC je systém, ktory monitoruje, a ak je
to potrebné, pri akceleracii obmedzuje
preklzavanie zadného kolesa, ¢im zvySuje
stabilitu motocykla.

Systém zlepSuje ovladanie motocykla,
ale neumoznuje prekroCenie fyzikalnych
limitov. Za dodrziavanie primeranej
rychlosti vzhladom na poveternostné
podmienky a stav vozovky a udrziavanie
bezpecnej vzdialenosti je vSak vzdy plne
zodpovedny vodic.

Systém ATC nedokéaze v ziadnom pripade
eliminovat podcenenie situacie vodi¢om
alebo jeho nespravne pouzitie plynu.

UPOZORNENIE

A

SYSTEM ATC NEZABRANI PADU
PRI NESPRAVNOM PRECHADZANI
ZAKRUTAMLI.

PRUDKE ZRYCHLENIE SNAKLONENYM
MOTOCYKLOM ALEBO OTOCENYMI
RIADIDLAMI ZNIZUJE STABILITU A
OVLADATELNOST.

NEzZVYSUJTE RYCHLOST UNAHLENE.

PRIZCNAVOST NA VOZOVKE SA RIADI
FYZIKALNYMI ZAKONMI, KTORE ANI
SYSTEM ATC NEMOZE PREKROCIT.

Systém ATC optimalne zasahuje aj pri
prejazde zakrutou, &im zniZzuje Smyk v
tejto faze jazdy.

To je mozné vdaka snimacu zotrvacnosti,
ktory poskytuje ECU presné informacie o
naklone motocykla.

SYSTEM ATC BOL RUCNE
DEAKTIVOVANY

V pripade, Ze je systém deaktivovany,
zostava po Uvodnej kontrole pristrojovej
dosky pri Startovani motocykla kontrolka
a-PRC svietit, kym vodi¢ systém znova
neaktivuje.

SYSTEM ATC JE AKTIVNY

Pri zapnuti a po prvom kontrolnom cykle na
pristrojovej doske, ak bol systém aktivny
pri poslednom vypnuti klu¢a, kontrolka
a-PRC blika, kym rychlost motocykla
neprekro¢i 5 km/h, a potom zhasne.

Ak kontrolka a-PRC svieti trvalo, znamena
to, ze bola detekovana porucha a systém
ATC bol automaticky vypnuty.

V takomto pripade vykonajte nasledujuce:

» Zastavte motocykel.
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» Kla¢om spinaca zapalovania otocte do
polohy ,,OFF“ a spat do polohy ,,ON*;

» Systém ruc¢ne deaktivujte;

+ chodte s motocyklom rychlostou vySSou
ako 5 km/h: kontrolka a-PRC nesmie
svietit;

» Systém ATC pracuje spravne.

Ak pretrvava indikacia poruchy systému
ATC:

POZNAMKA

V TAKOM PRIPADE KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

UPOZORNENIE

A

SYSTEM ATC SPRACOVAVA
INFORMACIE Z IMPULZNYCH
KOTUCOV NA OBOCH KOLESACH A
NA ZAKLADE NICH POSOBIi NA ZADNE
KOLESO MOTOCYKLA. PULZNE
KOLESA UDRZUJTE STALE CISTE
A PRAVIDELNE KONTROLUJTE, €I
JE ICH VZDIALENOST OD SNIMACA
ROVNAKA PO CELOM OBVODE. AK
VYKONAVATE DEMONTAZ PREDNEHO
ALEBO ZADNEHO KOLESA, JE VELMI
DOLEZITE PRI SPATNEJ MONTAZI
DODRZAT SPRAVNU VZDIALENOST
PULZNEHO KOLESA OD SNiMACA.

AK CHCETE VYKONAT KONTROLU
ALEBO NASTAVENIE, KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.
SYSTEM ATC NEZABRANI PADU
PRI NESPRAVNOM PRECHADZANI
ZAKRUTAMLI.

UPOZORNENIE

A

V PRIiPADE DLHOTRVAJUCEHO
OTACANIA ZADNEHO KOLESA S
BLOKOVANYMI PREDNYM KOLESOM
(PALENIE ZADNEJ GUMY - BURNOUT,
MOTOCYKEL UMIESTNENY NA
HLAVNOMSTOJANEAPOD.)JESYSTEM
AUTOMATICKY DEAKTIVOVANY A
ROZSVIETI SA KONTROLKA a-PRC. AK
CHCETE SYSTEM ZNOVA AKTIVOVAT,
PREPNITE KLUC DO POLOHY ,,OFF¢
A POTOM SPAT DO POLOHY ,,ON“ A
VYBERTE POZADOVANE NASTAVENIE.

POZNAMKA

SNIMACE SYSTEMU a-PRC, KTORE
SNiIMAJU IMPULZNE KOLESA S
VYSOKOU PRESNOSTOU, MOZU PRI
CHODE MOTORA A S MOTOCYKLOM
V POKOJI GENEROVAT UDAJE O
RYCHLOSTINADIGITALNOM DISPLEJI.

TOTO JE NORMALNE A NEZNAMENA
ZIADNU PORUCHU SYSTEMU a-PRC.
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Vzdialenost’ medzi pulznym kolesom a
prednym snimacom 0,5-2,0 mm

Vzdialenost’ medzi pulznym kolesom a
zadnym snimac¢om 0,5-2,0mm

Systém je normalne aktivny, ale ak je
deaktivovany, pouzite tlacidlo MODE UP
a vyberte uroven 1, ak je nastavena na 0.

Pokial dojde k aktivacii systému ATC v
pripade, Ze je motocykel v pokoji, kontrolka
a-PRC blika, kym motocykel nedosiahne
rychlost' 5 km/h.

Stlacenim tlac¢idiel MODE UP a MODE
DOWN mobzete zvysit alebo znizit
nastavenie urovne ATC od ,,0“ (minimalny
zasah systému) do ,,8“ (maximalny zasah
systému).

POZNAMKA

NASTAVENIE JE MOZNE AJ V PRIPADE,
ZE JE MOTOCYKEL V POHYBE.

UPOZORNENIE

A

AK SA CHCETE OBOZNAMIT SO
SYSTEMOM ATC, ODPORUCAME
NAJPRV NASTAVIT UROVEN ,8“
A POTOM NASTAVIT OPTIMALNU
UROVEN V ZAVISLOSTI OD STYLU
JAZDY, POVRCHU VOZOVKY A
POVETERNOSTNYCH PODMIENOK.



UROVEN ,1¢ JE URCENA PRE
VELMI SKUSENYCH VODICOV PRI
OPTIMALNOM POVRCHU VOZOVKY.

OSTATNE UROVNE SU MEDZISTUPNE
MEDZI UROVNAMI ,,1“ A ,,8%.

Ak chcete systém deaktivovat, nastavte
Uroven ovladania na ,,0“.

Kontrolka a-PRC trvalo svieti.

UPOZORNENIE

A

AK JE SYSTEM ATC DEAKTIVOVANY,
NA OBRAZOVKE SA ZOBRAZi
KONTEXTOVE OKNO SO SPRAVOU
,ATC ZAKAZANE“ A VODIC JE TAK
UPOZORNENY NA TO, ZE PREKLZ
KOLESA NIE JE NADALEJ OVLADANY
SYSTEMOM ATC.

TENTO VYSKAKOVACIi PRUH PO 5
SEKUNDACH ZMIZNE.

POZNAMKA

PRIPRVOM PRIPOJENiAKUMULATORA
ZOSTAVA KONTROLKA a-PRC TRVALO
SVIETIT (SYSTEM NIE JE AKTIVNY).

POZNAMKA

AK PREPNETE KLUC SPINACEJ
SKRINKY DO POLOHY , OFF“ NA
NAJMENEJ 30 SEKUND, SYSTEM

ATC S| DO BUDUCEHO PREPNUTIA
KLUCA DO POLOHY ,,ON“ ZACHOVA
PREDCHADZAJUCE VYBRANE
NASTAVENIE.

Systém AWC je mozné aktivovat len
v pripade, Ze je aktivny systém ATC.
Inymi slovami, funkciu ovladania jazdy
po zadnom kolese nemozno aktivovat,
ak uz nebol aktivovany systém ovladania
preklzu kola. Zakazanie systému ATC tiez
automaticky zakaze systém AWC.

AEM - Aprilia Engine Map

Rezim motora Aprilia - systém rezimov
riadenia dodavok energie:

« Uroven 1 zahffia agresivne ovladanie
Skrtiacej klapky a je vhodna pre
vykonové pouZzitie.

« Uroven 2 je uréena pre jazdu na
verejnych komunikaciach pri
optimalnom povrchu vozovky.

« Uroveni 3 je urdena pre jazdu na
verejnych komunikaciach na povrchu
s nizkou prifnavostou/mokrom povrchu.
Motocykel je lahSie ovladatelny.

Systém ABS

Systém ABS s funkciou cornering zabrariuje
zablokovaniu kolies v pripade prudkého
nudzového brzdenia aj pri zata€ani, ¢im
na rozdiel od bezného brzdového systému
zvysuje stabilitu motocykla.

Rezim CORNERING (prechadzanie
zakruty) berie do uvahy uhol naklonu
motocykla tak, aby sa maximalizovala
ucinnost’ bez ohrozenia vodi¢a. Systém
ABS zlepSuje ovladanie motocykla za
predpokladu, Ze neddjde k prekro€eniu
fyzickych limitov prifnavosti motocykla
na ceste.

Za dodrziavanie primeranej rychlosti
vzhlfadom na poveternostné podmienky
a stav vozovky a udrziavanie bezpecnej
vzdialenosti je v8ak vZdy plne zodpovedny
vodi€.

Systém ABS nedokaze v ziadnom pripade
eliminovat podcenenie situacie vodicom
alebo jeho nespravne pouzitie bfzd.

Systém ABS moéze byt nastaveny na tri
ré6zne Urovne od 1 (minimalna regulacia
preklzu) do 3 (maximalna regulacia
preklzu) na obrazovke $pecifického
nastavenia (pozri odsek ,,SELECTING
MAPS* (Vyber rezimu).

Uroveri 1 je vhodna pre vyuzitie vykonu
iba skusenymi vodiémi. Riadenie zdvihu
zadného kolesa ani systém na podporu
stability pri zatacani nie su v tejto urovni
aktivne. Systém ABS je ucinny iba na
predné koleso.
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UPOZORNENIE

A

NASTAVENIE ABS NA UROVEN 1 VEDIE
K DEAKTIVACII OVLADANIA ZDVIHU
ZADNEHO KOLESA.

ABS NASTAVENIE NA UROVEN
1 JE URCENE PRE SKUSENYCH
POUZIVATELOV, KTORIi VEDIA
PREDVIDIET A KONTROLOVAT
ZDVIHNUTIE ZADNYCH KOLIES PRI
BRZDENi S VYSOKOU UROVNOU
PRICNAVOSTI. NESKUSENYM
POUZIVATELOM SA DORAZNE
ODPORUCA, ABY TENTO REZIM
NEPOUZiVALI NA VEREJNYCH
CESTACH.

NIEKTORE REZIMY JAZDY MAJU
PREDVOLENU HODNOTU ABS 1: PRI
JAZDE V TYCHTO REZIMOCH JAZDY
DBAJTE NA ZVYSENU OPATRNOST.

Uroven 2 je uréena na vyuzitie vykonu pri
optimalnom povrchu vozovky. Je aktivne
ovladanie zdvihu zadného kolesa, ale pri
nastaveni s vy$Sim skreslenim vykonu,
ktoré umoznuje urcity stupen zdvihu
zadného kolesa pri Specifickych brzdnych
podmienkach.

Urover ,3“ je vhodna na kazdodenné
pouzitie za vSetkych podmienok — napr.

na mestskych alebo mimo-mestskych
cestach, na mokrom povrchu. Vo vacSine
pripadov je zamedzené zdvihu zadného
kolesa.

UPOZORNENIE

A

V PRIPADE VELMI SILNEHO A
RYCHLEHO SPOMALENIA EXISTUJE
RIZIKO, ZE SYSTEM ABS NEZABRANI
ZDVIHNUTIU ZADNEHO KOLESA. V
TAKOM PRIPADE EXISTUJE MOZNOST,
ZE SA MOTOCYKEL PREVRATI.

UPOZORNENIE

A

PRED JAZDOU VZDY SKONTROLUJTE
UROVEN SYSTEMU ABS. VYPNUTIM
MOTOCYKLA SA SYSTEM ABS
RESETUJE NA NASTAVENIE REZIMU
JAZDY, KTORE JE ULOZENE NA
OBRAZOVKE NASTAVENIA REZIMU
JAZDY.

POZNAMKA

AK JE SYSTEM ABS VVCV:INNOSTI,
MOZNO ZAZNAMENAT NARAZY
V BRZDOVEJ PACKE.
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UPOZORNENIE

A

ANTIBLOKOVACi BRZDOVY
SYSTEM VSAK NEZABRANI PADU
PRI NESPRAVNOM PRECHADZANI
ZAKRUTAMIL.

PRUDKE BRZDENIE S NAKLONENYM
MOTOCYKLOM A OTOCENYMI
RIADIDLAMI NA NEROVNEJ ALEBO
KLZKEJ VOZOVKE ZNIZUJE STABILITU
A OVLADATELNOST. JAZDITE PRETO
OPATRNE ABRZDITE VZDY POZVOLNA.

NEZVYSUJTE RYCHLOST UNAHLENE.
PRILNAVOST K VOZOVKE SA RIADI
FYZIKALNYMI ZAKONMI, KTORE ANI
SYSTEM ABS NEMOZE PREKROCIT.

Pokial je systém ABS aktivny (Uroven 3, 2
alebo 1) a kontrolka ABS trvalo svieti alebo
blikd aj po prekroCeni rychlosti 5 km/h,
znamena to, Ze bola detegovana porucha
a systém ABS bol automaticky vypnuty.

Ak vystrazna kontrolka ABS blika rychlejSie
ako na zaciatku, znamena to, ze bol
zisteny problém so zotrvaénikom. Systém
ABS bude nadalej funkény, ale ovladanie
v zakrutach bude deaktivované.



Ak nastane niektora z uvedenych situacii,
vykonajte nasledujuce kroky:

» Zastavte motocykel.

» Kra€om spinaca zapalovania otocte do
polohy ,,OFF“ a spat do polohy ,,ON*;

* Chodte s motocyklom rychlostou
vy$§Sou ako 5 km/h: kontrolka ABS
nesmie svietit

* ABS systém je v poriadku.

Ak pretrvava indikacia poruchy systému
ABS:

POZNAMKA

V TAKOM PRIPADE KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

UPOZORNENIE

A

V PRIPADE DLHOTRVAJUCEHO
OTACANIA ZADNEHO KOLESA
S BLOKOVANYM PREDNYM
KOLESOM (PALENIE ZADNEJ
GUMY - BURNOUT, MOTOCYKEL
UMIESTNENY NA HLAVNOM STOJANE
A POD.) JE SYSTEM AUTOMATICKY
DEAKTIVOVANY A ROZSVIETIA SA
KONTROLKY a-PRC A ABS.

AK CHCETE SYSTEM ZNOVA
AKTIVOVAT, PREPNITE KLUC DO
POLOHY ,,OFF“ A POTOM SPAT
DO POLOHY ,,ON“ A VYBERTE
POZADOVANE NASTAVENIE.

UPOZORNENIE

A

BEZPECNOSTNY SYSTEM ABS V
ZIADNOM PRIiPADE NEZAISTI
BEZPECNOST PRI RISKANTNYCH
MANEVROCH. NAPRIEK TOMU, ZE
ABS SYSTEM zZAISTUJE VACSIU
KONTROLU NAD MOTOCYKLOM V
PRIPADE NUDZOVEHO BRZDENIA,
VZDY DODRZUJTE SPRAVNU
MINIMALNU BEZPECNU VZDIALENOST
OD VOZIDLA PRED VAMI.

UPOZORNENIE

Al

SYSTEM ABS VYUZiVA SIGNALY
PRIJATE Z DVOCH PULZNYCH
KOLIES (PREDNEHO A ZADNEHO)
NA RIADENIE TLAKU VYVIJANEHO
NA PREDNU BRzZDU. PULZNE
KOLESA UDRZUJTE STALE CISTE
A PRAVIDELNE KONTROLUJTE, €I
JE ICH VZDIALENOST OD SNIiMACA
ROVNAKA PO CELOM OBVODE.

PRI DEMONTAZI A OPATOVNEJ
MONTAZI KOLIES JE VELMI DOLEZITE
ZABEZPECIT, ABY BOLA MEDZERA
MEDZI PULZNYM KOLESOM A
SNIMACOM SPRAVNA A ABY BOLI
OBA KOMPONENTY PARALELNE
ZAROVNANE. AK CHCETE VYKONAT
KONTROLU ALEBO NASTAVENIE,
KONTAKTUJTE Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

UPOZORNENIE

Al

AK JE MOTOCYKEL VYBAVENY
SYSTEMOM ABS, NESCHVALENE
BRZDOVE PLATNICKY A PNEUMATIKY
MOZU OHROZIT HLADKE BRZDENIE A
VYRAZNE ZNiZIT BEZPECNOST JAZDY.

POZNAMKA

SNIMACE SYSTEMU, KTORE MAJU
VYSOKU PRESNOST SNiMANIA
PULZNYCH KOLIES, MOZU NA
DIGITALNOM DISPLEJI ZOBRAZIT
UDAJ O RYCHLOSTI NIEKOLKYCH
KM/H, KED JE MOTOCYKEL
ZASTAVENY A MOTOR BEZi.

TENTO JAV SA POVAZUJE ZA
NORMALNY A NEZNAMENA ZIADNU
PORUCHU.
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UPOZORNENIE

A

AK VZDIALENOST SNIiMACA NIE JE
V NASLEDUJUCICH TOLERANCIACH,
ODVEZTE MOTOCYKEL DO
AUTORIZOVANEHO SERVISU ZNACKY
APRILIA.

Vzdialenost’ medzi pulznym kolesom a
prednym snimac¢om 0,5-2,0 mm

Vzdialenost’ medzi pulznym kolesom a
zadnym snimac¢om 0,5-2,0 mm

Systém AWC

Ovladanie jazdy po zadnom kolese:
Systém umoznuje vodicovi ovladat jazdu
len po zadnom kolese vdaka citlivému
obmedzeniu krutiaceho momentu pre
vratenie a lahké dosadnutie predného
kolesa spat na zem.

Systém zlepSuje ovladanie motocykla,
ale neumoznuje prekroCenie fyzikalnych
limitov. Za dodrziavanie primeranej
rychlosti vzhladom na poveternostné
podmienky a stav vozovky a udrziavanie
bezpecnej vzdialenosti je vSak vzdy plne
zodpovedny vodi¢.

Systém AWC nedokaze v Ziadnom pripade
eliminovat podcenenie situacie vodi¢om
alebo jeho nespravne pouzitie plynu.

Systém AWC moZno AKTIVOVAT
alebo DEAKTIVOVAT prostrednictvom
,Launcher menu*, kde je mozné nastavit’
aj urovef zasahu. Dalgie informacie
najdete v Casti ,Pokrocilé funkcie, - 4)
Rezimy jazdy“.

UPOZORNENIE

A

AK JE SYSTEM ATC AKTIVNY A
SYSTEM AWC DEAKTIVOVANY:

- JAZDA PO ZADNOM KOLE SA
OBMEDZUJE NA MAXIMALNE 10
SEKUND. PO UPLYNUTIi TOHTO
CASU SYSTEM PRENESIE PREDNE
KOLESO SPAT NA ZEM.

- JAZDA PO ZADNOM KOLE JE
POVOLENA, AK JE MOTOCYKEL
VYCHYLENY O * 25° VZHIZADOM
NA SVOJU VERTIKALNU OS. PO
PREKROCENi UVEDENEHO UHLA
SYSTEM VRATI PREDNE KOLESO
NA ZEM.

AQS - Aprilia Quick Shift (ak je vo
vybave)

Ide o systém, ktory umoziuje radit
prevodoveé stupne hore a dole bez pouzitia
spojky a bez zmeny polohy rukovati plynu.
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Vyuziva signal snimaca radenia
prevodovych stupfov na riadiacej pake pre
rychlejSie radenie rychlostnych stupriov s
niz§im poklesom otacok nez pri tradi€¢nom
radeni prevodovych stuprov, pokial ide o
radenie nahor.

Systém je aktivny, len ¢o motor dosiahne
3000 ot/min.

Systém mdze pracovat pri radeni nadol,
ak su splnené vSetky pozadované
podmienky vratane otacok motora
niz§ich ako maximalny limit, ktory sa
meni podla prevodového stupria. Ak nie
je systém radenia dolu z nejakého dévodu
docCasne k dispozicii (napr. prili§ vysoké
otacky motora, zaradeny prvy prevodovy
stuperi), bude symbol na pristrojovej doske
oranzovy.




VAROVANIE
!

PRI RADENi S OTACKAMI MOTORA
POD 3 000 ot/min MUSITE POUZIT
SPOJKU.

POZNAMKA

SYSTEM JE AKTIVNY LEN PRI
SUCASNOM DRZANi PLYNU V
OTVORENEJ POLOHE.

ALC - Aprilia Launch Control (ak je vo
vybave)

Ovladanie zrychlenia pri Starte:
systém umoziuje vodiCovi optimalizovat’
zrychlenie z pevného Startu.

UPOZORNENIE

A

SYSTEMALC JE POTREBNE POUZIVAT
S VELKOU OPATRNOSTOU, PRETOZE
NEJDE O SYSTEM, KTORY ZABRANUJE
PREVRATENIU NA ZIADNEJ Z TROCH
MOZNYCH UROVNI.

SYSTEM JE URCENY LEN PRE
SKUSENYCH VODICOV A LEN NA
PRETEKARSKE UCELY.

ABY STE ZABRANILI NADMERNEMU
PREKLZU, KTORY MOZE POSKODIT
MECHANICKE CASTI MOTOCYKLA,
UVOLNUJTE SPOJKU POZVOLNE.

VAROVANIE
!

ZABRANTE OPATOVNYM STARTOM
BEZ PREDCHADZAJUCEHO
VYCHLADENIA SPOJKY.

LAUNCH - ovladanie zrychlenia pri Starte
- je Specificky spdsob pouzitia regulacie
preklzu, ktory berie do uvahy pociato¢nu
rychlost ako nulovu. Len €o funkciu
ovladania zrychlenia pri Starte aktivujete
a otocite rukovatou plynu na maximum,
otacky motora vzrastu na priblizne 8500
ot/min. nezavisle od nastavenej urovni.
Funkcia ovladania zrychlenia pri Starte je
automaticky deaktivovand, pokial nastane
niektora z nasledujucich situacii:

+ Je zaradeny vySSi ako druhy prevodovy
stupen;

* Rychlost motocykla prekracuje
prednastaveny rychlostny limit 100
km/h.

* Rukovat plynu je uvolnena.

Na aktivaciu systémuALC stlacte a podrzte
sucasne tlacidla MODE UP a MODE DOWN

na viac ako 3 sekundy, vyluéne v rezime
RACE a pri stati, kym sa na digitadlnom
displeji nezobrazi sprava ,,Launch control
enabled“ (Kontrola Startu aktivovana).

Od tohto momentu je funkcia LAUNCH
aktivna.

Ked je funkcia LAUNCH aktivovana,
systémy ATC a AWC sa automaticky
deaktivuju a zostanu deaktivované,
kym sa funkcia ALC neukongi (zruSenie
vyskakovacieho pruhu na digitalnom
displeji). Len €o je funkcia ALC ukoncena,
systémy ATC aj AWC obnovia &innost' s
predchadzajucou nastavenou urovriou.

6E 7 B
ST 1 I
i
I‘

/ 1’59799 "

1

UPOZORNENIE

A

V POCIATOCNEJ FAZE FUNKCIE ALC
(PRI UVOLNOVANIi SPOJKY) SYSTEM
POMAHA VODICOVIUDRZIAVAT PREDNE
KOLESO €O NAJBLIZSIE PRI ZEMI.
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POCAS DRUHEJ FAZE FUNKCIE
ALC (PACKA SPOJKY JE UPLNE
UVOLNENA) JE ULOHOU SYSTEMU
PoMOCT voDICoVI DOSIAHNUT €O
NAJVYSSIE ZRYCHLENIE MOTOCYKLA
VZHLADOM NA ZVOLENU UROVEN
ALC. POCAS TEJTO FAZY SYSTEM
UMOZNUJE PREDNE KOLESO
ZDVIHNUT OD ZEME NA DOSIAHNUTIE
€O NAJVYSSIEHO ZRYCHLENIA.

Systémy AWC a/alebo ALC je mozné
aktivovat’ len v pripade, Ze je aktivny
systém ATC. Ak nie je nastavené ovladanie
preklzu kolesa, nie je mozné aktivovat
ovladanie jazdy po zadnom kolese (AWC)
ani postup Startu (LAUNCH). Tieto tri
systémy je mozné nastavit nezavisle od
seba, ale m6zu fungovat aj sucasne.

PIT (ak je vo vybave)

Tato funkcia je aktivna len v rezime RACE
a sluzi na obmedzenie rychlosti v urcitej
oblasti, napriklad v boxovej ulicke na
okruhu.

Po nastaveni rychlosti a aktivacii funkcie
v menu LAUNCHER (dalSie informacie
o menu LAUNCHER néjdete v Casti
»Pokro€ilé funkcie“) sa systém aktivuje
stlaCenim a podrzanim tlagidla MODE
LEFT.

Po aktivacii systému sa na digitalnom
displeji zobrazi symbol s kockovanou
vlajkou a nastavenou rychlostou.

BEST: 1'59”

‘Il--l

’ 1147,,00 ATC
I::> <60, S 33 LAP

Stlacenim tlagidla MODE LEFT alebo
preradenim rychlostného stupna
deaktivujete funkciu a zrusite obmedzenie
rychlosti.

Funkciu obmedzovaca rychlosti PIT mozno
nastavit' v rozsahu rychlosti od 30 do 90
km/h.
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UPOZORNENIE

A

FUNKCIA PIT LANE MOZE BYT
AKTIVOVANA LEN PRE PRVY
PREVODOVY STUPEN.

POZNAMKA

KED JE SYSTEM AKTIVNY, BLIKA
KONTROLKA IMOBILIZERA.

ODPORUCANE NASTAVENIA:
COMMUTE (DOCHADZANIE):
« ATC: 6

« AWC: ZAP

« ABS: 3

« AEM: 3

« AEB: 3

» Pouzitie: Pre kazdodenné pouZitie, ktoré
nie je zamerané na vykon. (Intenzivny
brzdny G¢inok motora/velmi obozretné
nastavenia ovladania preklzu kolesa).

DYNAMIC (DYNAMICKY):
- ATC:5

- AWC: ZAP

. ABS: 2



* AEM: 2
* AEB: 2

* Pouzitie: Uréeny pre agresivnejSie
pouzitie nez rezim jazdy ,,dochadzanie“

INDIVIDUAL.:

+ ATC: 4

« AWC: VYP

+ ABS: 2

* AEM: 1

« AEB: 2

» Pouzitie: vyvinuty pre rezim ROAD
CHALLENGE (VYZVA)
« ATC: 2

+ AWC: VYP

* ABS: 1

+ AEM: 2

+ AEB: 1

* Pouzitie: UrCeny na vyuzitie vykonu
(obmedzeny brzdny uginok motora/
nastavenie neinvazivnej kontroly
preklzu kolesa)

TIME ATTACK (PROTI CASU)
. ATC: 1
« AWC: VYP

+ ABS: 1
« AEM: 1
« AEB: 1
* Pouzitie: vyvinuty pre rezim RACE

ATC: ABS: UROVEN 7/8 POUZITE
PRE JAZDU NA MOKROM POVRCHU
ALEBO NA POVRCHU S NizKOU
PRICNAVOSTOU

ABS: UROVEN 3 POUZITE PRE JAZDU
NA MOKROM POVRCHU ALEBO NA
POVRCHU S NiZzKOU PRICNAVOSTOU

AWC: UROVEN 3 JE URCENA PRE
VvODICOV, KTORi CHCU JAZDIT BEZ
JAZDY NA ZADNOM KOLESE.

POZNAMKA

TABULKA POSKYTUJE IBA NAVOD NA
NASTAVENIE UROVNE JEDNOTLIVYCH
RIADIACICH SYSTEMOV.

KAZDY VODIC SI MOZE UROVNE
PRISPOSOBIT SVOJIM VLASTNYM
PRIORITAM V SULADE SO
SCHOPNOSTAMI, JAZDNYM STYLOM
A STAVOM VOZOVKY.

DALSIE INFORMACIE ONASTAVENIACH
UROVNIi NAJDETE V PRiISLUSNYCH
KAPITOLACH VENOVANYCH
JEDNOTLIVYM FUNKCIAM.

OPIS KONTROLIEK SYSTEMU a-PRC

« Kontrolka nesvieti: systém bol
aktivovany a motocykel je v pohybe
alebo bol systém aktivovany po prepnuti
kld¢a do polohy ,,ON“ prekro¢enim
rychlosti 5 km/h.

+ Kontrolka nepretrzite svieti: systém
bol vodi€om umyselne deaktivovany
alebo nastala porucha.

» Kontrolka pomaly blika: systém bol
aktivovany po prepnuti kl'ti€a do polohy
»ON“, ale eSte pred prekroenim
rychlosti 5 km/h alebo v pripade
poruchy, ktora spésobila zamknutie
urovne ATC (tlagidla ,+* a ,-“ nefunguju).

» Kontrolka rychlo blika: pokial jedna
z funkcii a-PRC (ATC, AWC a ALC)
ucinne zasahuje do ovladania preklzu
kolesa.
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Pokrocilé funkcie

Ked motocykel stoji, stlacenie a podrzanie
tlacidla MODE RIGHT (4) umoziuje
pristup do pouzivatelského menu bez
ohladu na to, ktora stranka displeja je
prave zobrazena.

Ak sa chcete vratit na stranku displeja,
kratko stlacte tlacidlo MODE SET (1).

NizSie uvedeny blokovy diagram zobrazuje
Struktdiru menu, v ktorom sa méozete
pohybovat pomocou ovladacich tlagidiel
na lavom paneli.

MH bang

,i—| MR short
'VEWCLE "~ WS short

MU short | MD short

M5 short

WVEHICLE
mend

[SERVICE
men

. RACE
ment

MR short

BYSTEML. -

MU shart | MD short

- MR short
' MS shart

MAIN VIEW].

MU shart | MD short

RIDING MODE =

RIDING MODE|

WS short - meni

ML sheart | MDD sheart
- IF: short . USER
USER}- WS short mend

Pouzivatelské menu obsahuje tieto
polozky:

1. MOTOCYKEL

SYSTEM

RACE

REZIMY JAZDY

POUZIVATEL

Kratkym stlacenim tlac¢idiel MODE UP (2)
a MODE DOWN (3) mbzete prechadzat

polozkami tak, Ze umiestnite ,,vyberovu
listu“ na pozadovanu polozku.

A S

Po umiestneni liSty na polozku kratko
stlacte tlacidlo MODE RIGHT (4), aby ste
do nej vstupili. Kratkym stlacenim tlacidla
MODE LEFT sa vratite do hlavného menu.

LAUNCHER MENU

OBACK DENTER
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1) MOTOCYKEL
Menu ,,Motocykel“ obsahuje tieto volby:

1.1) Svetlo nudzovej brzdy

1.2) Vypnutie AQS (v pripade potreby)
1.3) Kalibracia

1.4) Kontrolka radenia

1.5) Stav motocykla

Funkcie menu ,,Motocykel“ su opisané v
nasledujucich kapitolach.

Kratkym stlaCenim tlacidla MODE RIGHT
vstupite do vybraného menu a kratkym
stlacenim tlac¢idla MODE SET sa vratite
do hlavného ,,MENU*“.

1.1) Svetlo nudzovej brzdy

Ak je tato funkcia zapnuta, tato funkcia
automaticky aktivuje vystrazné svetla
v pripade prudkého A/ALEBO nahleho
brzdenia. Aktivacia vystraznych svetiel
nezavisi od toho, ¢i je spusteny systém ABS.

Stlacte kratko tlac¢idlo MODE RIGHT, aby
ste otvorili stranku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN aktivujte
(ON) alebo deaktivujte (OFF) funkciu
umiestnenim ,,vyberovej liSty“ na funkciu.

Stlacte kratko tlac¢idlo MODE SET, aby
ste potvrdili vyber a vratili sa do menu
Motocykel.



VEHICLE

Emergency Brake

UOBACK ®ESC

1.2) Vypnutie AQS

Tato funkcia umoznuje aktivovat alebo
deaktivovat systém, ktory ovlada radenie
nizSich prevodovych stuprnov bez pouzitia
spojky. Pri radeni vys$Sich prevodovych
stupriov je funkcia vzdy aktivna.

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste otvorili stranku, pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN aktivujte

(ON) alebo deaktivujte (OFF) funkciu
umiestnenim ,,vyberovej liSty“ na funkciu.

Stlacte kratko tlacidlo MODE SET, aby ste
potvrdili vyber a vratili sa do menu Motocykel.

VEHICLE

AQDS Down

UOBACK ®ESC

Popis symbolu AQS:
* Biely symbol = AQS aktivny

» Sivy symbol = AQS deaktivovany
pouzivatefom

» OranZovy symbol = AQS deaktivovany
systémom

«+ Cerveny symbol = porucha systému
AQS

1.3) Kalibracia

Tato funkcia umoziuje spustit’ kalibraciu
elektronickych systémov ovladania jazdy.

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste otvorili stranku, a stlaéte ho znovu
kratko, aby ste spustili postup (START
PROCEDURE).

VEHICLE

| Start Procedure

Calibration

UOBACK ®ESC [ ENTER

Po spusteni postupu sa displej vrati do
rezimu ROAD a zobrazi sa vyskakovacie

okno s informaciami a pokynmi, ktoré je
potrebné dodrziavat.

Potom jazdite priblizne 10 sekund po
rovnej, priamej Casti cesty na druhom
prevodovom stupni rychlostou 40 +/- 2
km/h. Ak rychlost nie je spravna, v pop-
up okne sa zobrazuje sprava ,Calibration
running - Speed not correct” (Kalibracia
prebieha —rychlost nie je spravna), kym sa
rychlost nevrati na pozadovanu hodnotu.
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Po uspesSnom dokoncCeni kalibracie sa
zobrazi sprava ,Calibration done - Key
OFF (60s)“ (Kalibracia dokon¢ena — klu¢
VYPNUTY (60 s)). v tomto momente
musite zastavit motocykel, otocit’ kfu¢ do
polohy OFF a pockat 60 sekund, nez klu¢
opat otocite do polohy ON.

POZNAMKA

KED SA NA DISPLEJI ZOBRAZ|
TEXT ,,KEY OFF FOR 60 SECONDS*
(VYPNITE KLUC NA 60 SEKUND),
ZASTAVTE MOTOCYKEL A OTOCTE

KrU€ ZAPALOVANIA DO POLOHY KEY
OFF (VYPNITE KLUC) NA MINIMALNE
60 SEKUND, ABY SA DOKONCILA
KALIBRACIA.

DOKONCiSATAKPROCES KALIBRACIE
A HODNOTY BUDU ULOZENE DO
PAMATE.

POZNAMKA

KALIBRACIA SA POUZIiVA NA
OPTIMALIZACIU SYSTEMU a-PRC PRI
ZMENE TYPU PNEUMATIKY ALEBO
KONCOVEHO PREVODU (PREDNY
PASTOROK, ZADNE RETAZOVE
KOLESO).

AK JE MOTOCYKEL VYBAVENY
INYMI KOLESAMI AKO KOLESAMI
ODPORUCANYMI V TOMTO NAVODE,
MOZE BYT NASTAVENIE SYSTEMU
UPRAVENE TAK, ABY BOLIDOSIAHNUTE
ROVNAKE VLASTNOSTI AKO PRI
POUZITi ODPORUCANYCH PNEUMATIK.

POZNAMKA

SYSTEM ATC JE POCAS KALIBRACIE
VYPNUTY (AK BOL PRED KALIBRACIOU
ZAPNUTY). AK CHCETE KALIBRACIU
PRERUSIT, PREPNEME KL'UC SPINACA
ZAPALOVANIA DO POLOHY ,, OFF*.

1.4) Kontrolka radenia

Tato funkcia, ktora je aktivna iba v rezime
RACE, umoziiuje nastavit' limit okruhu, pri
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prekroCeni ktorého zacne blikat'lista v pop-
up okne a kontrolka imobilizéra.

40°C

D 4y a
-

1'59"99 °

<60 I\

Stlacte kratko tlac¢idlo MODE RIGHT, aby
ste presli na stranku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN zmenite
prahovu hodnotu pre radenie.

Stlacte kratko tlaCidlo MODE SET, aby
ste potvrdili vyber a vrétili sa do menu
Motocykel.

VEHICLE

Shiftlight

UOBACK ®ESC




1.5) Stav motocykla

Na tejto stranke mozete zobrazit’:

1. Pocet kilometrov zostavajucich do
dalSej servisnej prehliadky, ktory
bude vynulovany Autorizovanym
servisnym strediskom Aprilia poCas
samotnej servisnej prehliadky.

2. Napatie batérie vo voltoch.

Kratkym stlacenim tlacidla MODE RIGHT
sa dostanete na tuto stranku, zatial ¢o
kratkym stlacenim tlacidla MODE SET sa
vratite do menu Motocykel.

IGER
¢ 12000 km/©
1120 v\@>

VEHICLE

e
el JF
Status G ;"\h

OBACK BESC

2) SYSTEM

Menu ,,Systém“ obsahuje tieto volby:
2.1) Podsvietenie

2.2) Jazyk

2.3) Hodiny

2.4) Jednotky

2.5) Pouzivatelsky kod
2.6) Informacie (verzia firmvéru)

Funkcie menu ,,Systém“ su opisané v
nasledujucich kapitolach.

Kratkym stlacenim tlacidla MODE RIGHT
vstupite do vybraného menu a kratkym
stlatenim tlaCidla MODE SET sa vratite
do hlavného ,,MENU*.

2.1) Podsvietenie

Tato funkcia umoziiuje zmenit podsvietenie
na digitalnom displeji, od minimalnej
hodnoty 1 az na maximalnu hodnotou 10.

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na stranku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN zmenite
intenzitu podsvietenia digitalneho displeja.

Stlacte kratko tlaCidlo MODE SET, aby ste
potvrdili vyber a vratili sa do menu Systém.

SYSTEM

BACKLIGHT

UOBACK BESC

2.2) Jazyk

Tato funkcia umoznuje zmenit jazyk,
ktorym sa zobrazuju udaje na digitalnom
displeji:

+ Talian€ina

* Angli¢tina

* Francuzstina

* Nemcina

« Spaniel¢ina

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na stranku, a pomocou tlacidiel

MODE UP a MODE DOWN zmerite jazyk
umiestnenim ,,vyberovej listy“.

Stlacte kratko tlacidlo MODE SET, aby ste
potvrdili vyber a vratili sa do menu Systém.

SYSTEM

|=ITALIAND

LANGUAGE

OBACK WBESC
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2.3) Hodiny

Toto menu umoziuje nastavit hodiny a
zmenit format ich zobrazenia.

« NASTAVENIE FORMATU (zobrazenie
12H alebo 24H)

« NASTAVENIE CASU

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste vstupili do menu, potom pomocou
tlacidiel MODE UP a MODE DOWN
presunte ,,vyberovu listu“ na pozadovanu
funkciu a stlacte kratko tlacidlo MODE
RIGHT, aby ste ju otvorili.

SYSTEM

| SET FORMAT

OBACK BESC

P ENTER

Nastavenie formatu

Po vstupeni do funkcie pouzite tlacidla
MODE UP a MODE DOWN na presunutie
»vyberovej listy“ na pozadovany format,
potom kratko stlac¢te tlacidlo MODE
SET na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajuceho menu.

SYSTEM-CLOCK

SET FORMAT

UBACK BESC

Nastavenie ¢asu

Po vstupeni do funkcie pouzite tlacidla
MODE UP a MODE DOWN na nastavenie
hodin, potom kratko stlacte tlacidlo MODE
RIGHT na prepnutie na minuty, ktoré
mozete nastavit pomocou tlacidiel MODE
UP a MODE DOWN. Kratko stlacte tlacidlo
MODE SET na potvrdenie vyberu a navrat
do predchadzajuceho menu.

SYSTEM-CLOCK

SET TIME

UOBACK BESC
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2.4) Jednotky

Toto menu umoznuje zmenit nastavenie
pre zobrazenie mernych jednotiek a je
rozdelené takto:

2.4.1) Rychlost

2.4.2) Spotreba paliva

2.4.3) Tlak (viditelny, ak je k dispozicii)
2.4.4) Teplota

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na stranku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN umiestnite
»vyberovu listu“ na polozku, pre ktoru
chcete zmenit jednotku.

SYSTEM

| SPEED

OBACK BESC P ENTER



2.4.1) Rychlost

Tato funkcia umoznuje zmenit mernu
jednotku rychlosti.

* km/h (kilometre za hodinu)
* mph (mile za hodinu)

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na polozku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN umiestnite
»vyberovu listu“ na polozku, pre ktoru
chcete zmenit jednotku.

Kratko stlacte tlac¢idlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajuceho menu.

POZNAMKA

AK BOLA ZMENENA MERNA
JEDNOTKANASTAVENA VO VYROBE,
JEDNOTKA RYCHLOSTI BUDE
V PRIEBEHU 30 SEKUND BLIKAT PO
KAZDOM ZASUNUTI KLUCA.

2.4.2) Spotreba paliva

Tato funkcia slizi na zmenu zobrazenia
jednotky merania spotreby paliva:

e km/l

¢ 1/100 km

* mpg (UK)
* mpg (USA)

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na polozku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN umiestnite
»Vvyberovu listu“ na polozku, pre ktoru
chcete zmenit jednotku.

Kratko stlacte tlac¢idlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajuceho menu.

2.4.3) Tlak (viditePny, ak je k dispozicii)

Tato funkcia sa pouziva na zmenu
zobrazenia jednotky merania tlaku:

* bar
* psi
Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na polozku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN umiestnite

»vyberovu listu“ na polozku, pre ktoru
chcete zmenit jednotku.

Kratko stlacte tlac¢idlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajiceho menu.

2.4.4) Teplota

Tato funkcia umoznuje zmenit mernu
jednotku teploty.

* °C (stupne Celzia)

* °F (stupne Fahrenheita)

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na polozku, a pomocou tlacidiel
MODE UP a MODE DOWN umiestnite
»Vvyberovu liStu“ na polozku, pre ktoru
chcete zmenit jednotku.

Kratko stlacte tlac¢idlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajuceho menu.

2.5) Pouzivatel'sky kod

Téato funkcia vam umoziuje zmenit
pouzivatelsky kéd, ktory vam umozriuje
nastartovat’ motocykel aj v pripade poruchy
imobilizéra.

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste presli na tuto funkciu, a pomocou
tlacidiel MODE UP a MODE DOWN vyberte
podpolozku pomocou ,,vyberovej listy“.
Kratkym stlaCenim tlacidla MODE RIGHT
opat sa dostanete do pod polozky:

+ 2.5.1) ZMENA KODU

+ 2.5.2) OBNOVA KODU

SYSTEM

OBACK BESC

[ ENTER
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Pri novom motocykli je pouzivatelsky
kdd v predvolenom nastaveni nastaveny
na pat nul (00000) a po prepnuti kfuca
spinaca zapalovania do polohy ,,ON“ sa
na displeji na desat sekiind zobrazi sprava
,ZADAJTE SVOJ OSOBNY KOD*.

Tato funkcia umoziiuje zmenit samotny
kéd a odstranit’ tuto spravu.

Na displeji vfavo sa zobrazi hodnota od
0 do 9 (ktori mézete zmenit stlacenim
tlacidiel MODE UP alebo MODE DOWN).
Potvrdte vyber kratkym stlacenim tlacidla
MODE SET a opakujte tuto operaciu pre
vSetky Cislice.

Po potvrdeni poslednej €islice sa kéd trvalo
zobrazi na displeji, aby si pouzivatel mohol
skontrolovat zadany kéd.

Pre vykonanie zmeny a odomknutie
pristrojovej dosky vypnite zapalovanie a
potom ho znovu zapnite.

V buducnosti bude mozné zmenit posledny
zadany kod: Znova vstupte do rezimu
nastavenia, zadajte naposledy pouzity
pouzivatel'sky kod (OLD CODE) a potom
zadajte novy pouzivatelsky kod (NEW
CODE), ako bolo opisané vyssie.

SYSTEM

| CHANGE CODE

USER CODE

UBACK BESC [ ENTER

2.5.2) OBNOVA KODU

Tato funkcia by sa mala pouzit, ak je
potrebné zmenit kéd pouzivatela, ak
si pouzivatel uz nepaméata aktualne
pouzivany kod.

Pre pristup k tejto funkcii su nutné oba
kfu€e ulozené v pamati motocykla.

Po aktivacii funkcie sa na displeji zobrazi
napis ,,INSERT KEY 1 (Zasurite klG¢ 1),
¢o znamena, ze je potrebné rozpoznat
prvy klu¢. Zasunte prvy klu¢. Ak je
v priebehu dvadsiatich sekind rozpoznany
spravny klU¢, zobrazi sa na displeji sprava
»INSERT KEY 2% (Zasurite klu¢ 2).
Zasunite druhy klIU¢. Ak je pocas 20 sekund
rozpoznany druhy kIG¢, pristrojova doska
obnovi pouzivatelsky kéd na predvolenu
hodnotu (pat nual - 00000).

Zadajte novy pouzivatelsky kod podra
popisu v ¢asti ,2.5.1 ZMENA KODU*".
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SYSTEM

| CODE RECOVERY

USER CODE

UOBACK WESC P ENTER

2.6) Informacie (verzia firmvéru)

Tato funkcia umoznuje zobrazit verzie
firmvéru digitalneho displeja.

3) RACE

Menu ,,Race“ obsahuje nasledujuce
moznosti:

3.1) Stopky

3.2) Rychlost PIT (obmedzovac rychlosti)

Funkcie menu ,,Race“ suU popisané v
nasledujucich €astiach a platia iba pre
rezim jazdy RACE.

Kratkym stlacenim tla¢idla MODE RIGHT
vstupite do vybraného menu a kratkym
stlatenim tlacidla MODE SET sa vratite
do hlavného ,,MENU*.

3.1) Casy okruhov

Tato funkcia umoznuje zobrazit Casy
okruhov uloZené v pamati a suvisiace
Specifické informacie:



« Cislo okruhu

+ Cas okruhu

* Maximalna rychlost

* Maximalny uhol naklonu

Na prechadzanie ulozenymi OKRUHMI
pouzite tlacidla MODE UP alebo MODE
DOWN, potom stlacte a podrzte tlacidlo
MODE SET, aby ste obnovili zvyrazneny
OKRUH.

Kratkym Stlacenim tlacidla MODE SET sa
vratite do predchadzajuceho menu.

LAP TIME LIST 10:30

LAP TIME SPEED ANGLE
30 02’0112 268 =7/
31 01'46"37 263 56

267 55
cba2 57
265 57

32 01'57”25
33 01'56"87
34 01'54”58

UOBACK B REMOVE

3.2) Rychlost PIT (obmedzovaé
rychlosti)

Tato funkcia umoznuje aktivovat
obmedzenie rychlosti, ked je aktivny
system ,,PIT“ (dalSie informacie o funkcii
»PIT“ najdete v Casti ,Systém a-PRC").

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste otvorili vybrané menu, a pomocou

tlacidiel MODE UP a MODE DOWN
aktivujte (ON) alebo deaktivujte (OFF)
funkciu.

(Funkciu je mozné aktivovat aj pomocou
ovladacich tlacidiel na riadidlach, ako je
popisané v ¢asti ,Systém a-PRC").

Kratko stlacte tlacidlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajiceho menu.

Pit Speed

OBACK BESC

D ENTER

Stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT, aby
ste sa dostali do nastavenia obmedzovaca
rychlosti. Rychlost je mozné nastavit
pomocou tlacidiel MODE UP a MODE
DOWN.

Kratko stla¢te tlac¢idlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajiuceho menu.

Pit Speed

OBACK BESC

4) REZIMY JAZDY

Tato funkcia umoziuje nastavit Uroven
zasahu kazdého jednotlivého riadiaceho
systému a-PRC spojeného so zvolenym
rezimom jazdy, pricom sa rozliSuje medzi
rezimami jazdy ROAD a RACE (ak je k
dispozicii).

Ak chcete vstupit do vybraného menu,
kratko stlacte tla¢idlo MODE RIGHT
(Doprava) a pomocou tlacidiel MODE
UP (Nahor) a MODE DOWN (Nadol)
umiestnite ,,vyberovu listu“ na rezim
jazdy, ktory ma rezim jazdy, ktory chcete
nastavit. Potom kratko stlacte tla€idlo
MODE RIGHT, aby ste otvorili stranku
nastaveni rezimu jazdy.
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RIDING MODES

| Race

Pomocou tlacidiel MODE UP a MODE
DOWN nastavte polohu na REZIM JAZDY,
ktory chcete nastavit, a potom kratko
stlacte tlaCidlo MODE RIGHT, aby ste
vybrali ovladaci prvok, ktory chcete
nastavit, ktory bude zvyrazneny bielym
ramcekom.

Po vybere ovladacieho prvku pouzite
tlacidla MODE UP a MODE DOWN na
zmenu Urovne jeho zasahu. Na potvrdenie
vyberu a prechod na dal$i ovladaci prvok
stlacte kratko tlacidlo MODE RIGHT.

Stlacte a podrzte tlagidlo MODE SET,
aby ste obnovili tovarenské nastavenia
(RESET). Stlacte kratko tlacidlo MODE
SET, aby ste opustili stranku nastaveni.

Dalsie informacie o ovladani motocykla
najdete v ¢asti ,Systém a-PRC".

POZNAMKA

CiM NIZSIA JE HODNOTA UROVNE
INTERVENCIi, TYM NIZSIA JE

INTERVENCIA RIADIACEHO SYSTEMU,
KU KTOREMU SA VZTAHUJE.

5) POUZIVATEL

Menu ,,Pouzivatel obsahuje tieto volby:
5.1) Rezimy (rezimy jazdy)

5.2) Parovanie zariadeni

5.3) Vystraha TPMS (upozornenie na stav
pneumatik)

Funkcie menu ,,Pouzivatel su opisané v
nasledujucich kapitolach.

Kratkym stlacenim tlacidla MODE RIGHT
vstupite do vybraného menu a kratkym
stlacenim tlacidla MODE SET sa vratite
do hlavného ,,MENU*“.

5.1) Rezimy (rezimy jazdy)

Tato funkcia umozriuje vybrat rezim jazdy
(ROAD alebo RACE), v ktorom sa bude
motocykel pouzivat, a nasledne rezim
digitalneho displeja.

Vstupte do vybraného menu kratkym
stlaCenim tlac¢idla MODE RIGHT a
pomocou tlacidiel MODE UP a MODE
DOWN presunte ,,vyberovu listu“ na
pozadovany rezim jazdy.

Kratko stlacte tlac¢idlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajuceho menu.
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OBACK WESC

5.2) Parovanie zariadeni

Tato funkcia vam umoziuje sparovat a
odstranit zariadenia z palubnej dosky
motocykla.

Dalgie informacie najdete v &asti
»~PAROVANIE SMARTFONU*.

5.3) Vystraha TPMS (upozornenie na
stav pneumatik)

Tato funkcia umoznuje deaktivovat
upozornenia na stav pneumatik TPMS.

Vstupte do vybraného menu kratkym
stlacenim tla¢idla MODE RIGHT a
pomocou tlacidiel MODE UP a MODE
DOWN nastavte ,,vyberovu listu“ na
ON (upozornenia zapnuté) alebo OFF
(upozornenia vypnuté).

Kratko stlacte tlac¢idlo MODE SET
na potvrdenie vyberu a navrat do
predchadzajuceho menu.



Pridruzenie smartfonu

Motocykel je vybaveny prisluSenstvom
»APRILIA MIA“, ktoré komunikuje so
smartfénom cez Bluetooth.

Pomocou Specialnej aplikacie ,,APRILIA*
nainstalovanej v smartfone je mozné
vymiefat si data s motocyklom a spravovat
multimedialny obsah.

Po vytvoreni spojenia medzi riadiacou
jednotkou a smartfébnom su pristupné a
priamo ovladatelné z digitalneho displeja
motocykla nasledujuce funkcie:

» Sprava hovorov
» Prehravanie hudby
* GPS navigacia

Vyhladajte aplikaciu ,,APRILIA“ v Obchode
Play alebo App Store, nainstalujte ju do
svojho smartfénu a zaregistrujte svoje
konto podla pokynov v aplikacii.

Vyberte moznost' ,,Povolit“ pre spravu
polohy a oznameni.

Ked je motocykel v pokoji, vyberte ,,USER*
(POUZIVATEL), pozri ast ,,ADVANCED
FUNCTIONS* (ROZSIRENE FUNKCIE),
potom vyberte ,,DEVICE PAIRING*
(SPAROVANIE ZARIADENI) a nakoniec
,ADD NEW DEVICE“ (PRIDAT NOVE
ZARIADENIE) .

| Add New Device

Device Pairing

DOBACK @ESC

P ENTER

V smartféne zapnite vyhladavanie
Bluetooth a vyberte zariadenie ,,BT
ROUTER*.

V pripade potreby zadajte heslo ,,0000*
a stlacte tlacidlo Parovat, zariadenie ,,BT
ROUTER* sa teraz objavi v zozname
sparovanych zariadeni.

Potom pockajte, kym sa motocykel
automaticky pripoji k smartfénu,
NEVYNUCUJTE pripojenie z telefénu.

USER - DEVICE PAIRING

ADD NEW DEVICE

OPEN MIA APP
ON YOUR

SMARTPHONE

OBACK BESC

Po uspesnom pripojeni sa zobrazi sprava
,PAIRING ENABLED“ (PAROVANIE
AKTIVOVANE) a na digitalnom displeji sa
zobrazi symbol smartfonu.

USER - DEVICE PAIRING

ADD NEW DEVICE

v

PAIRING
ENABLED

OBACK ®ESC

Zariadenie ,BT ROUTER" bude viditelné
v zozname sparovanych zariadeni na
smartféne.

Po vyzve aplikacie ,,APRILIA MIA“ povolte
zdielanie telefébnneho zoznamu a oznameni
potrebnych na zobrazenie telefonneho
zoznamu na displeji, prehravanej hudby a
informacii o navigacii.

POZNAMKA

PRI PRVOM PAROVANi MEDZI
DISPLEJOM A SMARTFONOM SA
MOZE POZADOVAT VIAC CASU NA
SYNCHRONIZACIU TELEFONNEHO
ZOZNAMU.

PREPOJENIE MEDZI SMARTFONOM A
MOTOCYKLOM BUDE SIGNALIZOVANE
ROZSVIETENIM SYMBOLU
SMARTFONU NA DISPLEJI.
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PAROVANIE NAHLAVNEJ SUPRAVY
BLUETOOTH Z APLIKACIE

Bez Bluetooth nahlavnej supravy
priamo pripojenej k motocyklu alebo
smartfénu nebude mozné ovladat Ziadne
multimedialne funkcie z riadidiel motocykla.
Sparovanie nahlavnej supravy
Bluetooth s motocyklom je mozné iba
prostrednictvom aplikacie ,,APRILIA%,
ktora musi byt pripojena k motocyklu,
aby bolo mozné spravne vyuzivat
multimedialne funkcie systému. Z tohto
dovodu nie je kompatibilnd nahlavna
suprava, ktora sa automaticky pripaja
k smartfonu (napr. Apple Airpod). Apple
Airpods).

Po sparovani bude mozné prijimat alebo
odmietat’ hovory, aktivovat hlasové povely
a ovladat hudbu na smartféne pomocou
tlacidiel MODE na lavom prepinadi.

Na sparovanie nahlavnej supravy aktivujte
rezim ,,parovania“ Bluetooth nahlavnej

supravy (pozrite si pokyny k zariadeniu).

Stlacte symbol Bluetooth na hlavnej
obrazovke aplikacie ,,APRILIA* a urobte
nové vyhladavanie zariadeni, kym sa
nezobrazi prisluSna nahlavna suprava.

Vyberte nahlavnu supravu Bluetooth,
zaSkrtnite moznost' ,,Nahlavna suprava
handsfree/s ovladacom“ a stlacte
»,Sparovat“. Uspe$né parovanie je
indikované zobrazenim prislusného
symbolu nahlavnej supravy na digitalnom
displeji. Ak parovanie nie je Uspesné,
urobte nové vyhladanie.

Zopakujte postup na pripojenie druhej
nahlavnej supravy.
COMMUTE

ae

Ak parovanie medzi smartfonom a
motocyklom nie je ispesné, postupujte
takto:

» Restartujte smartfén.

» Otocte kluCom spinaca zapalovania
do polohy ,,OFF*“ a potom do polohy
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,»ON*; pockajte na ukon&enie animécie
na displeji.

Ak sa symbol smartfénu na displeji priblizne
po 1 minute nerozsvieti, postupujte takto:

» Otvorte aplikaciu ,,APRILIA“ a vyberte
,»Pripojit™;

* Vyberte svoj motocykel zo zoznamu
navrhov a postupujte podla pokynov
na zariadeni.

» Len C€o je aplikacia pripojena, vyberte
symbol bluetooth, ktory sa zobrazi na
hlavnej obrazovke.

* Otvorte menu zariadenia Bluetooth.

* Vyberte moznost ,,Konfigurovat™,
odstrante vSetky sparované zariadenia
a nechajte aktualne zariadenie ako
posledné.

» Uistite sa, ze symbol aplikacie na
displeji nie je zobrazeny.

* Otocte klu€om spinaca zapalovania
do polohy ,,OFF*“ a potom do polohy
»ON“ a poc¢kajte, kym sa animacia na
obrazovke neskongi.

* Na displeji musi byt vyskakovaci pruh
»No connected device“ (Ziadne
pripojené zariadenie).

» Opakujte postup parovania od zaciatku.



POZNAMKA

ZAPAMATAJTE SI, ZE PRE OPATOVNE
PRIPOJENIE APLIKACIE KMOTOCYKLU
MUSITE:

+ V SYSTEME 10S ODSTRANIT SKOR
NAINSTALOVANE APLIKACIE A
NAINSTALOVAT JU ZNOVA.

- V SYSTEME ANDROID ODSTRANIT
UDAJE O APLIKACII Z MENU
NASTAVENIA APLIKACIE (TYM
JE APLIKACIA VRATENA DO
POVODNEHO STAVU A MUSi BYT
VYKONANE PRIHLASENIE A PRVE
PRIPOJENIE K MOTOCYKLU).

- VPRIPADE PRIPOJENIA K NOVEMU
MOTOCYKLU JE POTREBNE
ODSTRANIT PREDCHADZAJUCI
BT-ROUTER Z PRIDRUZENYCH
ZARIADENI.

POZNAMKA

NA OPTIMALIZACIU FUNKCIE SYSTEMU
ODPORUCAME K TOMU ISTEMU
MOTOCYKLU SPAROVAT MAXIMALNE 2
SMARTFONY A2 NAHLAVNE SUPRAVY.

PRIPAROVANi DRUHEHO SMARTFONU
SIUVEDOMTE, ZE DRUHE ZARIADENIE
BUDE VYZADOVAT NA PRIPOJENIE
K ZARIADENIU ,,BT ROUTER* VIAC
CASU (VIAC AKO 30 SEKUND). AK JE
SMARTFON PRIPOJENY K ZARIADENIU

,BT ROUTER*, OPERACNY SYSTEM
VYZADUJE PRISTUP K TELEFONNEMU
ZOZNAMU A K OZNAMENIAM; PRIJMITE
ZOBRAZENIE MIEN VOLAJUCICH NA
DISPLEJI.

Povinny krok vo verziach iOS 10.0 a
vyssSich
Ak zariadenie ,,BT ROUTER“ automaticky

nepozaduje povolenie na zdielanie
oznameni, je nutny nasledujuci postup:

» Vstiupte do menu: ,,Nastavenie“ >
,»Bluetooth® >, Telefonne zariadenie*;

» Vyberte ,,BT-ROUTER®, vyberte ,,Info*
(Informacie), povolte moznosti ru¢ne;

SPAROVANE ZARIADENIA

Po dokonc&eni sparovania zariadeni mbzete
zobrazit zoznam zariadeni sparovanych
s vaS8im motocyklom v LAUNCHER
MENU vyberom polozky ,,POUZIVATEL“
(pozri ,ROZSIRENE FUNKCIE*), potom

| My Devices

Device Pairing

OBACK WESC P ENTER

,,PAROVANIE ZARIADENI“ a nakoniec
,,MOJE ZARIADENIA®.

Ak chcete zrusit parovanie jedného
zo zariadeni s motocyklom, umiestnite
vyberovu listu na prislusné zariadenie a
kratko stlacte tlacidlo MODE RIGHT.

USER - DEVICE PAIRING

| Smartphone

My Devices

OBACK BESC > ENTER

Na digitdlnom displeji sa zobrazi okno
s vyzvou ,Delete device“ (Odstranit
zariadenie). Kratko stlacte tlacidlo MODE
RIGHT na potvrdenie vyberu alebo MODE
LEFT na zruSenie vyberu.

() Delete device?

ONO D YES
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Tlacidlo ,,RESET ALL“ (Vynulovat vSetko)
v ponuke ,,DEVICE PAIRING“ (Parovanie
zariadeni) mdzete pouzit na sucasné
odstranenie parovania vSetkych zariadeni
sparovanych s motocyklom.

Vyberte funkciu kratkym stlacenim tlagidla
MODE RIGHT.

Device Pairing

| Reset All

OBACK BESC D ENTER

Na digitdlnom displeji sa zobrazi okno s
vyzvou ,,Reset all devices“ (Vynulovat
v8etky zariadenia). Kratkym stlacenim
tlaCidla MODE RIGHT potvrdte vyber alebo
tla¢idlom MODE LEFT vyber zruste.

() Reset all devices?

anNo P YES

Tempomat
POZNAMKA

TEMPOMAT JE K DISPOZICIl LEN V
REZIMOCH ROAD A NAVI

POZNAMKA

AK JE INSTALOVANY SYSTEM PROTI
KRADEZI, MUSi BYT ODBLOKOVANY,
ABY MOHOL BYT SYSTEM
AKTIVOVANY.

Tempomat je elektronicky systém, ktory
udrzuje rychlost motocykla zvolenu
vodi¢om.

Na zapnutie systému (prechod z
vypnutého do zapnutého stavu) stlaéte a
podrzte tlacidlo MODE LEFT (dIhSie ako
1 sekundu).

Systém sa zapne, ¢o signalizuje blikajuce
svetlo na pristrojovej doske a zobrazenie
prislusnej stranky v denniku.
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Prechod z rezimu OFF na ON je tiez mozny
pri vypnutom motore, ak je vypina¢ motora
v polohe RUN.

Systém méze byt pouzity v urcitych
rozsahoch rychlosti pre treti az Siesty
prevodovy stupen, a to aj pri spomalovani
a s uvolnenou rukovatou plynu.

Maximéalne a miniméalne nastavitefné
hodnoty rychlosti zavisia od aktualne
zvoleného rychlostného stupna.

Po dosiahnuti pozadovanej rychlosti je
mozné systém aktivovat (prechod do
rezimu SET) kratkym stlaCenim tlacidla
MODE LEFT (menej ako 1 sekunda) za
nasledujucich podmienok:

» Zaradeny prevodovy stupen nemdze
byt mensi ako treti alebo neutral.

* Nesmie byt pouzivana Ziadna brzda.

* Nesmie byt pouzivana spojka.



» Rychlost musi zodpovedat obmedzeniu,
stanovenému pre kazdy prevodovy
stupen.

Aktivacia systému je indikovana nepretrzite
svietiacou kontrolkou na pristrojovej doske
a aktivaciou prislusného symbolu na
digitdlnom displeji.

V tomto momente systém samostatne
udrzi zvolenu rychlost’ a rukovat' plynu je
mozné uvolnit.

Rychlost tempomatu je mozné zvySovat
alebo znizovat kratkym stla¢enim (menej
ako na 1 sekundu) tlacidla MODE UP alebo
MODE DOWN (zvySenie/znizenie rychlosti
0 2 km/h) alebo dlhym stlaenim (od 1 do
20 sekund) nahor alebo nadol (zvySenie/
znizenie o konstantnu rychlost).

Pre zvySenie rychlosti az o 30 km/h pre
treti, Stvrty a piaty prevodovy stuperi a az
40 km/h pre Siesty prevodovy stuperi méze
byt prechodne pouzity plyn bez vypnutia

systému s ohladom na zvolenu rychlost
(napr. pri predbiehani).

Ak je zvySenie rychlosti vy8Sie ako 30
km/h pre ftreti, Stvrty a piaty prevodovy
stupen a vysSie ako 40 km/h pre Siesty
prevodovy stuperi, dojde k deaktivacii
systému (prepnutie zo stavu SET na ON,
blikajuca kontrolka).

Len ¢o rukovat plynu uvolnite, tempomat
vrati rychlost na nastavenu droven.

Ked je tempomat v prevadzke (stav
SET), mbdzete prechadzat strankami
digitalneho displeja, ale ak opustite
stranku tempomatu, NEMOZETE zmenit
nastavenu rychlost. Motocykel bude
nadalej udrziavat nastavenu rychlost, ale
ak ju chcete zmenit, musite sa vratit na
prislusnu stranku displeja.

POZNAMKA

SYSTEM SA DEAKTIVUJE, AK POCAS
ZRYCHLENIA RYCHLOST PREKROCI
MAXIMALNU POVOLENU RYCHLOST
PRE DANY PREVOD, PRI KTOROM BOL
SYSTEM AKTIVNY.

Systém je deaktivovany (prepnuty zo
stavu SET na ON) pri splneni niektorej z
nasledujucich podmienok:

» Je pouzita spojka.

» Je pouzita predna/zadna brzda.

» Je zaradeny niz8i ako treti prevodovy
stupen alebo je zaradeny neutral.

» Je kratko stlacené tlacidlo MODE LEFT.

» Je aktivovany obmedzova¢ otacok
motora.

 Je aktivovany systém kontroly preklzu.

» Ak sa objavi stupanie alebo zvlast strmé
klesanie.

Systém je mozné znovu aktivovat za
podmienok opisanych vysSie pomocou
dennika na stranke tempomatu
stlacenim a podrzanim tlacidla MODE UP
(dIhSie ako 1 sekundu), ak chcete znovu
potvrdit poslednu pouzitu rychlost jazdy,
alebo kratkym stlacenim tlagidla MODE
LEFT, aby ste vykonali nastavenie novej
rychlosti jazdy.

Systém sa Uplne vypne (prepne zo stavu
SET na OFF), uloZzena rychlost je stratena
a kontrolka na pristrojovej doske zhasne,
ak je splnena niektora z nasledujucich
podmienok:

» Je dlho stlacené tlac¢idlo MODE LEFT
(dIhSie ako 1 sekundu).

« Je aktivovany preruSovac¢ vypinaca
motora

+ Je aktivovany vypina¢ motora (Key-
OFF)
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» Chyba, porucha sucasti, ktora sa podiela
na ovladani rychlosti (snimace pulznych
kotucov, riadiace jednotky atd'.).

UPOZORNENIE

A

PRI VSTUPE DO REZIMU NASTAVENIA
TEMPOMATU JE SYSTEM QUICK SHIFT
VYPNUTY.

Spinac zapalovania

Spina¢ zapalovania je umiestneny na
prednej strane palivovej nadrze, v blizkosti
stlpika riadenia.

S motocyklom sa dodavaju dva rovnaké
kface (jeden je nahradny).

Svetld mézu byt vypnuté iba po prepnuti
klu€¢a spinata zapalovania do polohy
»OFF“.

POZNAMKA

KLUC SA POUZiVA NA OVLADANIE
SPINACA ZAPALOVANIA/ZAMKU
RIADENIA, ZAMKU UZAVERU
PALIVOVEJ NADRZE A ZAMKU
SEDADLA.

POZNAMKA

SVETLA SAROZSVIETIAAUTOMATICKY
PO NASTARTOVANi MOTORA.

POZNAMKA

NAHRADNY KLU NEVOZTE SO
SEBOU NA MOTOCYKLI, ULOZTE HO
NA INOM MIESTE.

LOCK (1): Riadenie je zamknuté. Nemozno
nastartovat motor ani zapnut svetla. V tejto
polohe sa da kfu¢ vytiahnut.

OFF (2): Nemozno nastartovat motor ani
zapnut svetla. V tejto polohe sa da klu¢
vytiahnut.

ON (3): Mozno nastartovat motor. V tejto
polohe sa neda klu¢ vytiahnut.

= Vo

Aktivacia zamku riadenia

Postup zamknutia riadenia:
» Otocte riadidla na doraz dolava.

* Prepnite klt€ vo spinali zapalfovania
do polohy ,,OFF*.
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» Klu¢ zatlacte a otoc¢te nim dolava (proti
smeru hodinovych rucic€iek), pomaly
otacajte riadidla, kym nie je mozné
kfu€om otocit do polohy ,,LOCK*.

» KIu¢ vytiahnite.

UPOZORNENIE

A

NIKDY NEOTACAJTE KrLUCOM DO
POLOHY ,,LOCK*“, AK JE MOTOCYKEL
V POHYBE, DOSLO BY K STRATE
KONTROLY NAD MOTOCYKLOM.

Klaksén

Po stlaceni tlacidla sa ozve klakson.



Prepina¢ ukazovatelov smeru

Prepnutim prepinaca vlavo zapnete lavé
ukazovatele smeru, prepnutim prepinaca
vpravo zapnete pravé ukazovatele smeru.
Stlacenim prepinaca ukazovatele smeru
vypnete.

UPOZORNENIE

Al

AK KONTROLKA UKAZOVATELOV
SMERU RYCHLO BLIKA, ZNAMENA
TO, ZE ZLYHAL JEDEN ALEBO OBA
MODULY LED UKAZOVATEL'OV SMERU.

Ukazovatele smeru maju funkciu
samostatného vypinania, ktoré sa riadia
nasledujucou logikou.

Ak je motocykel v pokoji (rychlost je
nulova), blikaju ukazovatele smeru bez
prerusenia.

Ak sa motocykel pohybuje, ukazovatele
smeru sa sami vypnu pri splneni jednej z
dvoch nasledujucich podmienok:

* Po 40 sekundach.
* Po prejdeni 500 m.

Ak motocykel v tomto ¢asovom intervale
zastavi, je pocitadlo Casu aj vzdialenosti
vynulované a po opatovnom rozbehnuti
motocykla sa zaznam za€ne znova od nuly.

Ak prepnete na opac¢né ukazovatele smeru
bez stlacenia prepinaca v strednej polohe
pre vynulovanie, ddjde k vynulovaniu
pocitadla ¢asu aj vzdialenosti a zaznam
sa zacne znova od nuly.

Prepinac svetiel

« stretavacie svetla sa rozsvietia, len ked
je voli¢ ponechany v strednej polohe (2),

» stlacenim voli¢a do polohy (1) sa
rozsvieti svetlomet dialkového svetla,

» stladenim voli¢a do polohy (3) sa
rozblika dialkovy svetlomet pre
signalizaciu nebezpelenstva alebo
nudzové situacie. Po uvolneni tlacidla
sa blikajuce dialkové svetla vypnu.

Tlacidlo startéra

Motor nastartujete stlaCenim tlacidla na
pravej strane riadidiel. Startér zadne
roztacat motor.

Na povolenie spustenia motora su potrebné
nasledujuce podmienky:
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e Ak je zaradeny neutral s vysunutym
bo&nym stojanom: stlacte prednu alebo
zadnu brzdu a suc¢asne stlacte tlacidlo
Startéra na ovladacej sade na pravej
strane riadidiel.

* Ak je zaradeny niektory prevodovy
stupen: stlacte paku spojky, stlacte
prednu alebo zadnu brzdu a sucasne
stlacte tlacidlo Startovania na pravej
rukovati.

Vypina¢ motora
UPOZORNENIE

A

NIKDY NEPOUZIVAJTE VYPINAC
MOTORA, AK JE MOTOCYKEL V
POHYBE.

Tento spinac sluzi ako bezpecnostny alebo
nudzovy vypinac.

» Ak chcete nastartovat motor, stlacte a
podrzte spina¢ zapalovania v polohe
»KEY ON*.

» Ak chcete motor vypnut, stlatte spina¢
v polohe ,,KEY OFF*.

POZNAMKA

S VYPNUTYM MOTOROM A KLUCOM
SPINACA ZAPALOVANIA V POLOHE
,ON“ DOCHADZA K VYBiJANIU
AKUMULATORA.

Imobilizér

Funkcia imobilizéra

Tento motocykel je vybaveny imobilizérom,
ktory poskytuje u€innu ochranu proti

kradezi. Aktivuje sa automaticky po
vytiahnuti kfuca.

Druhy klu€ uschovajte na bezpecnom
mieste. Pokial ho stratite, nie je mozné
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vytvorit' képiu. Pri jeho strate by okrem
zamku bola nutna vymena este dalSich
sucasti motocykla.

Kazdy klu¢ obsahuje elektronické
zariadenie — transpondér — ktory pri Starte
motocykla moduluje frekvenciu radiového
signalu vysielaného Specialnou vnutornou
anténou vnutri spinaca.

Modulovany signal je ,,heslom®, podla
ktorého prislusna riadiaca jednotka klu¢
rozpozna a nasledne umozni motocykel
nastartovat.

&

POZNAMKA

DO PAMATE IMOBILIZERA JE MOZNE
ULOZIT AZ STYRI KLUCE.

DATA MOZNO UCHOVAVAT IBA U
Autorizovaného dealera Aprilia.

POCAS UKLADANIA DAT sU
VYMAZANE EXISTUJUCE KODY.
AK TEDA ZAKAZNiK POZADUJE
NAPROGRAMOVAT DALSIE NOVE



KLUCE, MUSiIi DEALEROVI DODAT Alarm IMMO B005
VSETKY KLUCE, KTORE BUDE [ SRSt G

POUZIVAT.

V pripade, Ze pristrojova doska rozpozna

poruchu systému imobilizéra pri pripojeni U D D
kla¢a, budete musiet pre nastartovanie km/h

motocykla zadat pouzivatelsky kod.
Sucasne sa na pristrojovej doske rozsvieti
kontrolka a rozsvieti sa Cervena univerzalna
vystrazna kontrolka.

POZNAMKA
STLACENIM ALEBO POSUNUTIM a vyberte ho z motocykla.

Po spravnom zadani kédu sa na obrazovke » Posunite sedadlo spolujazdca dopredu

(@ INSERT YOUR PERSONAL CODE

® o G AKEHOKOEVEK’OVLVADAC’IEHOPRVKL}

. NA LAVOM SPIiNACI PRiISTROJOVE

DOSKY SA ODSTRANI OBRAZOVKA

D DD S CHYBOU, OBRAZOVKA SA VSAK

vt ZNOVA OBJAVi PO PRIBLIZNE 10
SEKUNDACH.

Sedadlo

) , o DEMONTAZ SEDADLA SPOLUJAZDCA
zobrazi chyba. Potom je mozné motocykel

nastartovat, aby ste mohli okamzite zajst  * OtoCte kfiCom v smere hodinovych

k Autorizovanému dealerovi znagky ruciciek. DEMONTAZ SEDADLA VODICA
Aprilia. P 1 &aaf
p . Zde_wmte prednu cast sedadla . Na demontaz sedadla vodica najskor
spolujazdca. odstraite sedadlo spolujazdcal/
jednosedadlovy zadny kryt (ak je to
potrebné).

* Potom zdvihnite sedadlo dozadu a
posufite ho smerom k zadnej Casti
motocykla.
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MONTAZ SEDADLA VODICA

Umistite sedadlo vodi¢a a uistite sa, ze
predny upevinovaci prvok zapada do
drziaka na zadnom rame.

MONTAZ SEDADLA SPOLUJAZDCA

» Po indtalacii sedadla vodi¢a umiestnite
sedadlo spolujazdca a uistite sa, ze
zadné upevnovacie prvky zapadaju do
prislusnych drazok na zadnej kapotazi.

+ Stladte prednu cast sedadla
spolujazdca, aby sa zaistilo na mieste.

UPOZORNENIE

A

PRED ZAMKNUTIM SEDADLA SA

PRESVEDCTE, ZE STE NEZABUDLI
KrUC V SCHRANKE.
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PRED JAZDOU SA PRESVEDCTE, ZE
JE SEDADLO RIADNE UPEVNENE.

SEDADLO SPOLUJAZDCA MOZNO
NAHRADIT ZADNOU KAPOTAZOU
PRE KONFIGURACIU S JEDNYM
SEDADLOM; V KONFIGURACII S
JEDNYM SEDADLOM A ZADNOU
KAPOTAZOU VSAK NEMOZNO
PREPRAVOVAT CESTUJUCICH.
PREPRAVA CESTUJUCICH NA ZADNEJ
KAPOTAZI JE PRIJEDNOSEDADLOVEJ
KONFIGURACII ZAKAZANA A JE
TAKMER ISTE, ZE SPOLUJAZDEC
SPADNE Z MOTOCYKLA.

Schranka

Schranka je umiestnena pod sedadlom;
pristup k schranke:

* Demontujte sedadlo vodica i
spolujazdca.




Zasuvka OBD

Motocykel je vybaveny konektorom OBD
(On-Board Diagnostics) na monitorovanie
jeho spravnej €innosti v Autorizovanom
servise.

Zasuvka OBD sa nachadza medzi
sekundarnymi poistkami a je pristupna
po vybrati sedadla spolujazdca a vodica.

Identifikacia

Do vyhradenych kolénok v tomto navode
si opiSte Cislo ramu a ¢islo motora.
Cislo ramu je délezité pri nakupovani
nahradnych dielov.

VAROVANIE
!

ZMENA IDENTIFIKACNYCH CiSIEL
JE TRESTNYM CINOM, KTORY MOZE

VIEST K PRISNYM TRESTNYM A
ADMINISTRATIVNYM POSTIHOM.
NAJMA ZMENA IDENTIFIKACNEHO
CISLA RAMU (VIN) MA ZA NASLEDOK
OKAMZITU STRATU ZARUKY.

CisLo RAMU
Cislo ramu je vyrazené na pravej &asti
stipika riadenia.

CiSIO FAMUE e,

CiSLO MOTORA

Cislo motora je vyrazené v zadnej &asti
klukovej skrine motora, blizko timi¢a.

CiSIO MOOra: v
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RS 660 - RS 660 Factory

Kapitola 3
Pouzivanie

RS 660 - RS 660 Factory — Ndvod na obsluhu a udrzbu 79



Kontroly
UPOZORNENIE

A

PRED JAZDOU VZDY VYKONAJTE
PREDBEZNU KONTROLU MOTOCYKLA
A UISTITE SA, ZE VSETKO FUNGUJE
SPRAVNE A BEZPECNE. AK
NEUROBITE TUTO KONTROLU, MOZE
DOJST K VAZNEMU ZRANENIU ALEBO
POSKODENIU MOTOCYKLA.

TATO KONTROLA NETRVA DLHO A
VYRAZNE ZVYS$I VASU BEZPECNOST.

NEVAHAJTE KONTAKTOVAT
AUTORIZOVANEHO DEALERA ZNACKY
APRILIA V PRIPADE AKYCHKOLVEK
NEJASNOSTI ALEBO V PRIPADE, AK
OBJAVITE NEJAKE CHYBY ALEBO
PROBLEMY, AJ KED SI NIMI NIE STE
ISTI.

Tento motocykel bol naprogramovany pre
zaznamenavanie prevadzkovych chyb v
realnom ¢ase a ich ukladanie do pamate
riadiacej jednotky.

Pri kazdom prepnuti klu¢a spinaca
zapalovania do polohy ,ON*“ sa na
pristrojovej doske rozsvieti priblizne na tri
sekundy vystrazné kontrolky.

Kontroly pred jazdou

Sucast’

Kontrola/Opatrenie

Predna a zadna kotucova brzda

Skontrolujte spravnu funkciu. Skontrolujte
vOlu packy prednej brzdy a mnozstvo
brzdovej kvapaliny. Skontrolujte tesnost
oboch hydraulickych brzdovych systémov.
Skontrolujte opotrebovanie brzdovych
platniCiek. V pripade potreby dopliite
brzdovu kvapalinu.

Rukovat plynu

Skontrolujte, €i sa rukovat ota€a plynulo a
bez prekazok.

Chladiaca kvapalina

Skontrolujte mnozstvo. V pripade potreby
kvapalinu doplnte.

Motorovy olej

Skontrolujte mnozstvo. V pripade potreby
kvapalinu doplrite.

Kolesa / pneumatiky

Skontrolujte celkovy stav pneumatik.
Skontrolujte povrch a stav dezénu
pneumatik, tlak v pneumatikach a ich
poskodenie. Z dezénu pneumatik odstrarite
cudzorody material.
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Sucast’

Kontrola/Opatrenie

Brzdové packy

Skontrolujte volny chod. Premazte
pohyblivé diely a v pripade potreby nastavte
volu.

Packa spojky

Skontrolujte spravnu funkciu a volu packy.
Skontrolujte stav lanka v priestore riadidiel
a motora. Pri akomkolvek poskodeni alebo
rozstrapkani lanko vymernite. V pripade
potreby premazte pohyblivé diely.

Riadenie

Uistite sa, Ze sa riadenie volne otaca,
je rovhomerné, plynulé, bez véle alebo
uvolnenia na doraz na oboch stranach.

Boc¢ny stojan

Skontrolujte spravnu funkciu, volny chod a
stav pruziny, ktora musi mat’silu vratit stojan
do pdvodnej polohy. V pripade potreby
premazte pohyblivé diely. Skontrolujte
spravnu funkciu bezpecnostného spinaca.

Svorky

Skontrolujte, &i svorky nie su uvolhené. V
pripade potreby svorky vyrovnajte alebo
utiahnite.

Palivova nadrz

Skontrolujte mnozstvo paliva, v pripade
potreby palivo doplite. Skontrolujte
tesnost’ palivového systému. Skontrolujte
dotiahnutie uzaveru palivovej nadrze.

Vypina¢ motora (ON - OFF)

Skontrolujte spravnu funkciu.

Svetla, kontrolky, klakson, spinac¢
brzdového svetla a elektrické zariadenia

Skontrolujte spravnu funkciu klaksénu a
svetiel. V pripade potreby vymerite Ziarovky
alebo odstrarite poruchu.

Impulzné kotuce

Skontrolujte, €i su impulzné kolesa
dokonale Cisté a bez znamok poskodenia.

Doplnenie paliva

Eurdpska norma EN 16942 stanovuje pre
informovanie spotrebitela identifikaciu
kompatibility vozidiel s typom paliva
prostrednictvom grafického symbolu.

Symboly uvedené nizSie ufahcuju
rozpoznanie spravneho typu paliva, ktory
sa ma pouzivat vo vozidle.

Pred doplfiovanim paliva skontrolujte
symboly umiestnené vedla plniaceho
hrdla palivovej nadrze a porovnajte ich so
symbolom na ¢erpacom stojane.

ES5: bezolovnaty benzin s maximalnym
obsahom 5 % etanolu.

E10: bezolovnaty benzin s maximalnym
obsahom 10 % etanolu.

Stitok na kazdom &erpadle zobrazuje len
jednu hodnotu. Ak sa na ilom napriklad
zobrazi E5, znamena to, Ze dodané palivo
je bezolovnaté s 5 % etanolu.

Stitok na vozidle méze namiesto toho
zobrazovat’ niekol'ko hodndét. Ak ma
napriklad hodnoty E5 aj E10, znamena
to, ze vozidlo je kompatibilné s palivami
obsahujucimi maximalne 10 % etanolu, a
preto méze byt vozidlo doplnené bud zo
stojana E5, alebo zo stojana E10 (ale nie
zo stojana, ktory ma symbol E85).
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EN16942

Postup doplnenia paliva:
e Zdvihnite kryt (1).

e Zasuite kfu¢ (2) do zamku uzaveru
palivovej nadrze (3).

* OtocCte klu€om (2) proti smeru
hodinovych ruciciek a potiahnite, aby
ste odstranili uzaver palivovej nadrze

3).

VAROVANIE

VZDY POUZIVAJTE BENZIN S
MAXIMALNYM OBSAHOM 10 %
BIOETANOLU (E10).

NEPOUZIVAJTE BENZIN S OBSAHOM
ETANOLU PRESAHUJUCIM 10 %;
JEHO POUZITIE BY MOHLO POSKODIT
SUCASTI PALIVOVEHO SYSTEMU A/
ALEBO ZNiZIT VYKON MOTORA.

Objem palivovej nadrze (vratane
rezervy) 15|

Rezerva paliva 3,51

» Doplnite palivo.

82 RS 660 - RS 660 Factory — Navod na obsluhu a udrZbu

VAROVANIE
!

DO PALIVA NEPRIDAVAJTE ZIADNE
ADITIVA ALEBO INE PRISADY. AK
POUZIJETE LIEVIK ALEBO PODOBNU
POMOCKU, PRESVEDCTE SA, ZE JE
UPLNE CISTY.

UPOZORNENIE

A

PRI DOPLNOVANi ZABRANTE
VYTECENIU PALIVA Z NADRZE.
MOHLO BY DOJST K POSKODENIU
CASTi MOTOCYKLA, POZIARU ALEBO
ZRANENIU.

UPOZORNENIE

A

PRI TANKOVANi NEPOUZIVAJTE
ELEKTRONICKE ZARIADENIA A/
ALEBO MOBILNE TELEFONY, KTORE
BY SPOLU S BENZINOVYMI VYPARMI
MOHLISPOSOBIT SKODY NAMAJETKU
A/ALEBO ZRANENIA 0SOB.



Po doplneni:

» Uzaver palivovej nadrze je mozné
uzavriet iba so zasunutym kldc¢om (2).

* Po zasunuti klu¢a (2) uzavrite nadrz
stlacenim uzaveru.

» Vytiahnite klu¢ (2).
» Zaklapnite kryt (1).
UPOZORNENIE

A

PRESVEDCTE SA, ZE UZAVER NADRZE
JE RIADNE UZAMKNUTY.

Nastavenie zadnych timi¢ov

Zadné perovanie sa sklada z nastavitelnej
jednotky pruziny a timica, ktora je upevnena
k ramu pomocou gulového kibu.

Zadné odpruzenie sa |iSi medzi modelmi
RS 660 a RS 660 Factory.

VAROVANIE
!
ZADNY TLMIC PRAVIDELNE

KONTROLUJTE AV PRIPADE POTREBY
UPRAVTE.

STANDARDNE NASTAVENIE ZADNEHO
TLMICA JE URCENE PRE BEZNE
PREVADZKOVE PODMIENKY. V
KAZDOM PRIPADE JE MOZNE UROBIT
OSOBNE NASTAVENIE, V ZAVISLOSTI
OD VYUZITIA MOTOCYKLA.

POZNAMKA

PRE SPRAVNE NASTAVENIE
NASTAVOVACICH PRVKOV VZDY
NAJPRV NASTAVTE TLMIC NA
NAJVYSSIU TVRDOST (OTOCTE
NASTAVOVACIE PRVKY CO NAJVIAC
V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK).

VAROVANIE
!

NASTAVOVACIE PRVKY
NEPRETACAJTE CEZ KRAJNE MEDZE
V ZIADNOM SMERE. MOHLO BY DOJST
K ICH POSKODENIU.

UPOZORNENIE

A

PREDPISTIE PRUZINY A TLMENIE
ODPRUZENIA NASTAVTE PODLA
SPOSOBU POUZITIA MOTOCYKLA.

AK ZVYSITE PREDPATIE PRUZINY,
MUSITE NALEZITE zVYSIT AJ TLMENIE
ODPRUZENIA, ABY STE PREDISLI

NEOCAKAVANEMU SKLBANIU ZA
JAZDY. OPTIMALNE NASTAVENIE
VYSKUSAJTE PRI JAZDE NA
MOTOCYKLI V BEZNEJ PREVADZKE.

V PRIPADE POTREBY KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

POZNAMKA

AK PREVADZKUJETE MOTOCYKEL
V PRASNOM ALEBO DAZDIVOM
PROSTREDIi, NA NEROVNOM TERENE
ALEBO SPORTOVYM STYLOM,
VYKONAVAJTE UDRZBU DVAKRAT
CASTEJSIE.

RS 660+

Pre nastavenie citlivosti pruzenia je zadny
timi¢ vybaveny nastavovacou skrutkou
(1) na nastavenie timenia odpruzenia,
nastavovacou kruhovou maticou (2) na
nastavenie predpatia pruziny a poistnou
kruhovou maticou (3).
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e Pomocou Specialneho kluca
odskrutkujte poistnu maticu s
protikrdzkom (3).

* OtoCenim nastavovacieho kruzku
(2) nastavte predpatie pruziny (A).
Otacanim v smere hodinovych ruciciek
sa predpatie zvySuje, otacanim proti
smeru hodinovych ruciCiek sa znizuje.

» Po nastaveni dotiahnite poistnu kruhovu
maticu (3).

Pre pristup k nastavovaciemu prvku (1)
odstrante bo¢nu kapotaz nasledujucim
spbsobom:

» Demontujte sedadlo spolujazdca a

sedadlo vodi¢a a potom vyskrutkujte
hornu upevriovaciu skrutku (4).

* Vyskrutkujte dolnu upeviovaciu skrutku

®).
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» Vytiahnite prednu Cast lavého bo¢ného
panelu (6) a uvolnite predny upevrovaci
bod.

* Posurnte bo¢ny panel (6) smerom k
zadnej Casti motocykla, aby ste ho
mohli vybrat.



* Pomocou plochého skrutkovaca otocte
skrutku (1) a nastavte hydraulické
timenie odpruzenia timica.

UPOZORNENIE

A

POZORNE S| PRECITAJTE KAPITOLU
,NASTAVENIE PREDNEHO TLMICA“
A UROBTE SPRAVNE NASTAVENIE
PARAMETROV. OPTIMALNE
NASTAVENIE VYSKUSAJTE PRI

JAZDE NA MOTOCYKLI V BEZNEJ
PREVADZKE.

V PRIPADE POTREBY ODVEZTE
MOTOCYKEL Autorizovanému
dealerovi znacky Aprilia.

RS 660 Factory (Ohlins)

Na upravu nastavenia je timi¢ vybaveny
prstencovou maticou (1) na nastavenie
hydraulického timenia pri roztahovani,
prstencovou maticou na nastavenie
predpatia pruziny (2) a jej poistnym
krazkom (3) a gombikom na nastavenie
hydraulického timenia pri stlaceni.
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« Kruhova matica na nastavenie
hydraulického timenia odpruzenia pri
roztahovani timi¢a (1) je pristupna z
lavej strany motocykla pod ramom
sedadla. Na nastavenie timenia otocte
v smere hodinovych ruciCiek, aby ste
zvySili hydraulické timenie (H), alebo
proti smeru hodinovych ruci€iek, aby
ste ho znizili (S).

* Pomocou Specialneho kluca
odskrutkujte poistnu maticu s
protikruzkom (3).

* Oto€enim nastavovacieho kruzku
(2) nastavte predpatie pruziny (A).
Otacanim v smere hodinovych ruciciek
sa predpatie zvySuje, otacanim proti
smeru hodinovych ruci€iek sa znizuje.

» Po nastaveni dotiahnite poistnu kruhovu
maticu (3).
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* Gombik na nastavenie tlmenia
hydraulického odpruzenia pri stlaéeni
timi¢a (4) je pristupny z pravej strany
motocykla, v blizkosti zasobnika
brzdovej kvapaliny zadnej brzdy. Na
nastavenie timenia otocte tlacidlo v
smere hodinovych ruciciek, aby ste
zvysili hydraulické timenie (H), alebo
proti smeru hodinovych ruciciek, aby
ste ho znizili (S).

UPOZORNENIE

A

POZORNE S| PRECITAJTE KAPITOLU
,NASTAVENIE PREDNEHO TLMICA“
A UROBTE SPRAVNE NASTAVENIE
PARAMETROV.

OPTIMALNE NASTAVENIE
VYSKUSAJTE PRI JAZDE NA
MOTOCYKLI V BEZNEJ PREVADZKE.

V PRIPADE POTREBY ODVEZTE
MOTOCYKEL Autorizovanému
dealerovi znacky Aprilia.

Nastavenie zadnych timi¢ov
RS 660+

Model RS 660 mdze byt vybaveny timi¢mi
Kayaba alebo Kayaba WUXI, ktoré maju
rdzne nastavenie.

Typ timi¢a, ktorym je vybaveny vas RS 660,
mdbzete lahko identifikovat podla hornej
pruzinovej svorky pod nastavovacim
prvkom (1), ako je znazornené nizsie.
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Nastavenie Kayaba:

Nastavenie PRE SPORTOVE POUZITIE

Dizka pruziny (A)

so Standardnym
nastavenim 145,5
mm otocte (*) o 2
otacky

STANDARDNE nastavenie (pre
pouzitie na beznej ceste)

Dizka pruziny (A)

149,5+1,5mm

Dizka timica (B)

307 £ 1,5 mm

Dizka timica (B)

306 £ 2 mm

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timica,

skrutka (1)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o0 2 pozicie

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timic¢a,
skrutka (1)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 8 pozicii

(*) = v smere hodinovych rugiciek
(**) = proti smeru hodinovych ruci¢iek

Nastavenie Kayaba WUXI:

NASTAVENIE PRE SPORTOVE

POUZITIE
Dizka pruziny (A) | 149,5+1,5mm
Dizka timi¢a (B) | 307 + 1,5 mm

STANDARDNE nastavenie (pre
pouzitie na beznej ceste)

Dizka pruziny (A)

145,5+2 mm

Dizka timica (B)

306 £ 2 mm

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timica,
skrutka (1)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 5 pozicii

1

I

9

o

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timic¢a,

skrutka (1)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 5 pozicii

(*) = v smere hodinovych ruciciek
(**) = proti smeru hodinovych ruci¢iek
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RS 660 Factory
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Nastavenie PRE SPORTOVE POUZITIE

Dizka pruziny (A)

143 £2 mm

Dizka timiga (B)

307 £1,5mm

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timic¢a,
skrutka (1)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) 0 20 pozicii

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
hydraulickom
stlacani tlmica,
nastavovacia
skrutka (4)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o0 10 pozicii

(*) = v smere hodinovych rugiciek
(**) = proti smeru hodinovych ruciciek

POZNAMKA

MODEL RS 660 FACTORY BOL
VYVINUTY PREDOVSETKYM PRE
VYKONNE POUZITIE, TAKZE UVEDENE
NASTAVENIE PLATIA PRE AKEKOL'VEK
POUZITIE MOTOCYKLA.

Nastavenie prednej vidlice

* So stlatenou packou prednej brzdy
opakovane zatladte na riadidla,
prepruzite tak na doraz predné timice.
Pohyb timi€ov musi byt volny, na
ty€iach timi€a nesmu byt stopy oleja.

» Skontrolujte dotiahnutie vSetkych

sucasti a spravnu funkénost' vsetkych
spojov predného a zadného pruzenia.
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VAROVANIE

!
PRE VYMENU OLEJAALEBO TESNENIA
PREDNYCH TLMICOV KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

POZNAMKA

AK PREVADZKUJETE MOTOCYKEL
V PRASNOM ALEBO DAZDIVOM
PROSTREDIi, NA NEROVNOM TERENE
ALEBO SPORTOVYM STYLOM,
VYKONAVAJTE UDRZBU DVAKRAT
CASTEJSIE.

Predné perovanie je tvorené hydraulickou
vidlicou upevnenou k ramu pomocou
dvoch drzZiakov.

Predné vidlice sa liSia medzi modelmi RS
660 a RS 660 Factory.

UPOZORNENIE

A

NASTAVOVACIE PRVKY
NEPRETACAJTE CEZ KRAJNE MEDZE
V ZIADNOM SMERE. MOHLO BY DOJST
K ICH POSKODENIU.

NASTAVTE ROVNAKE PREDPATIE
PRUZINY A HYDRAULICKE TLMENIE
PRE OBA STLPIKY: JAZDA S ROZNYM



NASTAVENIM NA OBOCH STLPIKOCH
ZNIZUJE STABILITU MOTOCYKLA.
AK BUDE NASTAVENIE NA KAZDOM
TLMICI INE, MOZE BYT MOTOCYKEL
NESTABILNY.

AK ZVYSITE PREDPATIE PRUZINY,
MUSITE NALEZITE ZVYSIT AJ TLMENIE
ODPRUZENIA PRI STLACANI TLMICA,
ABY STE PREDISLI NEOCAKAVANYM
SPATNYM RAZOM ZA JAZDY.

POZNAMKA

PRE SPRAVNE NASTAVENIE
NASTAVOVACICH PRVKOV VZDY
NAJPRV NASTAVTE TLMIC NA
NAJVYSSIU TVRDOST (OTOCTE
NASTAVOVACIE PRVKY CO NAJVIAC
V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK).

VAROVANIE
!

POZORNE S| PRECITAJTE KAPITOLU
,NASTAVENIE PREDNYCH TLMICOV*
A UROBTE SPRAVNE NASTAVENIE
PARAMETROV.

V PRIPADE POTREBY ODVEZTE
MOTOCYKEL Autorizovanému
dealerovi znacky Aprilia.

RS 660

Kazdy stipik vidlice obsahuje nasleduijice
prvky pre nastavenie odpruzenia
motocykla:

* hornej matice (1) pre nastavenie
predpatia pruziny,

» hornej nastavovacej skrutky (2) pre
nastavenie hydraulického timenia
odpruzenia pri roztahovani timic¢a.

Standardné nastavenie predného timi¢a
je vyhovujuce pre vacsinu jazdnych
podmienok, pre jazdu so spolujazdcom a
batoZinou.

Nastavenie je vS8ak mozné zmenit podla
Specifickych podmienok, v ktorych sa
motocykel pouziva.

VAROVANIE
!

POZORNE SI PRECITAJTE KAPITOLU
,NASTAVENIE PREDNYCH TLMICOV*
A UROBTE SPRAVNE NASTAVENIE
PARAMETROV. V PRIPADE POTREBY
ODVEZTE MOTOCYKEL Autorizovanému
dealerovi znacky Aprilia.

RS 660 Factory

Pre nastavenie motocykla je vidlica
vybavena:

+ dvoma maticami (1) pre nastavenie
predpéatia pruziny.

* nastavovacou skrutkou (2) na nastavenie
hydraulického tlmenig odpruzZenia pri
stlacani timica (favy stlpik);

* nastavovacou skrutkou (3) na nastavenie
hydraulického timenia odpruzenia pri
roztahovani timi€a (pravy stlpik).
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Standardné nastavenie predného timi¢a
je vyhovujuce pre vacsinu jazdnych
podmienok, pre jazdu so spolujazdcom a
batoZinou.

Nastavenie je vSak mozné zmenit podla
Specifickych podmienok, v ktorych sa
motocykel pouZiva.

VAROVANIE
!

POZORNE S| PRECITAJTE KAPITOLU
,NASTAVENIE PREDNYCH TLMICOV*
A UROBTE SPRAVNE NASTAVENIE
PARAMETROV. V PRIPADE POTREBY
ODVEZTE MOTOCYKEL Autorizovanému
dealerovi znacky Aprilia.

Nastavenie prednych timic¢ov
POZNAMKA

PRE SPRAVNE NASTAVENIE
NASTAVOVACICH PRVKOV VZDY
NAJPRV NASTAVTE TLMIC NA
NAJVYSSIU TVRDOST (OTOCTE
NASTAVOVACIE PRVKY CO NAJVIAC
V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK).

RS 660

Model RS 660 mdze byt vybaveny vidlicami
Kayaba alebo Kayaba WUXI, ktoré maju
rézne nastavenia.

Typ vidlice mézete lahko urcit’ kontrolou
krytu objimky, ako je znazornené nizsie:

KAYABA WUXI V]

Nastavenie Kayaba
POZNAMKA

NA NASTAVENIE PREDPATIA (1)
UROBTE MERANIE PODLA NAVODU
NA OBRAZKU.
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STANDARDNE nastavenie (pre

pouzitie na beznej

ceste)

Predpatie pruziny,
matica (1)

10 mm

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timic¢a,
skrutka (2)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 18 pozicii

Vyénievanie
stipika (A) (***) od
horného strmena
(okrem krytu)

2 dieliky

Nastavenie PRE SP

ORTOVE POUZITIE

Predpatie pruziny,
matica (1)

10 mm

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timic¢a,
skrutka (2)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 10 pozicii

V’yénievanie
stlpika (A) (***) od
horného strmefa

2 dieliky

(okrem krytu)

*) = v smere hodinovych ruciciek

(
(**) = proti smeru hodinovych rugiciek
(

***) = toto nastavenie smie vykonavat
iba Autorizovany dealer znacky Aprilia

Nastavenie Kayaba WUXI:
POZNAMKA

NANASTAVENIE PREDPATIA (1) UROBTE
MERANIE PODLANAVODU NAOBRAZKU.

pouzitie na beznej

STANDARDNE nastavenie (pre

ceste)

Predpatie pruziny,
matica (1)

16 mm

®

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timic¢a,
skrutka (2)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 18 pozicii

Vyénievanie
stipika (A) (***) od
horného strmena
(okrem krytu)

2 dieliky

Nastavenie PRE SP

ORTOVE POUZITIE

Predpatie pruziny,
matica (1)

16 mm

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timic¢a,
skrutka (2)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 10 pozicii

V'yc':nievanie
stipika (A) (***) od
horného strmera

2 dieliky

(okrem krytu)

(*) = v smere hodinovych ruciciek

(**) = proti smeru hodinovych ruciciek

(***) = toto nastave

nie smie vykonavat

iba Autorizovany dealer znacky Aprilia
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RS 660 Factory

Nastavenie PRE SPORTOVE POUZITIE

Predpatie pruziny,
matica (1)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 5 otacok

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
hydraulickom
stlacani tlmica,
skrutka (2)

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) o 16 pozicii

Nastavenie PRE SPORTOVE POUZITIE

Uplne dotiahnite
(*) a potom povolte
(**) 0 12 pozicii

Nastavenie timenia
odpruzenia pri
roztahovani timica,
skrutka (3)

Vyénievanie
stipika (A) (***) od
horného strmena

2 dieliky

(okrem krytu)

(*) = v smere hodinovych ruciciek
(**) = proti smeru hodinovych ruci¢iek

(***) = toto nastavenie smie vykonavat
iba Autorizovany dealer znacky Aprilia

POZNAMKA

MODEL RS 660 FACTORY BOL
VYVINUTY PREDOVSETKYM PRE
VYKONNE POUZITIE, TAKZE UVEDENE
NASTAVENIE PLATIA PRE AKEKOLVEK
POUZITIE MOTOCYKLA.

Nastavenie packy prednej brzdy

Vzdialenost medzi koncom packy spojky
(1) arukovatou plynu (2) je mozné nastavit
ota¢anim nastavovacej skrutky (3).

» Packu (1) tlacte dopredu a otacajte
skrutkou (3), kym packa (1) nebude v
pozadovanej vzdialenosti.
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» OtoCenim nastavovacej skrutky proti
smeru hodinovych ruciCiek sa paka (1)
priblizi k rukovati (2), zatial €o otocenim
v smere hodinovych ruciciek sa vzdiali.

Nastavenie brzdového pedala

Ovladacie pedale su pri montazi motocykla
ergonomicky umiestnené, ale poloha
ty€i sa da nastavit tak, aby €o najlepSie
vyhovovala vasim preferenciam.

Ak chcete upravit polohu ty¢i pacok,
postupujte podfa nizSie uvedeného opisu:

» Postavte motocykel na stojan.
« Ciasto¢ne povolte skrutku (1).

» Otacajte excentrom (2), kym ty€ nebude
v zodpovedajucej polohe.

» Utiahnite skrutku (1) a skontrolujte
upevnenie excentra.



Nastavenie packy spojky

Packu spojky nastavte, ak motor zhasina
alebo ked motocykel pri stlaceni packy
pomaly prechadza dopredu alebo
ked spojka preklzuje, ¢o spbsobuje
oneskorenie akceleracie vzhladom na
zvySenie otacok motora.

Uprava véle po umiestneni motocykla na
hlavnhom stojane:

» Otacanim nastavovacieho prvku (1) v
smere jazdy sa vola paky (2) zvacsuje,
v opaénom smere zmensuje.

» Skontrolujte funkénost ovladania
uchopenim rukovate ako v jazde a
skontrolujte, €i je volny pohyb paky
medzi 1 a 3 mm.

QOEDR0.121n

VAROVANIE
!

AK SA NEDA SPOJKA SPRAVNE
NASTAVITALEBO SPOJKANEFUNGUJE
SPRAVNE, ODVEZTE MOTOCYKEL
Autorizovanému dealerovi znacky
Aprilia.

Nastavenie radiacej paky

Ak chcete nastavit vySku pedalu radenia,
postupujte takto:

» Postavte motocykel na stojan.

» Povolte dve poistné matice (1).

» Oto¢enim ovladacej tyce (2) v smere

hodinovych ruci€iek alebo proti smeru

hodinovych ruci€iek zdvihnite alebo
spustite pedal radiacej paky.

» Ked najdete spravnu vysku pre svoj
Styl jazdy, dotiahnite poistné matice (1).

VAROVANIE

UISTITE SA, ZE KONCE ZAVITOV TYCE
SU ZASKRUTKOVANE DO SVOJICH
SEDIEL NAJMENEJ O 6 MM.

Ak chcete upravit polohu tyci pacok,
postupujte podla nizsie uvedeného opisu:

» Postavte motocykel na stojan.
« Ciasto¢ne povolte skrutku (3).

» Otacajte excentrom (4), kym ty¢ nebude
v zodpovedajucej polohe.

« Utiahnite skrutku (3) a skontrolujte
upevnenie excentra.
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KONFIGURACIA
PREVODOVKY (ak je k dispozicii)

UPOZORNENIE

INVERZNEJ

A

NESPRAVNA INSTALACIA MOZE
OHROZIT BEZPECNOST MOTOCYKLA,
CO MOZE VIEST K STRATE STABILITY
ALEBO ZABLOKOVANIU KOLIES, €O
MOZE VIEST K VAZNYM NEHODAM,
VRATANE UMRTIA. V PRIPADE
POCHYBNOSTi SA OBRATTE NA
AUTORIZOVANEHO PREDAJCU APRILIA,
KTORY VYKONA SPRAVNU INSTALACIU
POMOCOU VHODNEHO VYBAVENIA.

uvobD:

Vdaka vyvoju systému a-PRC a inovativnej
riadiacej jednotke motora je teraz mozné
dosiahnut UpInu optimalizaciu asistovaného
radenia aj s inverznym prevodom (nahor).

Motocykel je navrhnuty tak, aby prevodovka
fungovala v dvoch réznych polohach:
Standardnej (podradenie) a pretekarskej
(radenie nahor).

Nie su potrebné Ziadne d'alSie mechanické
diely, nie je potrebné menit Ziadne
komponenty, staci otoCit vackou ovladania
prevodovky podla jednoduchych pokynov
uvedenych niZ8ie.

2%

Po otoceni vacky do zavodnej polohy
a po prvom nastartovani motocykla
(spinac¢ zapalovania v polohe ON)
sa prvé dve radenie musia vykonat’
pomocou manualneho ovladania spojky.
Od tohto momentu bude motocykel
nakonfigurovany na pouzivanie
inverzného prevodu.

Prevodové stupne je mozné radit' tak, ze
drzite rukovat plynu v otvorenej polohe bez
stlaCenia spojky.
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UPOZORNENIE

A

PREDTYM, AKO BUDETE POSTUPOVAT
PODLA NASLEDUJUCICH INSTRUKCI,
UISTITE SA, ZE MOTOR A TEPELNE
CASTI MOTOCYKLA VYCHLADLI.

UPOZORNENIE

A

UMIESTNITE MOTOCYKEL NA ZADNY
STREDNY STOJAN NA ROVNOM A
STABILNOM POVRCHU.

VAROVANIE

!
VSETKY UKONY VYKONAVAJTE
OPATRNE, ABY STE NEPOSKODILI
SUCASTI MOTOCYKLU.

VAROVANIE
!

SKRUTKY ZABEZPECUJUCE ROZNE
CASTI MOTOCYKLU MOZU BYT
ZABEZPECENE ZAMKOM ZAVITU.
TIETO SKRUTKY ODSKRUTKUJTE
S NAJVACSOU OPATRNOSTOU A
PRESNOSTOU.



DEMONTAZ OVLADACEJ VACKY
PREVODOVKY:

« Uréite vzdialenost ,,X*“ uvedenu ako
referenénd hodnotu na nainstalovat
prevodovku v inverznej konfiguracii.

* Pomocou znackovaca oznacte polohu
drazky vacky prevodovky (A) vo vztahu
k drézkovanému hriadelu (B).

» Odskrutkujte a vyberte skrutku (C)
a vytiahnite vac¢ku prevodovky z
prislusného drazkovaného hriadela (B).

VAROVANIE
!

NEODSTRANUJTE VACKU Z
OVLADACEJ PAKY PREVODOVKY.

MONTAZ VACKY NA DOSIAHNUTIE
KONFIGURACIE INVERZNEJ
PREVODOVKY:

» Vzhladom na predtym nameranu polohu
»X“ nainstalujte vacku prevodovky v
otoCenej polohe na drazkovany hriadel,
ako je znazornené na vykrese.

» Skontrolujte, Ci je paka spravne
umiestnena (poloha X) a upevnite vacku
skrutkou (C).

Ut'ahovaci moment skrutky (C): 10 Nm

» Skontrolujte, ¢i je elektricky kabel pre
spinac ,,rychleho radenia“ na svojom
mieste.
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NASTAVENIE VYSKY RADIACEJ PAKY:

* V pripade potreby nastavte vysSku
radiacej paky pomocou poistnych matic

(D) a (E).

* Po najdeni spravnej polohy utiahnite
poistné matice (D) a (E) utahovacim
momentom 7 Nm.

VAROVANIE
!
UISTITE SA, ZE KONCE ZAVITOV TYCE

SU ZASKRUTKOVANE DO SVOJICH
SEDIEL NAJMENEJ O 6 MM.

UPOZORNENIE

A

PO PRVYCH 500 km A POTOM V
PRAVIDELNYCH INTERVALOCH
SKONTROLUJTE, €I SU SKRUTKY A
MATICE V KONFIGURACII INVERZNEJ
PREVODOVKY SPRAVNE UTIAHNUTE.

Zabeh

Zabeh je najddlezitejSie obdobie
prevadzky s ohfadom na Zivotnost’ a vykon
motocykla. Pre optimalne zabehnutie
motora a dosiahnutie jeho maximalneho
vykonu dodrziavajte pocas prvych 1000
km nasledujuce pokyny:

* Nepridavajte plyn na maximum a
zabrante prudkej akceleracii.

» Nebrzdite dlho a prili§ prudko

» Nejazdte dlhodobo vysokou rychlostou

+ Jazdite na motocykli po réznych trasach
s Castym, miernym zrychlovanim a
spomalovanim;

» Jazdite uvazlivo, aby ste sa postupne
oboznamili s motocyklom. Len &o
ziskate pocit, ze motocykel ovladate,
mbézete pozvolna pridavat plyn.
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POZNAMKA

PLNY VYKON MOTOCYKLA JE K
DISPOZIiCIl AZ PO SERVISE NA KONCI
ZABEHOVEHO OBDOBIA.

Dodrzujte nasledujuce pokyny:

» PoCas zabehu ani po zabehu
nepridavajte plny plyn pri nizkych
otackach motora.

* Prvych 100 kilometrov brzdite opatrne,
nebrzdite prili§ silno a dlho. To umozhiuje
spravne usadenie trecieho materialu
brzdovych platni€iek na brzdovych
kotucoch.

» Pocas prvych 1000 km odporu€ame
neprekracovat 7500 ot/min a do prvych
2000 km neprekracovat 9500 ot/min.

UPOZORNENIE

A

PO PREJDENi URCENEJ VZDIALENOSTI
S| NECHAJTE VYKONAT KONTROLY
UVEDENE V TABULKE PRAVIDELNEJ
UDRZBY U Autorizovaného dealera
znacky Aprilia. PREDIDETE TAK VASMU
PRIPADNEMU ZRANENIU A/ALEBO
POSKODENIU MOTOCYKLA.



Startér motora

Tento motocykel ma velky vykon, a
musi byt' preto vyuzivany pozvolna,
opatrne a s maximalnou obozretnost’ou.

Neumiestiujte Ziadne predmety
vnutri horného aerodynamického
krytu (medzi riadidlami a pristrojovou
doskou), tieto predmety by mohli branit’
vol'nému otacaniu riadidiel a vyhladu na
pristrojovu dosku.

UPOZORNENIE

A

VYFUKOVE PLYNY OBSAHUJU OXID
UHOLNATY, KTORY JE EXTREMNE
JEDOVATY A PRI VDYCHNUTIi MOZE
SPOSOBIT STRATU VEDOMIA
ALEBO VIEST K SMRTI UDUSENIM.
MOTOR NIKDY NESTARTUJTE V
UZAVRETYCHALEBO ZLE VETRANYCH
PRIESTOROCH.

UPOZORNENIE

A

NEDODRZANIE TOHTO UPOZORNENIA
MOZE SPOSOBIT STRATU VEDOMIA
ALEBO VIEST K SMRTI UDUSENIM.

UPOZORNENIE

A

S VYKLOPENYM BOCNYM STOJANOM
MOZNO MOTOR NASTARTOVAT LEN
SO ZARADENYM NEUTRALOM. AK
SA POKUSITE ZARADIT PREVODOVY
STUPEN, MOTOR SA VYPNE.

SOZAKLOPENYMBOCNYMSTOJANOM
MOZNO MOTOR STARTOVAT TAK SO
ZARADENYM NEUTRALOM, AKO AJ
PRI ZARADENOM PREVODOVOM
STUPNI A STLACENiI PACKY SPOJKY.

» Nasadnite na motocykel do jazdnej
pozicie.

» Presvedcte sa, Ze je bo&ny stojan Uplne
zaklopeny.

 Zabrzdite prednou alebo zadnou brzdou
(alebo oboma).

» Stlacte na doraz packu spojky (1) a
pomocou radiacej paky (2) zaradte
neutral.

» Nastavte spinac¢ zastavenia motora (3)
do polohy ,,RUN*.

» Otocte klu¢ v spinali zapalovania (4)
do polohy ,,ON“.

V tejto faze:

» Na digitalnom displeji sa na 2 sekundy
zobrazi Uvodna obrazovka a nasledne
sa zobrazi obrazovka so Standardnymi
parametrami.

» Na pristrojovej doske sa priblizne na
2 sekundy rozsvietia vSetky kontrolky.
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» Raz stlacte tlacidlo Startéra.

» Ak motor pracuje normalne, zobrazia sa
na displeji otacky motora.

VAROVANIE

;§
NIKDY RYCHLO NEAKCELERUJTE
PRI STUDENOM MOTORE. S CIELOM
SETRNEHO A DOSTATOCNEHO
ZAHRIATIA MOTORA, ZNiZENIA
EMISIi A SPOTREBY PALIVA CHODTE
NIEKOLKO KILOMETROV ZVOLNA
A NEVYTACAJTE MOTOR DO
VYSOKYCH OTACOK. TYM DOJDE K
DOSTATOCNEMU ZAHRIATIU MOTORA,
ZNIiZENIU EMISIi A SPOTREBY PALIVA.

POZNAMKA

AK NA PRISTROJOVEJ DOSKE SVIETI
KONTROLKA NEDOSTATKU PALIVA,
OKAMZITE DOPLNTE PALIVO.

VAROVANIE
!
INTENZiIVNA JAZDA PRI NiZKOM

MNOZSTVE PALIVA MOZE POSKODIT
MOTOR.

VAROVANIE

!
AK POCAS NORMALNEJ PREVADZKY
TRVALO SVIETI UNIVERZALNA
VYSTRAZNA KONTROLKA, ZNAMENA
TO, ZE RIADIACA JEDNOTKA ZISTILA
PORUCHU. OKAMZITE KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

Rozjazd a jazda
UPOZORNENIE

A

NIEKTORE VERZIE MODELU RS
600 SU URCENE NA POUZIVANIE S
INVERZNOU PREVODOVKOU, KTORA
ZAHRNA POUZIVANIE RADIACNEJ
PAKY V OPACNOM SMERE, AKO JE
BEZNE PRI JAZDE PO CESTACH.
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INFORMACIE V TOMTO ODSEKU SA
TYKAJU TRADICENEHO POUZIVANIA
RADIACEJ PAKY, PRETO V
PRIPADOCH, KED JE AKTIVOVANY
SYSTEM INVERZNEJ PREVODOVKY,
SU INFORMACIE O PRERADENI
RYCHLOSTi OBRATENE.

UPOZORNENIE

A

AK IDETE BEZ SPOLUJAZDCA,
PRESVEDCTE SA, ZE SU STUPACKY
SPOLUJAZDCA ZAKLOPENE.

UPOZORNENIE

A

SPOLUJAZDEC MUSIi BYT PRIMERANE
POUCENY O SPRAVANi POCAS JAZDY,
ABY SA ZAMEDZILO NEBEZPECNYM
SITUACIAM

PRED JAZDOU SA UISTITE, ZE JE
STOJAN UPLNE ZAKLOPENY DO
SVOJEJ POLOHY.

Zacatie jazdy:
» Nastartujte motor.

» Nastavte uhol spatnych zrkadiel tak,
aby ste zabezpecili dobru viditelnost.



UPOZORNENIE

A

S MOTOCYKLOM V POKOJI SI
VYSKUSAJTE POUZITIE SPATNYCH
ZRKADIEL. ODRAZOVE PLOCHY
ZRKADLA SU VYPUKLE, TAKZE
OBJEKTY SU ZDANLIVO DALEJ
AKO V SKUTOCNOSTI. ZRKADLA
SU SIROKOUHLE. SPRAVNY ODHAD
VZDIALENOSTI VOZIDIEL ZA
MOTOCYKLOM ZiSKATE LEN ZO
SKUSENOSTI.

» Uvolnite rukovat plynu (1) (poloha A) a
pri volnobeZznom chode motora stlacte
uplne packu spojky (2).

» Zosliapnutim radiacej paky (3) smerom
dole zaradte prvy prevodovy stuperi.

* Pomaly uvolfujte packu spojky (2)
a pomaly pridavajte plyn otacanim
rukovati plynu (1) (poloha B).

UPOZORNENIE

A

PRIiLIS RYCHLE ALEBO NAHLE
UVOLNENIE PACKY SPOJKY PRI
ROZJAZDE MOZE srPOsoBIT
ZHASNUTIE MOTORA ALEBO
ZDVIHNUTIE MOTOCYKLA NA ZADNE
KOLESO. Z TOHO ISTEHO DOVODU

PRI UVOLNOVANi PACKY SPOJKY
NEPRIDAVAJTE PRUDKO PLYN.

* Niekolko prvych kilometrov chodte
pomaly, aby sa motor zohrial.

POZNAMKA

MOTOCYKEL JE VYBAVENY
OBMEDZOVACOM OTACOK MOTORA,
KTORY JE SUCASTOU SYSTEMU
,,RIDE BY WIRE*.

» Otacanim rukovati plynu (1) (poloha
B) postupne zvySujte rychlost bez
prekro€enia povolenych otacok motora.

VAROVANIE
!

ZARADENY PREVODOVY STUPEN
MUSi ZODPOVEDAT RYCHLOSTI
JAZDY. ZABRANTE NADMERNEMU
POKLESU OTACOK MOTORA.

* Uvolnite rukovat plynu (1) (poloha
A), stlacte packu spojky (2), zdvihnite
radiacu paku (3), uvolnite packu spojky
(2) a pridajte plyn.

» Posledné dva kroky opakuijte pri radeni
vy$Sich rychlostnych stupriov.
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POZNAMKA

(ak je k dispozicii)

FUNKCIA RYCHLEHO RADENIA
UMOZNUJE VODICOVI RADENIE
VYSSiCH RYCHLOSTNYCH STUPNOV
BEZ POUZITIA SPOJKY.

V nasledujucich situaciach je vhodné
podradit’ (z vys$Sieho rychlostného stupna
zaradit' nizSi rychlostny stupen):

 Prijazde z kopca a pri brzdeni pomocou
kompresie motora zvysit' brzdny vykon.

* Pri jazde do kopca v pripade,
ked zaradeny rychlostny stupen
nezodpoveda rychlosti a je potrebné
zvysit otacky motora.

VAROVANIE
!

PODRADUJTE POSTUPNE.
PODRADENIE O VIAC AKO JEDEN

RYCHLOSTNY STUPEN MOZE zvYSIT
OTACKY MOTORA NAD POVOLENU
HRANICU.

POZNAMKA

MOTOCYKEL JE VYBAVENY
NEPREKLZUJUCOU SPOJKOU,
KTORA JE SCHOPNA zZABRANIT
ZABLOKOVANIU KOLIES PRI
PODRADOVANI. VSETKY VIBRACIE
NA PACKE sSU VO VZAJOMNOM
VZTAHU SO SPRAVNYM FUNGOVANIM
SYSTEMU.

 Uvolnite rukovat plynu (1) (poloha A).

* Ak je to nutné, znizte rychlost
pribrzdenim.

* Pre podradenie na nasledujuci nizsi
prevodovy stupen stlacte packu spojky
(2) a zosliapnite radiacu paku (3).
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(ak je k dispozicii)
POZNAMKA

AKJEAKTIVNAFUNKCIA ,,AQS DOWN¥,
FUNKCIA RYCHLEHO RADENIA (QUICK
SHIFTER) UMOZNUJE VODICOVI RADIT
N1ZSi PREVODOVY STUPEN BEZ
POUZITIA SPOJKY.

POZNAMKA

» Pokial mate pribrzdené, odbrzdite.
» Uvolnite packu spojky (2).
UPOZORNENIE

A

POUZITIE PREDNEJ ALEBO ZADNEJ
BRZDY IBA VYRAZNE ZNIZUJE
BRZDNU SILU MOTOCYKLA.

UPOZORNENIE

A

NA ZASTAVENIE MOTOCYKLA
POUZIVAJTE NAJMA PREDNU BRZDU.

ZADNU BRZDU POUZIVAJTE IBA NA
UDRZANIE ROVNOVAHY PRI BRZDENI,
ALE VZDY SPOLU S PREDNOU
BRZDOU.

AK ZASTAVITE PRI JAZDE DO KOPCA,
UBERTE UPLNE PLYN A NA UDRZANIE



MOTOCYKLA NA MIESTE POUZITE IBA
BRZDY.

AK POUZIJETE NA UDRZANIE
MOTOCYKLA NA MIESTE MOTOR,
MOHLO BY DOJST K PREHRIATIU
SPOJKY.

DLHODOBE A OPAKOVANE
POUZIVANIE BRzZD MOZE SPOSOBIT
ICH PREHRIATIE, €O VEDIE K
ZNiZENIU BRZDNEHO UCINKU. PRI
DLHYCH A STRMYCH ZJAZDOCH
SA ODPORUCA OPAKOVANE A
KRATKODOBE POUZiVANIE BRzZD
NA ZNiZENIE RYCHLOSTI, ABY SA
BRZDOVY SYSTEM NEPREHRIAL.

V PRIPADE PREHRIATIA JE POTREBNE
MOTOCYKEL ZASTAVIT A BRZDOVY
SYSTEM OCHLADIT. NIKDY NEJAZDITE
Z KOPCA S VYPNUTYM MOTOROM.

AK JE JAZDNY POVRCH MOKRY
ALEBO ZLIADOVATENY, JAZDITE
POMALY. VYVARUJTE SA NAHLEHO
BRZDENIA A PRUDKYM ZMENAM
SMERU JAZDY. INAK BY MOHLO
DOJST K SMYKU A NASLEDNE K PADU
Z MOTOCYKLA.

JAZDITE PRIMERANOU RYCHLOSTOU,
VYVARUJTE SA NAHLEMU BRZDENIU
ALEBO MANEVROM, KTORE MOZU
SPOSOBIT STRATU PRIUNAVOSTI
A PRIPADNY PAD ALEBO HAVARIU.

Vypina¢ motora

 Uvolnite rukovat plynu (1) (poloha A),
pozvolna brzdite a su€asne postupne
podraduijte.

Po spomaleni a pred zastavenim
motocykla:

+ Stlacte packu spojky (2). Predidete tak
zastaveniu motora.

Po zastaveni motocykla:

* Prepnite radiacu paku do neutralu,
aby sa na digitalnom displeji zobrazilo
pismeno ,,N“ (neutrdl) a rozsvietila sa
prislusna kontrolka.

» Uvolnite packu spojky.

» Pri kratkom zastaveni stlacte aspon
jednu brzdu.

UPOZORNENIE

A

AK JE TO MOZNE, VYHNITE SA
PRUDKEMU ZASTAVOVANIU,
NEBRZDITE NAHLE A NA POSLEDNU
CHviLu.

Lahko zaparkujete kdekolvek
na ceste

Pre parkovanie je velmi délezita volba
vhodného miesta. Re$pektujte dopravné
predpisy a znacCky. Riadte sa pokynmi
uvedenymi niZSie.
UPOZORNENIE

A

MOTOCYKEL PARKUJTE NA PEVNOM
ROVNOM MIESTE.

NEOPIERAJTE MOTOCYKEL O MUR A
NEKLADTE HO NA ZEM.

DBAJTE NATO, ABY NIELEN SAMOTNY
MOTOCYKEL, ALE NAJMA JEHO
URCITE SUCASTI (MOTOR, VYFUKOVY
SYSTEM, BRZDOVE KOTUCE),
ROZOHRIATE PO DLHSEJ JAZDE,
NEBOLINEBEZPECNE INYM OSOBAM,
OBzVLAST DETOM.
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NENECHAVAJTE MOTOCYKEL
BEZ DOZORU, AK JE MOTOR V
CHODE ALEBO JE KLUC V SPINACI
ZAPALOVANIA.

VAROVANIE
!

PAD ALEBO PRIiLIS VELKE
NAKLONENIE MOTOCYKLA MOZE
SPOSOBIT VYTECENIE PALIVA
Z NADRZE.

UPOZORNENIE

A

NEZATAZUJTE BOCNY STOJAN
HMOTNOSTOU VODICA ALEBO
SPOLUJAZDCA.

Katalyzator

Motocykel je vybaveny vyfukovym
systémom s trojcestnym katalyzatorom
(pouzivajucim tri katalyzatorové kovy:
platinu, paladium a rédium).

Toto zariadenie premiena oxid uholnaty
(CO) okyslicovanim na oxid uhlicity (CO,)
a nespalené uhlovodiky (UHC) na vodnu
paru a obmedzuje oxidy dusika (NO),
pritomné vo vyfukovych splodinach, ich
premenou na kyslik a dusik.

UPOZORNENIE

A
AA

KATALYZATOR SA PRI PREVADZKE
VELMI ZAHRIEVA. NEPARKUJTE
PRETO MOTOCYKEL BLiZKO
SUCHEHO KROVIA ANI NA MIESTACH,
KTORE SU ’AHKO PRISTUPNE DETOM.
KATALYZATORA SA NEDOTYKAJTE,
KYM UPLNE NEVYCHLADNE.

VAROVANIE

!
NEPOUZIVAJTE OLOVNATY
BENZIN, DOSLO BY K POSKODENIU
KATALYZATORA.

Upozorfiujeme vlastnikov motocykla, ze
mdzu byt zakonom zakazané nasledujuce
¢innosti:

*» Odstrafovanie alebo uUprava
originalnych sucasti, ktoré timia hluk, na
iné Ucely, ako je udrzba, oprava alebo
vymena. To plati tak pre predajcov, ako
aj pre koncového majitela.

* Pouzivanie motocykla, na ktorom
boli takéto sucasti odstranené alebo
upraveneé.
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Skontrolujte, &i timi¢/katalyzator a vyfukové
potrubie timi¢a nie su zhrdzavené alebo
inak posSkodené. Skontrolujte spravnu
funkciu vyfukového systému. Ak je
vyfukovy systém prili§ hluény, kontaktujte
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

Tipy na prevenciu kradezi
UPOZORNENIE

Al

AK POUZIVATE ZABEZPECOVACIE
ZARIADENIE, KTORE VYUZiVA
ELEKTRONICKE BLOKOVANIE BRZD,
NEZABUDNITE HO PRED JAZDOU
DEMONTOVAT. VYNECHANIE TOHTO
KROKU MOZE VIEST K VAZNEMU
POSKODENIU BRZDOVEHO SYSTEMU
A SPOSOBIT NEHODY S VAZNYMI
ALEBO AJ SMRTELNYMI ZRANENIAMI.

UPOZORNENIE

NIKDY nenechavajte kfu¢ v spinaci
zapalovania. Vzdy pouzivajte zamok
riadenia. Motocykel parkujte na bezpe¢nom
mieste, najlepSie v garazi alebo na
strazenom parkovisku. Ak je to mozné,
pouzite dalSie zabezpecovacie prostriedky
proti kradezi. Dbajte na to, aby ste mali v
poriadku vSetky prisluSné dokumenty a
zaplatené vsetky cestné poplatky vratane
povinného rucenia.



NizSie si zapiSte svoje osobné udaje
vratane telefénneho Cisla. Tieto udaje
posluZzia na identifikaciu majitela motocykla
v pripade kradeze a nasledného najdenia
motocykla.

PRIEZVISKO: ....oooveeeeveeeeeeeeen.
MENO: ..o
ADRESA! ..o,
TELEFONNE CISLO: ..o
POZNAMKA

V MNOHYCH PRiIPADOCH BOLI
UKRADNUTE MOTOCYKLE
IDENTIFIKOVANE PODL'A UDAJOV V
NAVODE NA OBSLUHU A UDRZBU.

Bezpecnost’ prevadzky

Nasleduje niekolko jednoduchych tipov, ktoré
vam umoznia pouzivat vas motocykel lahsie
a bezpecnejsie. Vase technické znalosti a
schopnosti su zakladom bezpecnej jazdy.
Jazdit na motocykli sa ucte postupne na
malo frekventovanych komunikaciach.

1. Nikdy nejazdite bez nasadenej
a riadne pripevnenej prilby.

2. Pri jazde na vozovke s vytlkmi alebo
hrbolmi spomalte a jazdite opatrne.

3. Po dlhej jazde na mokrom Useku
vozovky bez pouzitia bfzd bude
brzdenie spocliatku menej ucinné.

4. Pri jazde za vyS$Sie uvedenych
podmienok sa snazte pravidelne
pribrzdovat.

5. Aj ked je motocykel vybaveny
systémom ABS, venujte zvySenu
pozornost brzdeniu na mokrom,
znecistenom a klzkom povrchu.

Nerozbiehajte sa s motocyklom, ak je
postaveny na stojane.

6. Ak motocykel pouzivate na vozovkach
pokrytych pieskom, blatom, snehom
so solou atd., Cistite brzdoveé
kotuCe CastejSie jemnym Cistiacim
prostriedkom. Zabranite tak tvorbe
abrazivnych latok v otvoroch kotucov,
¢o mbéze viest k predCasnému
opotrebovaniu brzdovych platniciek.

UPOZORNENIE

A

VZDY JAZDITE V RAMCI SVOJICH
SCHOPNOSTI. SOFEROVANIE POD
VPLYVOM ALKOHOLU, DROG ALEBO
URCITYCH LIEKOV MOZE BYT
MIMORIADNE NEBEZPECNE PRE VAS
AJ PRE OSTATNYCH UCASTNiKOV
PREMAVKY.

UPOZORNENIE

A

AKAKOLVEK ZMENA, KTOROU
SA MENi VYKON SKUTRA, AKO JE
NAPR. MANIPULACIA S POVODNYMI
KONSTRUKENYMI DIELMI, JE
PRiISNE ZAKAZANA ZAKONOM.
PRIPADNA ZMENA NAVYSE SPOSOBI,
ZE MOTOCYKEL UZ NEBUDE
ZODPOVEDAT SCHVALENEMU TYPU
A BUDE PRETO NEBEZPECNY A
NESPOSOBILY NA JAZDU.

UPOZORNENIE

A

SKLON SPATNYCH ZRKADIEL
NENASTAVUJTE POCAS JAZDY.
MOHLO BY DOJST K STRATE
KONTROLY NAD MOTOCYKLOM.

Zakladné pravidla bezpeénosti

Dbajte na riadne dodrziavanie
nasledujucich instrukcii. Inak méze dojst
k padu vodi¢a alebo spolujazdca alebo
prevrateniu motocykla a tym k vaznemu
zraneniu os6b a poSkodeniu majetku.

Pri nasadani a zosadani z motocykla je
potrebné mat volné ruky a volnost pohybu;
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v ruke nedrzte Ziadne predmety (prilbu,
rukavice alebo ochranné okuliare). (.
prfedméty, helma, rukavice nebo bryle).

Nasadanie na motocykel a zosadanie z
motocykla vZzdy vykonavajte len z lavej
strany motocykla, a to len so sklopenym
bo¢nym stojanom.

Boc¢ny stojan je navrhnuty tak, aby udrzal
motocykel a minimum batoZiny, bez vodi¢a
a spolujazdca.

Nasadanie na motocykel je povolené
s vyklopenym boénym stojanom iba v
pripadoch, ked bocny stojan sluzi ako
prevencia proti prevrhnutiu motocykla a
nie na udrzanie hmotnosti vodi¢a alebo
spolujazdca. Pri nasadani alebo zosadani
méze dojst’ k strate rovnovahy a padu
motocykla.

UPOZORNENIE

A

NAJSKOR MUSi VZDY NASADAT
VODIC. ZOSADAT MUSi NAJSKOR
SPOLUJAZDEC, PRETOZE VODIC
UDRZUJE STABILITU MOTOCYKLA
PRI NASADANi A ZOSADANI
SPOLUJAZDCA.

Pri nasadani a zosadani sa musi
spolujazdec pohybovat opatrne a musi
pomahat udrziavat rovnovahu vodica a
motocykla.
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UPOZORNENIE

A

ZA BEZPECNE NASADANIE A
ZOSADANIE SPOLUJAZDCA JE
ZODPOVEDNY VODIC.

MOTOCYKEL JE VYBAVENY
SPECIALNYMI STUPACKAMI PRE
SPOLUJAZDCA, KTORE ULAHCUJU
JEHO NASADANIE A ZOSADANIE.

PRI NASADANi A ZOSADANi MUSI
SPOLUJAZDEC VZDY POUZIT LAVU
STUPACKU.

SPOLUJAZDEC NESMIE ZMOTOCYKLA
ZOSKAKOVAT ANI ZOSADAT
BEZ POUZITIA CAVEJ STUPACKY.
INAK HROZi STRATA STABILITY
MOTOCYKLA.



UPOZORNENIE

A

BATOZINA NA ZADNOM NOSICI JE
PREKAZKOU PRI NASADANI AJ
ZOSADANIi. POHYB PRAVEJ NOHY
CEZ SEDADLO VYKONAVAJTE TAK,
ABY STE NEZAVADILI O ZADNU CAST
MOTOCYKLA (ZADNA KAPOTAZ
ALEBO BATOZINA) A NESPOSOBILI
TYM NESTABILITU MOTOCYKLA.

NASADANIE NA MOTOCYKEL

» Riadne uchopte riadidla a nasadnite na
motocykel bez prenesenia hmotnosti na
bo&ny stojan.

 Pri udrziavani rovnovahy dajte na zem
obe nohy a vyrovnajte motocykel do
jazdnej polohy.

UPOZORNENIE

A

AK PO NASADNUTI NEMOZETE MAT
NA ZEMI OBE NOHY, OPRITE O ZEM
PRAVU NOHU (EAVA STRANA JE
PROTI PADU ZAISTENA BOCNYM
STOJANOM). CLAVU NOHU MAJTE
PRIPRAVENU NA OPRETIE O ZEM.

» Poziadajte spolujazdca, nech si sam
vyklopi stupacky.

» Daijte spolujazdcovi potrebné pokyny a
pomdzte mu nasadnut na motocykel.

* Lavou nohou bo¢ny stojan uUplne
zaklopte.

UPOZORNENIE

A

VODIC NESMIE VYKLAPAT, ANI
SA SNAZIT VYKLAPAT STUPACKY
SPOLUJAZDCA, PRETOZE BY MOHLO
DOJST K STRATE ROVNOVAHY
MOTOCYKLA.

ZOSADANIE Z MOTOCYKLA
* Vyberte vhodné miesto na parkovanie.
» Zastavte motocykel.

* Vypnite motor.

UPOZORNENIE

A

PRESVEDCTE SA, ZE PARKOVACIE
MIESTO JE ROVNE, PEVNE A BEZ
PREKAZOK.

» Lavym podpatkom uplne vyklopte bocny
stojan.

UPOZORNENIE

A

AK PO NASADNUTI NEMOZETE MAT
NA ZEMI OBE NOHY, OPRITE O ZEM
PRAVU NOHU (LAVA STRANA JE
PROTI PADU ZAISTENA BOCNYM
STOJANOM). LAVU NOHU MAJTE
PRIPRAVENU NA OPRETIE O ZEM.

* Pri udrziavani rovnovahy dajte na zem
obe nohy a vyrovnajte motocykel do
jazdnej polohy.

* Vysvetlite spolujazdcovi bezpec€ny
spOsob zosadania.
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UPOZORNENIE

A

NEBEZPECENSTVO PADU ALEBO
PREVRATENIA.

PRESVEDCTE SA, ZE SPOLUJAZDEC
Z MOTOCYKLA ZOSADOL.

NEZATAZUJTE BOCNY STOJAN
VASOU HMOTNOSTOU.

» Naklorite motocykel tak, aby ste opreli
stojan o zem.

* Pevne uchopte riadidla a zosadnite z
motocykla.

» Otocte riadidla na doraz dolava.
» Zaklopte stupacku spolujazdca.

UPOZORNENIE

A

UISTITE SA, ZE JE MOTOCYKEL
STABILNY.
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Predslov
POZNAMKA

ELEKTRICKY RIADIACI
SYSTEM TOHTO MOTOCYKLA
BOL NAPROGRAMOVANY NA
ZAZNAMENAVANIE PREVADZKOVYCH
PORUCH V REALNOM CASE A ICH
UKLADANIE DO PAMATE RIADIACEJ
JEDNOTKY PRE NASLEDNE CiTANIE
DIAGNOSTICKYMI SYSTEMAMI
POUZIVANYMI Autorizovanymi dealermi
znacky Aprilia.

Motorovy olej
Kontrola hladiny oleja

MnoZstvo motorového oleja kontrolujte
pravidelne.

POZNAMKA

AK PREVADZKUJETE MOTOCYKEL
V PRASNOM ALEBO DAZDIVOM
PROSTREDI, NA NEROVNOM TERENE
ALEBO SPORTOVYM STYLOM,
VYKONAVAJTE UDRZBU DVAKRAT
CASTEJSIE.

VAROVANIE

!
KONTROLAMNOZSTVAMOTOROVEHO
OLEJA SA MUSi VYKONAVAT sO
ZAHRIATYM OLEJOM.

VAROVANIE
!

PRE ZAHRIATIE MOTORA A OLEJA NA
PREVADZKOVU TEPLOTU NESTACI
NECHAT MOTOR BEZAT NA MIESTE
PRI VOUNOBEHU. JE NUTNE PREJST
ASPON 15 KM MIMO MESTA.

* Vypnite motor a pockajte niekolko
sekund.

» Udrzujte motocykel vo zvislej polohe s
oboma kolesami na zemi.

» Postavte motocykel na rovnu plochu.

» Odskrutkujte zatku olejovej mierky,
ktora sa nachadza na pravej strane
motora.
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» Mierku oleja utrite Cistou handri¢kou,
uzaver plniaceho otvoru oleja s mierkou
zasunte spat, ale nedot’ahujte.

» Uzaver plniaceho otvoru oleja s mierkou
opat vyskrutkujte a skontrolujte hladinu
motorového oleja.

* Hladina je spravna, ak dosahuje na
urovent MAX. V opa¢énom pripade olej
doplnite.

MAX MIN

/

—_

(s




VAROVANIE
!

HLADINA OLEJA NESMIE NIKDY
KLESNUT POD MINIMALNU ZNACKU
ALEBO PREKROCIT MAXIMALNU
ZNACKU.

VAROVANIE
!

HLADINA OLEJA, KTORA NESPLNA
MINIMALNE A MAXIMALNE ZNACKY,
MOZE SPOSOBIT VAZNE POSKODENIE
MOTORA.

Doplnenie motorového oleja

Pokial je nutné doplnit motorovy olej,
postupujte takto:

» Vyskrutkujte uzaver plniaceho otvoru
oleja s mierkou.

» Doplnte olej do predpisanej vysky.

VAROVANIE

POUZIVAJTE IBA TYP OLEJA PODLA
TABULKY ODPORUCANYCH KVAPALIN
A MAZiV.

VAROVANIE
!

DO OLEJA NEPRIDAVAJTE ZIADNE
ADITIVA ANI INE PRiISADY. AK
POUZIJETE LIEVIK ALEBO PODOBNU
POMOCKU, PRESVEDCTE SA, ZE JE
UPLNE CISTY.

Vymena motorového oleja
VAROVANIE

AK CHCETE VYKONAT KONTROLU
A VYMENU FILTRU MOTOROVEHO
OLEJA, KONTAKTUJTE Autorizovaného
dealera znacky Aprilia.

Vymena filtra motorového oleja
VAROVANIE

AK CHCETE VYKONAT KONTROLU
A VYMENU FILTRU MOTOROVEHO
OLEJA, KONTAKTUJTE Autorizovaného
dealera znacky Aprilia.

Pneumatiky

Tento motocykel je vybaveny bezduSovymi
pneumatikami.

UPOZORNENIE

A

PRAVIDELNE KONTROLUJTE TLAK
V PNEUMATIKACH PRI TEPLOTE
OKOLIA. AK SU PNEUMATIKY
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ZAHRIATE, MOZU BYT NAMERANE
HODNOTY NESPRAVNE.

TESTOVANIE TLAKU VYKONAVAJTE
NAJMA PRED DLHOU JAZDOU A PO
NEJ.

AK JE TLAK V PNEUMATIKACH
PRILIS VELKY, NEMOZU BYT TLMENE
NEROVNOSTI TERENU, KTORE SA
PRENASAJU NA RIADIDLA. ZNIZUJE
SA TYM POHODLIE PRI JAZDE
A OVLADATELNOST PRI ZATACANI.

AK JE, NAOPAK, TLAK
V PNEUMATIKACH PRILIS MALY,
SU PRIiLIS NAMAHANE STENY
PNEUMATIKY.

PNEUMATIKY PRETO MOZU NA RAFIKU
PREKLZNUT ALEBO MOZE DOJST K
ICH UVOLNENIU, CO SPOSOBIi STRATU
KONTROLY NAD MOTOCYKLOM.
NAVYSE MOZE DOJST V ZAKRUTE
K SMYKU.

SKONTROLUJTE STAV POVRCHU
PNEUMATIKY A JEJ OPOTREBOVANIE.
AK SU PNEUMATIKY V ZLOM STAVE,
JE ZHORSENA ICH PRILNAVOST
K VOZOVKE A OVLADATELNOST
MOTOCYKLA.

NIEKTORE TYPY PNEUMATIK
SU VYBAVENE INDIKATOROM
OPOTREBOVANIA.

TIETO INDIKATORY SU ROZNE.

O SPOSOBOCH KONTROLY
OPOTREBOVANIA SA PORADTE SO
SVOJiM DEALEROM.

SKONTROLUJTE POVRCH A
STAV VZORKY PNEUMATIK
A ICH POSKODENIE, OJAZDENE
PNEUMATIKY VYMENTE.

STARE PNEUMATIKY MOZU BYT
STVRDNUTE, AJ KED NIE SU
OJAZDENE, A NEMAJU PRETO
DOBRU PRIUNAVOST K VOZOVKE. V
TAKOM PRIPADE ICH VYMENTE ZA
NOVE. PNEUMATIKY VYMENTE, AK
SU OJAZDENE ALEBO SU V NICH
POSKODENIA HLBSIE AKO 5 MM.

PO OPRAVE PNEUMATIK NECHAJTE
VYVAZIT KOLESA.

POUZIVAJTE IBA PNEUMATIKY
ODPORUCANE VYROBCOM.

NEPOUZIVAJTE DUSOVE PNEUMATIKY
NA RAFIKOCH URCENYCH PRE
PNEUMATIKY BEZDUSOVE A NAOPAK.

PRESVEDCTE SA,ZE SUNAVENTILOCH
NASKRUTKOVANE CIAPOCKY, KTORE
SLUZIA AKO PREVENCIA PROTI
NAHLEMU VYPUSTENIU PNEUMATIKY.

VYMENA, OPRAVA, UDRZBA
PNEUMATIKY A VYVAZENIE KOLIES
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SU VELMIDOLEZITE CINNOSTI, KTORE
MUSi VYKONAVAT KVALIFIKOVANY
TECHNIK SO ZODPOVEDAJUCIM
NARADIM.

HORE UVEDENE CINNOSTI BY MALI
BYT ZVERENE AUTORIZOVANEMU
SERVISU ALEBO SPECIALIZOVANEMU
PNEUSERVISU.

NOVE PNEUMATIKY MO6zZu BYT
POKRYTE TENKOU VRSTVOU
OLEJOVEHO SEPARATORA: PRETO
V CASE, KYM SA SEPARATOR OJAZDI,
JAZDITE S NOVYMI PNEUMATIKAMI
OPATRNE.

NIKDY NAPNEUMATIKY NEPOUZIVAJTE
IMPREGNACNE PROSTRIEDKY.

Minimalna hibka dezénu:

Predné a zadné: 2 mm, v ziadnom
pripade by v8ak hibka vzorky nemala
byt mensia, nez je hodnota predpisana v
predpisoch pre krajinu, kde je motocykel
prevadzkovany.

(ak je k dispozicii)

Motocykel je vybaveny snimaémi TPMS
(Tyre Pressure Monitoring System - systém
monitorovania tlaku v pneumatikach), ktoré
su umiestnené na vnutornej strane rafikov v
blizkosti ventilov hustenia a prostrednictvom
radiovej frekvencie informuju o tlaku v
pneumatikach digitalny displej.



Na stranke ,,Motocykel“ na digitalnom
displeji sa méze zobrazit' obrazovka, na ktorej
sU neustale viditelné referenéné hodnoty
a vsetky vystrazné signaly (ak su aktivne).
Kazdé upozornenie je sprevadzané trvalym
rozsvietenim symbolu TPMS, ktory je viditelny
na kazdej stranke digitalneho displeja.
Pri vymene pneumatik venujte osobitnu
pozornost’ nasledujucim informaciam:

» Zacnite vkladat/vyberat patku do/zo
rafika vo vzdialenosti aspon 90 stupriov
od ventilu.

* Packy na demontaz pneumatik musia
byt umiestnené minimalne 10 cm od
ventilu hustenia.

E 4o°C WHY COMMUTE

® VEHICLE

L
O &8s gy’

3.1 bar
28 °C

— 13001«1& = 12.0v ATC 3
(—!—) Bka/h AWE 3

POZNAMKA

PRI KAZDOM OTOCENi KLUCA
ZAPALOVANIA DO POLOHY ,,ON*
BUDE SYMBOL TPMS BLIKAT, KYM
SYSTEM NEZISTi SPRAVNY SIGNAL Z
OBOCH SNIiMACOV. BLIKANIE MOZE
TRVAT AZ TRI MINUTY.

2.1 bar
18 °C

Vymena zapalovacej sviecky
VAROVANIE

KONTROLU, VYCISTENIE A VYMENU
ZAPAL'OVACICH SVIECOK SINECHAJTE
VYKONAT U Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

Demontaz vzduchového filtra
VAROVANIE

AK CHCETE VYKONAT KONTROLU
A VYMENU VZDUCHOVEHO FILTRA,
KONTAKTUJTE Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

Hladina chladiacej kvapaliny

Motocykel nepouzivajte, ak je hladina
chladiacej kvapaliny pod znackou minima.

UPOZORNENIE

A

CHLADIACA KVAPALINA JE
SKODLIVA. ZABRANTE POZITIU. AK
PRIDE CHLADIACA KVAPALINA DO

STYKU S POKOZKOU ALEBO OCAMI,
MOZE DOJST K PODRAZDENIU.
AK PRIDE CHLADIACA KVAPALINA
DO STYKU S POKOZKOU ALEBO
OCAMI, OPLACHNITE MIESTO VACSiM
MNOZSTVOM VODY A KONTAKTUJTE
LEKARA.

AK DOJDE K POZITIU, VYVOLAJTE
VRACANIE, VYPLACHNITE
USTNU DUTINU A HLTAN VODOU
A BEZODKLADNE KONTAKTUJTE
LEKARA.

UPOZORNENIE

A

NIKDY NESNIMAJTE UZAVER
CHLADICA, AK JE MOTOR ESTE
HORUCI, PRETOZE CHLADIACA
KVAPALINA JE POD TLAKOM A JE
VELMI HORUCA. PO KONTAKTE S
POKOZKOU ALEBO OBLECENIM
MOZE CHLADIACA KVAPALINA
SPOSOBIT VAZNE POPALENIE ALEBO
POSKODENIE.

RS 660 - RS 660 Factory — Ndvod na obsluhu a udrzbu 111



Kontrola chladiacej kvapaliny Doplnenie chladiacej kvapaliny + Odstrante vieCko (3) a pokracujte
v dopliiani, kym hladina chladiace;j

* Vypnite motor a pockajte, kym < UdrZujte motocykel vo zvislej polohe s kvapaliny nedosiahne znacku ,,FULL"

nevychladne. oboma kolesami na rovhom povrchu. (maximum).
» Udrzujte motocykel vo zvislej polohe s < Z pravej strany motocykla odstrarite
oboma kolesami na rovnom povrchu. upevnovaciu skrutku (1) kontrolného

» Pri pohfade z lavej strany motocykla krytu (2); ‘

medzi hornym krytom a prednym
blatnikom cez Specialny otvor na
vnutornom pravom kryte sa uistite, ze
hladina kvapaliny v expanznej nadrzi je
medzi zna¢kami ,,FULL" (maximum) a
»LOW* (minimum).

Kontrola mnozstva brzdovej
kvapaliny

- Odstrate kontrolné dvierka (2) z pravej Postup kontroly mnozstva brzdovej
bocnej kapotaze. kvapaliny:
: » Postavte motocykel na stojan.

 V pripade prednej brzdy otocte riadidla
na doraz doprava.

* V pripade zadnej brzdy udrzujte
motocykel vo zvislej polohe tak, aby
hladina kvapaliny v zasobnej nadrzke
zadnej brzdy bola rovnobezna s
uzaverom nadrzky.

UPOZORNENIE

A

KONTROLUADOPLNENIE CHLADIACEJ ‘ ]
KVAPALINY VYKONAVAJTE S » Presvedcte sa, ze hladina kvapaliny v
VYPNUTYM A STUDENYM MOTOROM. nadrzke je nad znac¢kou minima ,,MIN*.
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MIN = minimalna Groven
MAX = maximalna uroven

Ak hladina nedosahuje k znacke minima
MIN:

» Skontrolujte opotrebovanie brzdovych
platni€iek a brzdovych kotucov.

» Ak brzdové platnicky a/alebo brzdové
kotu¢e nevyzaduju vymenu, doplrite
brzdovu kvapalinu.

Doplnenie brzdovej kvapaliny
VAROVANIE

POZOR, NEBEZPECENSTVO
PRETECENIA BRZDOVEJ KVAPALINY.
AK BOL UZAVER VYROVNAVACEJ
NADRZKY BRZDOVEJ KVAPALINY
ODMONTOVANY ALEBO NIE JE
RIADNE DOTIAHNUTY, NESTLACAJTE
BRzZDOVU PACKU.

VAROVANIE
!

NENECHAVAJTE DLHO BRzZDOVU
KVAPALINU NA VZDUCHU. BRZDOVA
KVAPALINA JE HYDROSKOPICKA
A PRI KONTAKTE SO VZDUCHOM

Z NEHO ABSORBUJE VLHKOST.
VYROVNAVACIU NADRZKU
NECHAVAJTE OTVORENU IBA V
NEVYHNUTNOM CASE POTREBNOM
NA DOPLNENIE KVAPALINY.

VAROVANIE
!

ABYBRZDOVAKVAPALINAPRICERPANI
NEVYTIEKLA, UDRZUJTE HLADINU
KVAPALINY VO VYROVNAVACEJ
NADRZKE ROVNOBEZNE S OKRAJOM
NADRZKY (VO VODOROVNEJ
POLOHE). DO SPOJKOVEJ KVAPALINY
NEPRIDAVAJTE ZIADNE ADITIiVA
ANI INE PRiSADY. LIEVIK ALEBO
AKYKOLVEK INY POUZITY NASTROJ
MUSIi BYT UPLNE CISTY.

UPOZORNENIE

A

BRZDOVA KVAPALINA JE VYSOKO
KOROZIVNA. ZABRANTE KONTAKTU
S POKOZKOU, oCAMI A CASTAMI
MOTOCYKLA. PRI CERPANi CHRANTE
CASTI MOTOCYKLA V OKOLi NADRZE
ABSORPCNYM MATERIALOM.

Odporucéané produkty:

Brzdova kvapalina DOT 4 — Synteticka
brzdova kvapalina — SAE J 1703; FMVSS
116; ISO 4925; CUNA NC 956 DOT4

Predna brzda

* Kratkym krizovym skrutkovacom
vyskrutkujte skrutky (1) vyrovnavace;j
nadrzky prednej brzdy (2).

-
’ -
e

4

 Odstrarite viecko (3) spolu so skrutkami

(1)-
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» Odstrante tesnenie (4).

» Dopliite vyrovnavaciu nadrzku (2)
odporucanou brzdovou kvapalinou nad
znacku minima ,,MIN“.

 Nahradte tesnenie na nadrzke,
nainstalujte kryt a utiahnite jeho
upeviovacie skrutky.

VAROVANIE
!

PO MONTAZI NOVYCH BRZDOVYCH
PLATNICIEK DOPLNTE KVAPALINU
NA UROVEN ,MAX“. PRI
OPOTREBOVANYCH BRZDOVYCH
PLATNICKACH NEDOPLNAJTE NA
MAXIMALNU UROVEN, PRETOZE PRI
VYMENE BRZDOVYCH PLATNICIEK
DOJDE K UNIKU KVAPALINY.

AK MA BRZDA PRILIS VELKU vOLU
ALEBO NIE JE PLNE FUNKCNA,
KONTAKTUJTE Autorizovaného dealera
znacky Aprilia, KDE VAM BRZDOVY
SYSTEM ODVZDUSNIA, PRIPADNE
OPRAVIA.

Zadna brzda

Aby bolo mozné doplnit zadny brzdovy
systém, je nutné demontovat panel zadnej
kapotaze takto:

* Motocykel umiestnite na rovnu plochu
tak, aby obe kolesa staly na zemi.

» Odskrutkujte poistnu skrutku (5) na
zadnej nadrzke brzdovej kvapaliny a
zaroven pridrzte poistnd maticu (6) na
mieste.

» Uvolnite nadrzku brzdovej kvapaliny
zadnej brzdy.
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* Podrzte nadrzku a odskrutkujte a
odstrante viecko (7).




 DopliAte vyrovnavaciu nadrzku
odporuc¢anou brzdovou kvapalinou
nad znacku minima ,,MIN“.

* Vymernte tesnenie a kryt nadrzky,
pripevnite nadrzku k motocyklu a
namontujte pravy bo¢ny panel.

Pt

VAROVANIE

PO MONTAZI NOVYCH BRZDOVYCH
PLATNICIEK DOPLNTE KVAPALINU
NA UROVEN ,,MAX“. AK SU BRZDOVE
PLATNICKY OPOTREBOVANE,
NEDOPLNUJTE BRZDOVU KVAPALINU
PO UROVEN ,MAX“. PO VYMENE
BRZDOVYCH PLATNICIEK ZA
NOVE BY DOSLO K PRETECENIU
VYROVNAVACEJ NADRZKY.

SKONTROLUJTE FUNKCNOST BRZDY.
AK MA BRZDA PRILIS VELKU vOLU
ALEBO NIE JE PLNE FUNKCNA,

KONTAKTUJTE Autorizovaného dealera
znaéky Aprilia, KDE VAM BRZDOVY
SYSTEM ODVZDUSNIA, PRIPADNE
OPRAVIA.

UKONY SI NECHAJTE SPRAVIT U
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

Akumulator
POZNAMKA

TENTO MOTOCYKEL JE VYBAVENY
LITIOVYM AKUMULATOROM.

MOTOCYKEL POUZIVAJTE IBA V
ROZSAHU TEPLOT OD 0 °C DO +40 °C.

PRI NEPRETRZITOM POUZiVANI
MOTOCYKLA MIMO UVEDENEHO
ROZSAHU TEPLOT POUZITE OLOVENE
AKUMULATORY YUASA YT12A-BS.

AK MOTOCYKEL NESTARTUJE PRI
TEPLOTACH POD 0 °C, SKUSAJTE
STARTOVANIE DOVTEDY, KYM SA
AKUMULATOR NEZAHREJE AZ NA
PREVADZKOVU TEPLOTU A MOTOR
SA NESPUSTI.

Demontaz akumulatora
VAROVANIE

VENUJTE MAXIMALNU POZORNOST
TOMU, ABY STE ZABRANILI SKRATU
MEDZI POLMI AKUMULATORA A
KovovyYMI CASTAMI MOTOCYKLA.

* PresvedcCte sa, Ze klu€ spinaca
zapalovania je prepnuty do polohy
»OFF“.

» Demontujte sedadlo vodica i
spolujazdca.

* Vyberte dve skrutky (1) a zlozte
schranku (2).

» Odstranite skrutku (3) zaporného vodi¢a
(=)

» Odpojte vodi¢ (4) od zaporného polu
akumulatora.
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- Odskrutkujte skrutku (5) kladného InStalacia nového akumulatora

vodica (+). VAROVANIE
* Odpojte vodi¢ (6) od kladného pélu
akumulatora. ]

PRESVEDCTE SA, ZE SVORKY VODICA
A KONTAKTY AKUMULATORA SU:

« V DOBROM STAVE (BEZ HRDZE A
BEZ USADENIN);

« POKRYTE NEUTRALNYM TUKOM
ALEBO ZLTOU VAZELINOU

VAROVANIE

« Akumulator (7) pevne uchopte, zdvihnite !

a vytiahnite ho von. . . .
PRISPATNEJ MONTAZIAKUMULATORA
PRIPOJTE NAJSKOR KLADNY (+) A
POTOM ZAPORNY (-) VODIC.

* Polozte akumulator na rovnu plochu na
chladnom a suchom mieste.

» Nainstalujte sedadlo vodi¢a.
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VAROVANIE
!

VENUJTE MAXIMALNU POZORNOST
TOMU, ABY STE ZABRANILI SKRATU
MEDZI POLMI AKUMULATORA A
KovovYMI CASTAMI MOTOCYKLA.

» Ak boli sedadla vodi¢a a spolujazdca
namontované spat’' na motocykel, znova
ich demontujte.

» Ulozte akumulator (7) do priestoru pre
akumulator.

 Pripojte kladny vodi¢ (6) ku kladnému
polu akumulatora (+) a utiahnite skrutku

(5).

Kladny vodi¢ (6) musi byt umiestneny
vedla akumulatora, ako je znazornené.



* Pripojte zaporny vodic¢ (4) k zapornému
polu akumulatora (-) a utiahnite skrutku
3).

Kladny vodi¢ (4) musi byt umiestneny
vedla akumulatora, ako je znazornené.

» Zakryte tlozny priestor (2).
» Dotiahnite dve skrutky (1).

* Umiestnite a zaistite sedadlo vodi¢a,
ako je opisané v Casti ,,0domknutie
sedadla“.

UROVEN NABITIA

STAV POCET DIELKOV

Pripraveny na 5-6

pouzitie

Odporuc¢a sa 3-4

nabitie

Je nutné nabitie 1-2

Vybity 0
POZNAMKA VAROVANIE

TENTO MOTOCYKEL JE VYBAVENY

AKUMULATOROM, KTORY (|

NEVYZADUJE ZIADNU UDRZBU,

OKREM OBGASNEJ KONTROLY PRE MONTAZ A POUZITIE NOVEHO

NABITIA. STANDARDNEHO OLOVENEHO
. AKUMULATORA MUSIi BYT
POZNAMKA ODSTRANENA DISTANEGNA VLOZKA

PRE KONTROLU STAVU NABITIA (8)UPEVNENANADRZIAKU ZALOZNEJ
AKUMULATORA STLACTE TLACIDLO POISTKY.

»TEST" NA AKUMULATORE. ODSTRANTE TRI UPEVNOVACIE
SKRUTKY (9) A VLOZKU (8) VYBERTE.

STATE OF CHARGE
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Dobijanie akumulatora

Akumulator mozno nabijat samostatne
v jeho uloZznom priestore na motocykli
a pripojeny k elektrickému systému
motocykla. Akumulator mozno nabijat tiez
po jeho vybrati z motocykla a odpojenim od
elektrického systému motocykla.

Dobitie akumulatora:

*« Nabijacku nastavte podfla
zodpovedajuceho typu dobijania.

* Akumulator pripojte k nabijacke
vhodného typu pre prislusny akumulator.

UPOZORNENIE

A

PRIDOBIJANIAKUMULATORAZAISTITE
DOBRE VETRANIE MIESTNOSTI. PRI
DOBIJANi NEDYCHAJTE VYPARY Z
AKUMULATORA.

Litiovy akumulator méze byt tiez nabijany
beznou nabijackou pre olovené 12 V
akumulatory (bez funkcie automaticke;j
desulfatacie alebo funkcie pulzného
nabijania), s nastavenim a parametrami
opisanymi takto:

Bezné dobitie
- Elektricky prud: 2,0 A
- Cas: 2 hodiny
Rychle nabitie
- Elektricky prud: 8 A
- Cas: 0,5 hodiny
VAROVANIE
!
NABIJACIE NAPATIE NESMIE NIKDY

PREKROCIT 15 V.
VAROVANIE

PRED KONTROLOU NAPATIA PO
NABITi POCKAJTE JEDNU AZ DVE
HODINY. AK JE NAPATIE NIZSIE
AKO 12,4 V, JE NUTNE DODATOCNE
NABITIE.

NASTAVENIEAPARAMETRE NABIJANIA
OLOVENYCH AKUMULATOROV:

Bezné dobitie
Elektricky prud: 1,0 A
Cas: Cas: 8 — 10 hodin
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Rychle nabitie
Elektricky prud: 10 A

Cas: 1 hodina

Dlhodobé ulozenie motocykla
VAROVANIE

AK CHCETE ULOZIT MOTOCYKEL NA
DLHSIE AKO PATNAST DNi, ODPOJTE
POISTKU 30 A ALEBO ODPOJTE
AKUMULATOR. ZABRANITE TAK
VYBITIU AKUMULATORA ODBEROM
PRUDU MULTIFUNKCENYM POCITACOM.

VAROVANIE

ODPOJENIE POISTKY 30 A VYNULUJE:
DIGITALNE HODINY, INFORMACIE
DENNiKOV A CASY CASOMIERY.

Ak sa motocykel nepouziva dihSie ako 15
dni, je nevyhnutné akumulator dobit.

* Vyberte akumulator.

Aby pri dlhodobom ulozeni alebo v
zimnom obdobi nedoslo k zhor$eniu
stavu akumulatora, je ddlezité, aby ste ho
skontrolovali a raz mesacne dobili.



» Akumulator beznym spésobom dobite
na plnu kapacitu.

Ak zostava akumulator v motocykli, odpojte
vodiCe od kontaktov akumulatora.

Poistky

Ak niektora z elektrickych sucasti
nefunguje spravne alebo motor nemozno
nastartovat, je nutné skontrolovat poistky.

Zacnite kontrolou sekundarnych poistiek
v poradi podla velkosti (od najnizSej
pruadovej poistky po najvy$sSiu) a potom
skontrolujte hlavnu poistku 30 A.

VAROVANIE
!

NEPOKUSAJTE SA OPRAVOVAT
POSKODENE POISTKY.

NIKDY NEPOUZIVAJTE POISTKY,
KTORE SA ODLISUJU OD POISTIEK
UVEDENYCH V SPECIFIKACIACH,
ABY STE PREDISLI POSKODENIU
ELEKTRICKEHO SYSTEMU ALEBO
SKRATU A NEBEZPECENSTVU
POZIARU.

VAROVANIE
!

AK SA POISTKY CASTO PREPALUJU,
JE V ELEKTRICKOM OBVODE SKRAT
ALEBO JE OBVOD PRETAZENY.

Postup kontroly:

* Aby ste predisli nahodnému skratu,
prepnite klu¢ v spinaci zapalovania do

» Demontujte sedadla spolujazdca a
vodica.

» Otvorte kryty zaloznych poistkovych
skrin.

* Postupne vyberajte a kontrolujte
jednotlivé poistky, ¢i nemaju prepalené
vlakno (2).

» Skér nez vymenite prepalenu poistku
za novu, pokuste sa odstranit’ pricinu
jej prepalenia.

* Prepalenu poistku nahradte novou
poistkou rovnakého typu.
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POZNAMKA

AKPOUZIJETE JEDNU ZNAHRADNYCH
POISTIEK, DOPLNTE JU POISTKOU

ROVNAKEJ HODNOTY A TYPU.

SEKUNDARNE POISTKY

SEKUNDARNE POISTKY

SEKUNDARNE POISTKY

A) Poistka 7,5 A

Zadné obrysoveé
svetlo, klaksodn,
osvetlenie registracnej
znacky

B) Poistka 2 A

Kladné napatie
zapalovania
podsvietenia

C) Poistka 5 A

Kladné napatie
zapalovania pre
ECU, kladné napatie
zapalovania pre
ABS, kladné napatie
zapalovania pre
pristrojovu dosku,
kladné napatie
zapalovania pre
relé Startéra motora,
kladné napatie
zapalovania pre
zotrvacnik

E) Poistka 5 A

Kladné napatie
zapalovania pre
AMP (ak je to
potrebné), kladné
napatie zapalovania
pre ODB, kladné
napatie zapalovania
pre zariadenie proti
kradezi (ak je to
potrebné), kladné
napatie zapalovania
pre GPS (ak je to
potrebné)

1) Poistka 5 A

Napajanie pre
zaistenie systému
proti kradezi,
napajanie OBD

J) Poistka 7,5 A

Napajanie ventilatora

K) Poistka 7,5 A

Permanentné kladné
napéatie riadiacej
jednotky ECU

L) Poistka 5 A:

Napajanie pristrojovej
dosky, napajanie
ukazovatelov smeru

F) Poistka 5 A

Kladné napatie
zapalovania pre
svetlomet (zataz)

M) volna
pozicia

N) Poistka 20 A

Napajanie ABS

G) Poistka 2 A

Kladné napatie
zapalovania pre USB

P) Nahradné

poistky

D) Poistka 2 A

Kladné napatie
zapalovania tlacidla
START

H) Poistka 15 A

Napajanie relé
ventilatora, napajanie
ECU, nap3ajanie relé
palivového cerpadla,
napajanie lambda
sondy, napajanie
vstrekovaca,
napajanie cievky,
napajanie
ventilu systému
sekundarneho
vzduchu.
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Pre pristup k hlavnej poistke demontujte
bo¢nu kapotaz nasledujucim spdsobom:

» Vyskrutkujte hornu upevriovaciu skrutku

(4).




» Vyskrutkujte dolnu upeviovaciu skrutku

» Vytiahnite prednu ¢ast lavého bocného
panelu (6) a uvolnite predny upevnovaci

» Posuiite bo¢ny panel (6) smerom k
zadnej Casti motocykla, aby ste ho
mohli vybrat.

* Vyberte dve skrutky (7) a potom
odstrante ochranny kryt (8) hlavnej
poistkovej skrinky.

» Odpojte konektor (9), aby ste ziskali
pristup k hlavnej poistke (O).

» Vyberte poistku a skontrolujte, ¢i nema
prepalené vlakno (2).

» Skér nez vymenite prepalenu poistku
za novu, pokuste sa odstranit pricinu
jej prepélenia.

* Prepalenu poistku nahradte novou
poistkou rovnakého typu.

POZNAMKA

AKPOUZIJETE JEDNU ZNAHRADNYCH
POISTIEK, DOPLNTE JU POISTKOU
ROVNAKEJ HODNOTY A TYPU.

VAROVANIE
!
ODPOJENIE POISTKY 30 AVYNULUJE:

DIGITALNE HODINY, INFORMACIE
DENNiKOV A CASY CASOMIERY.

RS 660 - RS 660 Factory — Ndvod na obsluhu a udrzbu 121



HLAVNE POISTKY
Poistka 30 A Nabijanie
akumulatora,
vSetko technické
vybavenie
motocykla
P) Nahradna
poistka
Ziarovky
POZNAMKA

KED ZADNE KOLESO PREKROCI
RYCHLOST 1 KM/H (AJ PRIVYPNUTOM
MOTORE A S KLUCOM V POLOHE
»ON“), ROZSVIETIA SA SVETLA A
ZOSTAVAJU SVIETIT 30 SEKUND (OD
OKAMIHU ZASTAVENIA ZADNYCH
KOLIES).

Predny svetlomet

Jednotka svetlometu pouziva iba svetelné
zdroje LED a sklada sa z nasledujucich
modulov:

» dva moduly svetiel pre denné svietenie
(1

» dva moduly stretavacich svetiel (2)

 jeden modul dialkovych svetiel (3)

» dva moduly ukazovatelov smeru (4);

VAROVANIE

!
V PRIPADE PORUCHY JEDNOTKY
SVETLOMETU KONTAKTUJTE
Autorizovaného dealera znacky Aprilia.

Nastavenie svetlometu
POZNAMKA

GEOMETRIAHLAVNEHO SVETLOMETU
SA VYKONAVA V SULADE S
DOPRAVNYMI PREDPISMI STATU, NA
KTOREHO UZEMi SA MOTOCYKEL
POUZIVA.

Rychle overenie spravneho smeru
svetelného kuZela svetlometu mozZno
vykonat nasledujucim spésobom: Postavte
motocykel na rovnu plochu 10 m od steny.
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Zapnite stretavacie svetlo, sadnite si na
motocykel a skontrolujte, &i je horny okraj
svetelného kuzela mierne pod rovinou
svetlometu (asi v 9/10 celkovej vysky).

' 10m (32.8ft)

Postup vertikalneho nastavenia
svetlometu:

(STRETAVACIE SVETLA)

Ak chcete nastavit vertikalny sklon
stretavacich svetiel, postupujte podla
nasledujucich krokov:

» Z vnutornej strany horného krytu
zasufite krizovy skrutkova¢ do
nastavovacieho prvku (1) favého
svetlometu. Otocte nastavovaci prvok
V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK,
aby ste zvysili svetelny lu¢, a PROTI
SMERU HODINOVYCH RUCICIEK,
aby ste ho znizili.



» V pripade potreby zopakujte nastavenie
pravého svetlometu pomocou
nastavovacieho prvku (2).

(DIALKOVE SVETLO)

* Smerom zo spodnej Casti jednotky
svetlometu otacajte nastavovacou
skrutkou (3). Skrutku UTIAHNITE (v
smere hodinovych rugiciek) pre pohyb
svetelného kuzefa smerom nadol a
POVOLTE (proti smeru hodinovych
ruCiCiek) pre pohyb svetelného kuzela
smerom nahor.

 Tuto nastavovaciu skrutku mozno pouzit
na nastavenie zvislého vyrovnania
svetelného kuzela dialkového svetla.

POZNAMKA

STRETAVACIE SVETLOMETY SU
UKRYTE POD VNUTORNYMI KRYTMI
KAPOTY. PRISTUP K NIM JE MOZNY
BEZ DEMONTAZE KRYTOV, AKO JE
ZOBRAZENE NA OBRAZKOCH.

POZNAMKA

PRESVEDCTE SA, €I JE SVETLOMET
SPRAVNE VERTIKALNE NASTAVENY.

Zadné svetlo
VAROVANIE

DEMONTAZ, KONTROLU A VYMENU
ZADNEHO SVETLA SI NECHAJTE
VYKONAT U Autorizovaného dealera
znacky Aprilia.

Zadné ukazovatele smeru
VAROVANIE

DEMONTAZ, KONTROLU A VYMENU
ZADNYCH UKAZOVATEL'OV SMERU
ZVERTE Autorizovanému dealerovi
znacky Aprilia.

Osvetlenie registraénej znacky
VAROVANIE

DEMONTAZ, KONTROLU A VYMENU
OSVETLENIA EVIDENCNEHO CiSLA
MUSI VYKONAT Autorizovany dealer
znacky Aprilia.
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Spatné zrkadla

* Spatné zrkadla je mozné sklopit
dovnutra smerom k vodiCovi.

» V pripade potreby nastavte spravny
sklon spatnych zrkadiel podla obrazka.

UPOZORNENIE

A

NA VEREJNYCH KOMUNIKACIACH
NEJAZDITE S MOTOCYKLOM S
ODSTRANENYMI SPATNYMI ZRKADLY.

Predna a zadna kotucova brzda
UPOZORNENIE

A

OPOTREBENIE BRZDOVYCH PLATNICIEK
KONTROLUJTE PREDOVSETKYM PRED
KAZDOU JAZDOU.

UPOZORNENIE

PRIVELKOMOPOTREBENiIBRZDOVYCH
PLATNICIEK MOZE DOJST K STYKU
ICH KOVOVYCH CASTi S BRZDOVYMI
KOTUEMI. NASLEDKOM JE ZVYSENIE
HLUKU A VYTVARANIE ISKIER PRI
POUZITi BRZD. DOCHADZA TAKISTO
K POSKODENIU KOTUCA A ZNiZENIU
UCINKU BRZD ABEZPECNOSTI JAZDY.

Postup rychlej kontroly opotrebenia
brzdovych platniciek:

» Postavte motocykel na stojan.
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* Vizualne skontrolujte brzdové kotuce a
brzdové platnicky takto:

1. Predné brzdové strmene skontrolujte
zozadu a zhora;

2. Zadny brzdovy strmen skontrolujte
zozadu a zhora;

Ak je hrabka trecieho materialu na jednej
brzdovej platni¢ke prednej brzdy alebo
zadnej brzdy mensia ako 1,5 mm (alebo
ak je jeden z indikatorov opotrebenia
brzdovych platniCiek takmer neviditelny),
kontaktujte Autorizovaného dealera



znacky Aprilia a nechajte vymenit vSetky
brzdové platnicky.

1.5 mm
(0.059 in)

—.+
e\l

UPOZORNENIE

A

POUZIVAJTE IBA ORIGINALNE
BRZDOVE PLATNICKY.

POUZITIE INYCH BRZDOVYCH
PLATNICIEK AKO ORIGINALNYCH
MOZE zZNiZIT BRZDNY VYKON ALEBO
POSKODIT BRZDOVY SYSTEM.

1.5 mm
(0.059 in)

Dlhodobé ulozenie motocykla

Pre zamedzenie moznym nasledkom
dlhodobého nepouzivania motocykla je
nutné prijat cely rad preventivnych opatreni.

Okrem toho je dblezité vykonat pred
ulozenim motocykla na dIhsi ¢as kontrolu
a nutné opravy, na ktoré by ste mohli inak
zabudnut.

Postup ulozZenia:

* Vyberte akumulator.

* Motocykel umyte a osuste.
» Lakované povrchy vylestite.
* Dohustite pneumatiky.

» Motocykel umiestnite v nevykurovanej
miestnosti bez vlhkosti, s minimalnymi
teplotnymi zmenami a mimo sine¢ného
svetla.

* Na otvor vyfuku navlecte igelitové
vrecko a zaviazte ho. Zabranite tak
vniknutiu vlhkosti do timic¢ov.

POZNAMKA

PRE ZDVIHNUTIE MOTOCYKLA
OBOMA KOLESAMI NAD ZEM POUZITE
VHODNU PODPERU.

* Umiestnite motocykel na Specialny
predny a zadny stojan (doplnkové
prisluSenstvo).

» Motocykel zakryte vhodnym materialom.
Nepouzivajte igelit a iné nepriedusné
materialy.

POZNAMKA

PO SILNOM DAZDI, UMYVANI
MOTOCYKLAALEBOPOCASRYCHLYCH
TEPLOTNYCH ZMIEN SA MOZE SKLO
PREDNEHO SVETLOMETU ZAHMLIT.

UVEDENIE DO PREVADZKY PO
DLHODOBOM ULOZENI

POZNAMKA

STIAHNITE IGELITOVE VRECKA Z
KONCA VYFUKU.

* Motocykel odkryte a vy istite.

» Skontrolujte dobitie akumulatora a
namontujte ho.

» Doplnite palivovu nadrz.
* Vykonaijte kontroly pred jazdou.
POZNAMKA

PREVERTE JAZDNE VLASTNOSTI
MOTOCYKLA PRI STREDNYCH
RYCHLOSTIACH PRI MALEJ
PREVADZKE.
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Cistenie motocykla

Ak sa motocykel vyskytuje v

nasledujucich prostrediach, €istite ho

CastejSie.

* Oblasti so znecistenym Zivotnym
prostredim (mesta a priemyselné zény).

* Oblasti so zvySenou slanostou a
vlhkostou vzduchu (primorské oblasti,
hortce a vihké podnebie).

» Osobitné podmienky (soli a nemrznuce
chemikalie pouzivané na upravu
vozovky v zimnych obdobiach).

* Vyvarujte sa znecisteniu motocykla
popoléekom a prachom z tovarni,
kvapkami asfaltu, zvySkami hmyzu,
vykalmi vtakov atd.

* Neparkujte motocykel pod
stromami, pretoze existuje zvysSené
riziko znecistenia listim, smolou a
plodmi, ktoré mézu obsahovat latky
poskodzujuce lakované povrchy.

* Pristrojovu dosku Cistite makkou
navlh&enou handri¢kou.

VAROVANIE
!

PRED UMYVANiIM MOTOCYKLA
PRIKRYTE HRDLO NASAVANIA
VZDUCHU A VYFUKOVE POTRUBIE.

VAROVANIE

AK SA FARBA TLMICA ZMENI,
VYLESTITE HO MAKKOUHANDRICKOU.

UPOZORNENIE

Al

PO UMYTi MOTOCYKLA MOZU
MAT BRZDY DOCASNE ZNiZENU
UCINNOST KVOLIVODE NASTYENYCH
PLOCHACH.

ABY STE OBNOVILI NORMALNU
FUNKCNOST BRZD, OPAKOVANE
BRZDITE.

ABY STE PREDISLI NEHODE,
PREDLZTE BRZDNU DRAHU.

VYKONAJTE KONTROLY PRED
JAZDOU.
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POZNAMKA

PO SILNOM DAZDI, UMYVANi ALEBO
RYCHLYCHTEPLOTNYCHZMENACH SA
MOZU SKLA SVETLOMETOV ZAHMLIT.
JE TO DOSLEDOK ROZDIELU TEPLOT
MEDZI VONKAJSOU A VNUTORNOU
STRANOU A NEZNAMENA ZIADNU
PORUCHU SVETLOMETU.

Na odstranenie necistét z lakovanych
povrchov pouzite prud vody s nizkym
tlakom. Silne znedistené miesta namocdte
a umyte Spongiou, namocenou v 2 -
4% roztoku saponatu vo vode. Potom
oplachnite mnozstvom vody a osuste
jelenicou.

OK!

Na Cistenie vonkajSej Casti motora a
eloxovanych alebo lakovanych hlinikovych
dielov pouzite neutralnu vodu a mydlo.
Prili§ agresivne Cistiace prostriedky mézu
poskodit povrch tychto stéasti. Cistite len
pri studenom motore.



POZNAMKA

NEDODRZANIE TYCHTO POKYNOV
MOZE MAT V URCITYCH PRIPADOCH
ZA NASLEDOK ZMENU FARBY
OSETRENEHO POVRCHU ANASLEDNU
STRATU ZARUKY.

VAROVANIE
!

NA CISTENIE SVETIEL POUZIVAJTE
SPONGIU NAMOCENU V ROZTOKU
SLABEHO NEUTRALNEHO SAPONATU
VO VODE. POVRCHY SVETLOMETOV
RIADNE UTRITE A POTOM ICH
NIEKOLKOKRAT OPLACHNITE VODOU.

PREDNE SVETLOMETY NECISTITE
CISTIACIM PROSTRIEDKOM, KTORY
OBSAHUJU TENZIOAKTIVNE LATKY
A/ALEBO ALKOHOL.

MOTOCYKEL VYLESTITE
SILIKONOVYM VOSKOM AZ PO
JEHO DOKLADNOM UMYTIi. NIKDY
NELESTITE POVRCHY MATOVANYCH
DIELOV LESTIACOU PASTOU.

NEUMYVAJTE MOTOCYKEL NA
PRIAMOM SLNECNOM SVETLE,
OBZVLAST V LETNYCH MESIACOCH,
KED ZOSTAVA MOTOCYKEL STALE
HORUCI. V TAKOMTO PRIPADE SA
VODA VYPARIi VEIMI RYCHLO A NA
LAKOVANOM POVRCHU ZOSTANE
ZASCHNUTY CISTIACI PROSTRIEDOK,
KTORY MOZE LAKOVANE POVRCHY
POSKODIT.

VAROVANIE
!

NA CISTENIE LAKOVANYCH ALEBO
PLASTOVYCH POVRCHOV NIKDY
NEPOUZIVAJTE HANDRICKY
NAMOCENE V BENZINE, NAFTE ALEBO
PETROLEJI, ABY STE NEPOSKODILI
LESKLY POVRCH ALEBO NEZMENILI
MECHANICKE VLASTNOSTI.

VAROVANIE
!

POUZIVAJTE VODU S TEPLOTOU DO
40 °C.

PRI CISTENi PLASTOVYCH
CASTi MOTOCYKLA. NEMIERTE
VYSOKOTLAKOVE VZDUCHOVE/
VODNE TRYSKY ANI PARNE TRYSKY
PRIAMONATIETO CASTI.NAUMYVANIE
TYCHTO DIELOV NEPOUZIVAJTE
VODU, ALE ANIVZDUCH ALEBO PARU
S VYSOKYM TLAKOM.

NA CISTENIE GUMOVYCH A
PLASTOVYCH DIELOV A SEDADLA
NEPOUZIVAJTE ALKOHOL, BENZIN
A ROZPUSTADLA. POUZIVAJTE IBA
VODU A MYDLOVY ROZTOK.

VAROVANIE

A

NA CISTENIE SEDADLANEPOUZIVAJTE
RIEDIDLA ALEBO ROZPUSTADLA
AKO ACETON, TRICHLORETYLEN,
TERPENTIN ALEBO BENZIN.

POUZIVAJTE IBA CISTIACE
PROSTRIEDKY S NAJVIAC
5 % OBSAHOM POVRCHOVO
AKTIVNYCH LATOK (NEUTRALNY
ROZTOK, ODMASTOVACIE CISTIACE
PROSTRIEDKY ALEBO LIEH).

PO UMYTi SEDADLO RIADNE OSUSTE.

POUZITIEVOSKOVALEBOPODOBNYCH
PROSTRIEDKOV OHROZUJE
BEZPECNOST SAMOTNEHO SEDADLA.
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Po umyti motocykla namazte nasledujuce
komponenty:

* hnaciu retaz sekundarneho prevodu;

+ ovladanie spojkovej a brzdovej packy
na riadidlach;

» ovladanie noznej packy brzdy zadného
kolesa;

* spojkové lanko;
 spinac zapalovania;

 stupacky spolujazdca.

Preprava

» Sklopte spatné zrkadla, aby nedoslo k
ich poskodeniu.

UPOZORNENIE

PRED PREPRAVOU MOTOCYKLA
DOKLADNE VYPUSTITE PALIVOVU
NADRZ A PRESVEDCTE SA, CI JE
DOKONALE SUCHA.

PRI PREPRAVE MUSIi STAT
MOTOCYKEL VO ZVISLEJ POLOHE
A MUSIi BYT RIADNE PODOPRETY.
OPATRENIA SU POTREBNE PRETO,
ABY NEVYTIEKLO PALIVO, OLEJ A
CHLADIACA KVAPALINA.

V PRIPADE PORUCHY NENECHAJTE
MOTOCYKEL TAHAT, ALE ZAVOLAJTE
ODTAHOVU SLUZBU.

Hnacia ret’'az
UPOZORNENIE

A

NADMERNE UVOLNENA HNACIA
RETAZSAMOZE UVOLNIT ZPREDNEHO
PASTORKU ALEBO RETAZOVEHO
KOLESA, CO MOZE sPOsoOBIT
NEHODY ALEBO VYZNAMNE SKODY
NA MOTOCYKLI ALEBO ZRANENIE.
VOLU HNACEJ RETAZE PRAVIDELNE
KONTROLUJTE A PODL'A POTREBY
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UPRAVTE. VYMENU HNACEJ RETAZE
ZVERTE Autorizovanému dealerovi
znacky Aprilia.

VAROVANIE

|

NESPRAVNAUDRZBAMOZE SPOSOBIT
PREDCASNE OPOTREBOVANIE
HNACEJ RETAZE A/ALEBO
POSKODENIE PREDNEHO PASTORKU
A/ALEBO ZADNEHO RETAZOVEHO
KOLESA. AK PREVADZKUJETE
MOTOCYKEL V PRASNOM ALEBO
DAZDIVOM PROSTREDIi, NA
NEROVNOM TERENE ALEBO NA
PRETEKARSKYCH OKRUHOCH,
VYKONAVAJTE UDRZBU HNACEJ
RETAZE DVAKRAT CASTEJSIE.

VAROVANIE
!

NEUPRAVUJTE KONCOVY PREVOD
ANI POCET CLANKOV RETAZE.

Kontrola vole ret'aze
Postup kontroly:
» Zastavte motor.

» Postavte motocykel na bo¢ny stojan.



e Zaradte neutral.

» Skontrolujte, €i je zvisly priehyb spodnej
Casti retaze, merany vo vzdialenosti
250 mm od stredu osi zadného kolesa
(pozdiz pomyselnej &iary medzi stredmi
predného a zadného retazového
kolesa), priblizne 30 mm.

VAROVANIE

PRI KONTROLE PRIEHYBU RETAZE SA
RETAZ NESMIE DOTYKAT SPODNEJ
CASTI KYVNEHO RAMENA V POLOHE
0zNACENEJ SiPKOU.

* Posunte motocykel dopredu a
skontrolujte zvisly priehyb retaze v
inych polohach; priehyb retaze musi byt
konstantny po cely ¢as otacania kolesa.

Ak je vOla rovhomernd, ale nie priblizne 30
mm, upravte ju.

VAROVANIE

AK JE V ROZNYCH POLOHACH
ZADNEHO KOLESA PRIEHYB RETAZE
ROZNY,ZNAMENA TO, ZE JE NIEKTORY
CLANOK RETAZE POSKODENY ALEBO
ZASEKNUTY. V TAKOMTO PRIPADE
MUSITE RETAZ VYMENIT.

RETAZ PRAVIDELNE PREMAZAVAJTE,
ABY STE ZAMEDZILI ZADRETIU
CLANKOV RETAZE.

Nastavenie vole ret'aze

VAROVANIE
!
AKEKOLVEK CINNOSTI NA

HNACEJ RETAZI MUSi VYKONAVAT
Autorizovany dealer znacky Aprilia.

Kontrola hnacej ret'aze, pastorka
a zadného ret'azového kolesa

Pri tychto suc€astiach kontrolujte toto:
« Ci nie su poskodené valceky retaze;
« Ci nie su povolené Capy;

» &i nie su zasSpinené, zaseknuté,
zhrdzavené alebo inak poskodené
¢lanky retaze;

« Cinie su diely prili§ opotrebované;
« Ci nechybaju O-kruzky,
» Ci nie su zuby pastorka a zadného

retazového kolesa poskodené alebo
prili§ opotrebované.

VAROVANIE
!

AK SUPOSKODENE VALCEKY RETAZE,
POVOLENE CAPY, POSKODENE
ALEBO UVOLNENE O-KRUZKY, JE
NUTNE VYMENIT NIELEN CELU RETAZ,
ALE AJ OZUBENE KOLESO A ZADNE
RETAZOVE KOLESO.
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VAROVANIE
!

SKONTROLUJTE STAV
OPOTREBOVANIA KLZAKU RETAZE

VAROVANIE
!

RETAZ PRAVIDELNE MAZTE, NAJMA
AK OBJAVITE AKEKOLVEK SUCHE
ALEBO SKORODOVANE MIESTA.
ZASEKNUTE CLANKY TREBA
PREMAZAT A UVOLNIT. AK TO NIE
JE MOZNE, NECHAJTE SI RETAZ
VYMENIT Autorizovanym dealerom
znacky Aprilia.

Cistenie a premazanie ret'aze

Nikdy neumyvaijte retaz parou, vodou pod
tlakom a vysoko-horfavymi riedidlami.

» Retaz Cistite naftou alebo petrolejom.
Pokial ma retaz tendenciu C€asto
hrdzaviet, skratte intervaly udrzby.

» Retaz premazte podla potreby.

* Poumyti a vysuSeni retaze ju premazte
mazacim tukom v spreji, ktory je ureny
na mazanie retazi s O-krdzkami.

VAROVANIE

|
RETAZ KONCOVEHO PREVODU MA
MEDZI SPOJOVACiMI CLANKAMI
0-KRUZKY, KTORE ZADRZIAVAJU
MAZIVO. NASTAVOVANIE, MAZANIE,
UMYVANIE A VYMENU RETAZE
VYKONAVAJTE OPATRNE.

MAZACIE TUKY PRE MAZANIE
RETAZE DOSTUPNE NA TRHU MOZU
OBSAHOVAT LATKY, KTORE MOZU
0-KRUZKY NA RETAZI POSKODIT.

NEPOUZiVAJTE MOTOCYKEL
BEZPROSTREDNE PO PREMAZANI
RETAZE, PRETOZE ODSTREDIVA SILA
MOZE ROZSTREKOVAT MAzIvVO, €im
BY DOSLO K ZASPINENIU OKOLIA
RETAZE.
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RS 660 - RS 660 Factory

Kapitola 5
Technické parametre
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Technické udaje

HMOTNOSTI A ROZMERY

Maximalna dizka 1995 mm
Maximalna Sirka (pri riadidlach) 745 mm
Maximalna vySka (k veternému Stitku) 1150 mm
Réazvor 1370 mm
Pohotovostna hmotnost 183 kg

Hmotnost pri plnom zatazeni

258 kg (len vodic)

MOTOR

Typ 4T, priecny radovy dvojvalec, 4 ventily na valec, dvojité horné vackové hriadele
Zdvihovy objem 659 cm?

Vitanie/zdvih 81 mm /63,93 mm

Kompresny pomer 13,5+0:51

Volnobezné otacky 1400 + 100 ot./min.

Maximalne otacky motora 11800

Spojka Viaclamelova mokra spojka s mechanickou ovladacou pakou na lavej strane riadidiel.
Systémy s protisklzovou a klzavou spojkou.
Zapalovanie Elektrické

Rozvodovy systém

Retaz Morse na vackovych hriadeloch nasavania a vyfuku, hrn¢ekové zdvihadla
ventilov, nastavovanie véle ventilov kalibrovanych platni¢kami

Mazanie

Mokré olejova vana s koaxialnym vymennikom tepla s olejovym filtrom

Olejové Cerpadlo

Trochoidné Cerpadlo

Filter motorového oleja

S vonkajSou vliozkou

Chladenie

Kvapalinové
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MOTOR

Chladiaci systém

Trojcestny termostaticky ventil, chladi¢ s elektrickym ventilatorom a vyrovnavacou
nadrzou

Cerpadlo chladiacej kvapaliny

Odstredivé, bezloziskové nasavacie €erpadlo so vstavanym keramickym tesnenim

Vzduchovy filter Polyesterovy

OBJEMY

Objem palivovej nadrze (vratane rezervy) | 15|

Rezervny objem palivovej nadrze 3,51

Motorovy olej S vymenou oleja a olejového filtra: 2300 cm?
Chladiaca kvapalina 1,8+0,21

Sedadla 2

Maximalne povolené zatazenie: 393 kg

PREVODOVE POMERY

Prevodovy pomer - primarny

39/80 (ozubenymi kolesami)

Prevodovy pomer, 1. stupen

17/46 (sekundarny)

Prevodovy pomer, 2. stupef

16/33 (sekundarny)

Prevodovy pomer, 3. stupen

24/39 (sekundarny)

Prevodovy pomer, 4. stupef

19/26 (sekundarny)

Prevodovy pomer, 5. stupen

21/25 (sekundarny)

Prevodovy pomer, 6. stupen

22/23 (sekundarny)

Prevodovy pomer - koncovy

17/43

HNACIA RETAZ

Typ

110 ¢lankov s uzavretym spojovacim ¢lankom

Model

520 - 135 - ZRA
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ELEKTRONICKE RIADIACE SYSTEMY

Systém a-PRC

(Aprilia Performance Ride Control), do ktorého patri: ALC (systém ovladania
Startu), AEM (systém ovladania rezimu motora), AEB (systém ovladania rezimu
motorovej brzdy), ADC (elektronické riadenie odpruzenia) (ak je to relevantné), ABS
(protiblokovaci systém bfzd), ATC (ovladanie prekizu kolesa), AWC (ovladanie jazdy
po zadnom kolese), AQS (systém radenia nahor a nadol bez spojky), PIT (kontrola
rychlosti v boxovej ulicke)

PALIVOVY SYSTEM

Palivo

Bezolovnaty benzin E10 (95 RON)

Priemer Skrtiacej klapky

52 mm

Typ Elektronické vstrekovanie s 1 vstrekovacom na valec, 2 motorizované Skrtiace klapky
(Ride by wire) s pevnou vyskou nasavania vzduchu, 1 dynamicky privod vzduchu.
Volitefny multirezim.

RAM

Typ Nastavitelny kompozitny ram z hlinika s liatinovymi prvkami.

Uhol sklonu riadenia 24,1° (merany s ohladom na holy podvozok)

PEROVANIE

Predna vidlica

Upside-down s nastavitelnym PREDPATIM a timenim odpruZenia pri roztahovani
timi¢a. Priemer stipika: 41 mm

Predny zdvih 120 mm
Predna vidlica (RS 660 Factory) Upside-down, plne nastavitelna. Priemer stipika: 43 mm
Predny zdvih (RS 660 Factory) 120 mm

Zadny timi¢

S progresivnym prepakovanim so systémom APS. TImi¢ narazov s piggy-back,
ktory mozno elektronicky nastavit pre hydraulické timenie kompresie a rozpinania a
mechanicky upravit pre predpatie pruziny.

Zadny zdvih

52 mm
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PEROVANIE

Zadny timi¢ (RS 660 Factory)

TImi¢ s plne nastavitelnym piggy-back.

Zadny zdvih (RS 660 Factory)

51,5 mm

BRZDY

Predna Kotucova brzda, @ 320 mm, Stvorpiestové strmene — s piestami 32 mm a 2 platnickami
— radialny hlavny valec a ocelova opletena brzdova hadica.

Zadna Kotu€ova, priemer 220 mm, dvojpiestovy strmer — s piestami 34 mm — hlavny valec s
integrovanou nadrzkou a ocelovou opletenou brzdovou hadicou.

KOLESA

Predné koleso

3,50 x 17* (zliatina)

Zadné koleso

5,50 x 17 (zliatina)

PNEUMATIKY

Predna pneumatika

120/70 ZR17 (58W)

Tlak v pneumatike

pri jazde sélo: 2,5 baru (250 kPa)
pri jazde so spolujazdcom: 2,5 baru (250 kPa)

Zadna pneumatika

180/55 ZR17 (73W)
180/60 ZR17 (75W)

Tlak v pneumatike

pri jazde solo: 2,8 baru (280 kPa)
pri jazde so spolujazdcom: 2,8 baru (280 kPa)
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ELEKTRICKY SYSTEM

Zapalovacie svieCky

NGK IR MR9DI-7

Vzdialenost elektréd

0,7 £0,8 mm

Akumulator BSLi-04 LITHIUM, 12V, 48 Wh, 280 A
Alternativne rieSenie: YUASAYTZ10S, 12 V 8,6 Ah
Cievka TyCova cievka

Systém dobijania

Zotrva€nik s magnetmi zo vzacnych kovov

Alternator

360 W

Hlavna poistka

30A

Sekundarne poistky

2A,5A(5)-7,5A(3)-15A-20A

Funkcie: Predny svetlomet/koncové svi

etlo/osvetlenie registracnej znacky

Dialkové/stretavacie svetlo

LED - 18 W/27 W

Predné svetlo pre denné svietenie

LED -2 W/10 W

Ziarovka pravych prednych ukazovatelov
smeru

LED-2,7W

Koncové svetlo/brzdové svetlo

LED - 0,5 W/2,3 W

Ziarovka osvetlenia registraénej znagky | LED - 0,67 W
KONTROLKY

Neutral LED
Dialkové svetlo LED
Tempomat LED

ABS LED

Ml LED
Kontrolky ukazovatelov smeru LED
Prekrocenie otacok/kontrolka radenia LED
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KONTROLKY

Imobilizér LED
Rezerva paliva LED
a-PRC LED

SMERNICA RED 2014/53/EU

Vsetky vysokofrekvencné zariadenia, ktoré vyrobca nainstaloval na tento motocykel, su
v sulade so smernicou EU 2014/53/EU (znamou aj ako smernica RED).

Prislusné schvalovacie dokumenty su k dispozicii na tejto webovej stranke:

redhomologation.piaggiogroup.com
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RS 660 - RS 660 Factory

Kapitola 6
Nahradné diely a prislusenstvo
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Varovanie
UPOZORNENIE

A

SPOLOCNOST PIAGGIO PREDAVA
SVOJ VLASTNY SORTIMENT
PRISLUSENSTVA, KTORE JE
SCHVALENE NA POUZITIE S
MOTOCYKLAMI PIAGGIO AVZTAHUJE
SA NAN ZARUKA PIAGGIO.

AK CHCETE MOTOCYKEL VYBAVIT
DALSIM PRISLUSENSTVOM, OBRATTE
SA NA AUTORIZOVANEHO PREDAJCU
ALEBO AUTORIZOVANY SERVIS, KDE
VAM PORADIA S JEHO VYBEROM A
INSTALACIOU.

POUZIVANIE NEORIGINALNEHO
PRISLUSENSTVA MOZE OVPLYVNIT
STABILITU A FUNKCENOST
MOTOCYKLA, CiM SA OHROZI
BEZPECNOST MOTOCYKLA A VODIC
SA VYSTAVI RIZIKU.

UPOZORNENIE

A

NIKDY NEJAZDITE NA MOTOCYKLI
VYBAVENOM PRISLUSENSTVOM
(KOSiK, ZADNY NOSIC A/ALEBO
CELNE SKLO) RYCHLOSTOU VYSSou
AKO 100 KM/H.

SMOTOCYKLOM BEZ PRISLUSENSTVA
MOZETE iST RYCHLOSTOU VvYSSou,
NESMIETE VSAK PREKROCIT
MAXIMALNU RYCHLOST STANOVENU
ZAKONOM.

JAZDITE POMALY, AK JE VAS
MOTOCYKEL VYBAVENY INYM AKO
ORIGINALNYM PRISLUSENSTVOM
PIAGGIO ALEBO NIE JE V
OPTIMALNOM TECHNICKOM STAVE,
JAZDITE PRI NEMOZNOM ZATAZENI
ALEBO JAZDITE ZA NEVHODNYCH
PODMIENOK.

UPOZORNENIE

A

JAZDITE VELMI OPATRNE,
AK NA MOTOCYKLI PREVAZATE
NEOBVYKLY NAKLAD ALEBO AK JE
MOTOCYKEL VYBAVENY SPECIALNYM
PRISLUSENSTVOM. PREDIDETE TAK
NEHODAM A ZAISTITE DOSTATOCNU
STABILITU A BEZPECNOST.

VAROVANIE

A

POUZIVAJTE IBA ORIGINALNE
NAHRADNE DIELY PIAGGIO, KTORE
MAJU ZARUCENU ROVNAKU KVALITU,
SPOLAHLIVOST A ZIVOTNOST AKO
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ORIGINALNE DIELY. UPOZORNUJEME,
ZE POUZITIM NEORIGINALNYCH
NAHRADNYCH DIELOV ZANIKA
ZARUKA.

VAROVANIE

A

PRI INSTALACII A DEMONTAZI
MECHANICKYCH ZARIADENi PROTI
KRADEZI (U-LOCK, DISKOVY
ZAMOK ATD.) DBAJTE NA ZVYSENU
OPATRNOST.

NAJMA V BLiZKOSTI BRZDOVEHO
VEDENIA, PREVODOVKY A/ALEBO
ELEKTRICKYCH KABLOV, NESPRAVNA
INSTALACIA ALEBO DEMONTAZ
ZARIADENIA PROTI KRADEZI, AKO
AJ JEHO PONECHANIE ZAPNUTEHO
PRED NASTARTOVANIM MOTOCYKLA,
MOZE VAZNE POSKODIT JEHO
KOMPONENTY, CiM SA OHROZI
SPRAVNE FUNGOVANIE MOTOCYKLA
A BEZPECNOST POUZIVATEL'OV.



RS 660 - RS 660 Factory

Kapitola 7
Pravidelna udrzba
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Kvalita sluzieb

Zasluhou stale prebiehajuceho technického
zdokonalovania a absolvovania
Specialnych kurzov su autorizovani
technici firmy Aprilia oboznameni s kazdym
detailom motocykla a maju Specialne
vybavenie potrebné pre spravnu udrzbu
a opravy.

Spolahlivost motocykla zavisi od jeho
technického stavu. Dal§imi klugovymi
faktormi bezpecnosti su kontroly pred
kazdou jazdou, pravidelna udrzba v
odporucanych intervaloch a pouzivanie
vyhradne originalnych dielov firmy Aprilia.

Kontaktné informacie na najblizSieho
Autorizovaného dealera alebo servis
najdete na internetovych strankach:

www.aprilia.cz

Pravidelna udrzba

Pravidelna udrzba je velmi ddlezita pre
zabezpecenie dlhodobej prevadzky a
optimalneho vykonu vasho motocykla.

Tabul'ka planovanej udrzby

Aby sa zabezpedilo spravne vykonavanie
udrzby, vyrobca stanovil harmonogram
kontrol a servisu (vykonavanych na
naklady vlastnika), ktory je zhrnuty v
tabulke na nasledujucej strane.

Akékolvek drobné poruchy by mali byt
bezodkladne oznamené autorizovanému
dealerovi znacky Aprilia, bez ¢akania
na ich odstranenie pri dalSej pravidelnej
udrzbe.

VSetky Cinnosti pravidelnej udrzby musia
byt vykonané po najazdeni uvedeného
poctu kilometrov alebo po uplynuti
uvedeného Casoveého intervalu.

Vykonavanie pravidelnej udrzby je dolezité
pre zaistenie trvania platnosti zaruky.
Viac informacii o garan¢nych prehliadkach

a pravidelnej udrzbe najdete v zarucnej
brozure.
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POZNAMKA

INTERVALY UDRZBY PREDPISANE
V TABULKE PLANOVANEJ UDRZBY
JE NUTNE DODRZIAVAT PRI
PREVADZKOVANi MOTOCYKLA V
STANDARDNYCH PODMIENKACH.

INTERVALY UDRZBY MOZE BYT
POTREBNE SKRATIT ZA URCITYCH
PODMIENOK, NAJMA PRI POUZiVANI
V GEOGRAFICKY NEPRIAZNIVYCH
KLIMATICKYCH LOKALITACH,
PRI POUZiVANi NA NEROVNOM
POVRCHU ALEBO PRI INTENZIVNOM
INDIVIDUALNOM POUZIiVANI.




Tabulka planovanej udrzby

km x 1000

10

20

30

40

KAZDYCH
12
MESIACOV

KAZDYCH
12
MESIACOV

Zadny timi¢ (loziska — pakovy systém) (3)

Nastavenie motocykla

Zapalovacia svieCka

Hnacia retaz (2)

Lanko spojky

Predny pastorok — zadné retazové koleso — klzak retaze

Véla riadenia a loziska riadenia

Loziska kolies — kolesa

Véla riadenia a loziska riadenia

Loziska kolies - Kolesa

Diagnostika pristrojom

Brzdové kotuce — opotrebenie brzdovych platniciek (1)

Vzduchovy filter

Filter motorového oleja

Vidlica

Celkovy chod motocykla

Véla ventilov

Chladiaci systém

Brzdovy systém

Bezpec€nostné spinace (stojan, brzdové svetlo, spojka,
zaporny presah ovladania plynu)
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KAZDYCH | KAZDYCH
km x 1000 1 10 20 30 40 12 24
MESIACOV | MESIACOV
Brzdova kvapalina | | | | | | R
Chladiaca kvapalina | | | | | | R
Olej v prednych timi¢och (3) R
Motorovy olej R R R R R R R
Nastavenie svetlometu | | | |
Tesnenie prednych timicov | | | | R
Tlak a opotrebenie pneumatik (1) | | | | | | |
Dotiahnutie matic/skrutiek | | | | |

+ |: SKONTROLUJTE, VYCISTITE, NASTAVTE A PREMAZTE, V PRIPADE POTREBY VYMENTE
+ C: VYCISTITE,

+ R: VYMENTE

« A: UPRAVTE

+ LPREMAZTE

» (1) Skontrolujte a vyd¢istite, nastavte alebo v pripade potreby vymerite pred kazdou jazdou

» (2) Skontrolujte a vycistite, nastavte alebo v pripade potreby vymerite kazdych 1000 km.

* (3) Vymerite podla toho, ¢o nastane skor: 40000 km alebo 4 roky
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Odporucané produkty
Spolo¢nost’ Piaggio Group odporuica pre planovanu tudrzbu svojich motocyklov produkty svojho oficialneho partnera Castrol.

Pouzivajte len maziva a kvapaliny, ktoré spifiaji alebo prekraduju stanovené vykonové charakteristiky. To plati aj pri dopifiani.

Tabulka odporuc¢anych produktov

Produkt Opis Specifikacie

Motorovy olej 10W-50 Syntetické mazivo pre vysokovykonné SAE 10W-50; API SL; JASO MA2
Stvortaktné motory.

Mazaci tuk s litiovym zakladom Lithium-vapnikové mydlové mazivo. Farba — Cierna, obsahuje prisady
EP (Extreme Pressure), vynikajuce
vodoodpudivé vlastnosti

Nemrznuca kvapalina, pripravena na Nemrznuca kvapalina na baze glykolus | ASTM D 3306 - ASTM D 4656 - ASTM D
pouzitie, farba ¢ervena organickymi prisadami Cervenej farby, 4985 - CUNA NC 95616
pripravena na pouZitie.
Brzdova kvapalina DOT 4 Synteticka brzdova kvapalina SAE J 1703; FMVSS 116; 1ISO 4925;
CUNA NC 956 DOT4
Ohlins 5W Specialny olej pre predné vidlice Ohlins. | SAE 5W
Hydraulicka kvapalina HVI 32 Specialny olej pre predné vidlice Pouzitie - Sachs; ISO-L-HV
SACHS.
Olej do prednej vidlice 7,5 W Olej do prednej vidlice. SAE 7.5W

&Castrol
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aprilia

Opisy a ilustracie v tomto navode nie su zavazné.

Spolocnost Piaggio & C. S.p.A. si vyhradzuje pravo kedykolvek a podla vlastného uvazenia upravit komponenty a Casti
svojich vyrobkov bez toho, aby sa zmenili zakladné obchodné vlastnosti samotného vyrobku, ako su opisané a znazornené v
tomto dokumente, s cielom zlepSit svoje vyrobky alebo na iné vyrobné alebo obchodné ucely, bez toho, aby bola povinna tuto

publikaciu v€as revidovat'.

Tento navod nemusi obsahovat vSetky verzie a varianty Specifické pre danu krajinu.
Obchodna znacka aprilia je majetkom Piaggio & C. S.p.A.
© Copyright 2025 - PIAGGIO & C. S.p.A.
VSetky prava vyhradené.
Vytvaranie kopii tohto navodu alebo jej Casti je zakazané.
Piaggio & C. S.p.A.
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